
        
            
                
            
        

    Annotation
Приготовьтесь к уютному путешествию в атмосферу осени, когда за окном шуршат опавшие листья, а внутри царит тепло и спокойствие. В каждом рассказе звучит тихий треск камина, аромат свежего какао и мягкий шелест пледа, окутывающего вас в моменты уединения. Здесь найдутся истории о тихих вечерах с книгой в руках, о теплом чае и уютных посиделках в кругу близких, о волшебстве осенних прогулок и мистическом Хэллоуине. Пусть эти страницы станут вашим маленьким убежищем от суеты, наполняя сердце теплом и спокойствием в любую погоду.
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Счастливая коробка 

Леа Стенберг 



 
– Ты должна ехать, – настаивала Эва, ее подруга.

У Оливии голова шла кругом. Неделю назад ее бросил парень, с которым они встречались целый год. Девушка беспрерывно рыдала, и у нее все валилось из рук, из-за чего издательство, в котором она проходила стажировку, отказало ей в приеме на постоянную должность. Разумеется, они сослались на сокращение штата, но и так было ясно, что виной всему рассеянность Оливии. Сосредоточиться на выполнении обязанностей, когда твоя жизнь превращается в руины, очень трудно.

– Этот чемодан стоит того, чтобы выгулять его в захватывающем путешествии! – воскликнула подруга, выкатив из гардеробной стильный леопардовый кейс на колесиках.

На глаза Оливии навернулись слезы. Она вспомнила их последнюю поездку с Лиамом на пляж Ковелла в Санта-Крузе. Пока девушка пряталась под зонтом от солнца, ее парень пытался обуздать волны на серфе. Любые попытки научить ее держаться на доске заканчивались полным фиаско, так что всю неделю она вынуждена была наблюдать за успехами Лиама лишь со стороны. Неудивительно, что позже, предложив расстаться, парень аргументировал это тем, что они слишком разные и ему нужно двигаться вперед с тем, кто его понимает и разделяет страсть к его увлечениям.

– А если он позвонит?

– Ты серьезно? – нахмурилась Эва. – Забудь уже этого самовлюбленного козла! Я с самого первого дня говорила, что он тебе не пара.

– Знаю, – вздохнула Оливия.

Но Лиам был успешен и красив, как кинозвезда. Девушки были готовы на все, чтобы он обратил на них внимание. Конечно, Оливии польстило, что он выбрал ее – простую, ничем не примечательную студентку. Хотя мог заполучить любую из стройных красоток на курсе. Казалось, их стремительный роман идет к помолвке, но Лиам ее бросил, и это произошло так внезапно, что девушка до сих пор не верила, что все в самом деле кончено.

– Было много красных флагов, – с неудовольствием признала она.

– Но ты все их игнорировала.

– Я ведь люблю его.

Или думала, что любит. Оливия была уже не уверена. Дни, когда она была по-настоящему счастлива с этим парнем, можно было пересчитать по пальцам одной руки.

– Послушай, дорогая. – Эва села рядом и обняла подругу за плечи. – Твоя тетя за океаном оставила тебе наследство. Думаю, стоит поехать хотя бы для того, чтобы выяснить, какое именно. Ее душеприказчик с трудом разыскал тебя – это уже знак!

– Но мы переехали из Флодберга десять лет назад. Мне было всего двенадцать. Я почти забыла язык!

– Невозможно забыть язык, на котором все еще думаешь. Тем более ты часто упражняешься в нем, общаясь с родителями. Так?

– Так, – неохотно кивнула Оливия.

– Кстати, что говорит мама насчет известия о наследстве?

– Тетушка Мария была сестрой моей бабули. И ты ведь помнишь, как ее называли? Бездетная чудачка, одинокая сумасбродка, городская сумасшедшая! А какие слухи ходили? Что она совсем чокнулась, решив, будто может предсказывать будущее! Что Мария просто шарлатанка и спятившая старуха. Никто не воспринимал ее всерьез, даже собственная родня. И мои родители не общались с ней все это время.

– Но ведь именно она предсказала, что ты поступишь в Риверсайд? – многозначительно подвигала бровями Эва.

– Да. Но такой прогноз мог бы дать любой, кто знал, что я переезжаю в Калифорнию, – пожала плечами Оливия. – К тому же все рассчитывали, что я стану первоклассным биологом, а не выберу гуманитарные науки и мечту писать книги.

– А не тетушка ли предостерегала тебя от отношений с бессердечным голубоглазым блондином?

– Ох, Эва, мне было девять! И мы просто читали «Снежную королеву»! Уверена, она имела в виду Кая из сказки.

– Ты должна поехать, подруга, – крепче сжав ее в объятиях, уверенно сказала Эва. – Во-первых, тебе нужна перезагрузка. Отвлечься от грустных мыслей, зарядиться новой энергией – это точно поможет первой книге. Во-вторых, – она встала и потянула Оливию за собой, подведя к окну, – ну, какая осень в Калифорнии? Пекло, точно в аду. Остается ждать ноября и ехать в горы. А во Флодберге сейчас… м-м-м… как внутри тыквы – все яркое, золотое!

– И холодное.

– Возьмешь мой шарф.

– Уговорила.

 

 
Увы, одного шарфа оказалось недостаточно. Если бы не тяжелый чемодан, октябрьский ветер сбил бы ее с ног. Дрожа от холода, девушка оглядывалась в поисках такси.

– Наконец-то! – Она буквально метнулась под колеса машины.

Водитель резко затормозил, натянул вежливую улыбку и вышел помочь ей с багажом.

– Госпожа, наверное, из Штатов? – поинтересовался он.

Наверное, это все манеры, которые девушка там приобрела. Или ее внешний вид.

– Да, но здесь моя родина. – Оливия вручила ему чемодан.

– Тогда добро пожаловать! – расплылся в улыбке мужчина. Убрал вещи в багажник, придержал для нее дверцу, затем сел на водительское. – Я должен был догадаться. Ваши волосы цвета осени – такие бывают только у местных.

– Спасибо, – ответила Оливия, подув на заледеневшие руки. Хотя, возможно, это был даже не комплимент.

– О, вы замерзли? Я включу печку, – заметил водитель.

– Буду вам благодарна.

– Наверное, вы прилетели с юга?

– Калифорния.

– Тогда все понятно. Вам понадобится несколько дней, чтобы привыкнуть к погоде.

– Возможно, – хмыкнула Оливия. – Но сейчас мне хочется надеть пуховик.

– Может быть, взять вам согревающий напиток? – спросил мужчина. – Что вы предпочитаете?

– Двойной латте со льдом.

– Боюсь, холодный кофе вас не согреет, – поймал он ее взгляд в зеркало заднего вида.

– Ой, я и не подумала, – хихикнула девушка.

– Сейчас сезон тыквы. Настойчиво рекомендую попробовать тыквенный латте.

– Просто двойной латте меня бы устроил. Тыкву я как-то… не очень.

– Хорошо, – улыбнулся водитель. – Я возьму вам кофе в одной из уютных кофеен, что тянутся вдоль шоссе на въезде в город.

И он сдержал свое слово. Хотя к тому моменту, когда они припарковались у придорожного кафе, Оливия уже почти согрелась.

– Держите, – подал ей стаканчик водитель. – Я угощаю.

– Но…

– Никаких но, госпожа. – Он сел за руль. – Вы вернулись на родину, а жители Флодберга очень гостеприимны. Пусть этот кофе согреет вас и поднимет вам настроение. Кстати, я просил сделать погорячее.

– Спасибо, – улыбнулась она, разглядывая симпатичный оранжевый стакан. – Мне очень приятно.

– Наслаждайтесь видами, – подмигнул водитель.

Для привыкшего к ледяному кофе жителя Калифорнии напиток показался Оливии обжигающе горячим, но это было именно то, что сейчас нужно. И виды за окном были действительно потрясающими. Город утопал в осеннем великолепии: старинные дома отражались в водной глади реки Ирисан, а многочисленные скверы, площади и грустные улочки были щедро усыпаны листвой, которой меланхолично играл ветер.

Входы в магазины, на торговые ряды, в административные здания и даже в готические соборы были украшены охапками медных листьев и множеством тыкв самых разных размеров. Осень словно специально была создана для того, чтобы старинная архитектура города заиграла новыми красками. Она эффектно подсвечивала ее достоинства и монументальное величие.

Сердце толкнулось в груди Оливии неясным чувством. Наверное, так бывает, когда возвращаешься в родные места спустя годы. Здания, что казались большими, стали меньше. Да и деревья больше не были высокими. А улицы стали у́же. И только небо висело так же низко и казалось практически безграничным.

На самом деле Флодберг был прежним, это Оливия подросла. И снова оказалась дома – именно так это и ощущалось.

Девушка смотрела на людей, прогуливающихся по улицам и сидящих в уличных кафе, и ее душа трепетала. Теперь она понимала, что имел в виду водитель, когда говорил о ее волосах. Медово-каштановые локоны идеально вписывались в это осеннее разноцветье города – они словно были недостающей частью общего пазла. Как и ее веснушки, и светло-оливковая кожа. Теперь Оливия четко ощущала, что оказалась дома.

 

 
Она сразу узнала дом, в котором располагалась квартира тетушки Марии. Двухэтажный, из темного камня, увитый сухим плющом. У каждого владельца был собственный вход со ступенями и фасад, отделанный под мрамор.

– Как добрались? – встретил ее душеприказчик тетушки Марии господин Тулин.

– Без приключений. – Она пожала ему руку.

– Арне Тулин, – улыбнувшись, представился мужчина.

На вид ему было около шестидесяти. Коричневый вельветовый пиджак изрядно помят, а туфли порядком износились.

– Оливия.

– Пройдемте, я все быстро покажу и расскажу, а то мне пора уже ехать.

– Конечно.

Водитель помог поднять чемодан наверх и тепло распрощался с Оливией. Махнув ему на прощание, девушка поспешила в гостиную, где ее ждал господин Тулин.

– Тетушка оставила вам свою квартиру, коллекцию книг и письмо, – решив не тянуть, сразу отчитался душеприказчик. Он положил на стол бумаги и связку ключей. – Вот, ознакомьтесь. – Арне постучал пальцем по документам. – В принципе, там все понятно. Как будете готовы, я помогу оформить недвижимость.

– Сколько у меня времени?

– Предостаточно. Вы ведь не собираетесь отказываться от наследства?

– Ни в коем случае, – растерянно выдавила Оливия.

– Если не пожелаете жить в квартире, я помогу вам выгодно ее продать, – заметил он, удаляясь. – Но если хотите совет…

– Да?

– Это отличное место. Самый центр. – Тулин обернулся. Задумчиво обвел взглядом комнату. – Здесь невозможно купить недвижимость, потому что никто ничего не продает. Люди тут счастливы.

– О, – протянула Оливия. Затем вздохнула и пожала плечами. – Спасибо.

– Мой номер на визитке. Всего доброго.

– И вам.

В детстве Оливия даже не задумывалась о том, как престижно жить в историческом центре города. Квартира тети с высокими потолками и видом на одну из площадей с фонтаном казалась ей чересчур помпезной и странной. К тому же у нее на полу вечно валялись связки книг и какая-то старая музейная утварь. Девочка подозревала: Мария по привычке тащит домой хлам с блошиного рынка, ведь когда-то у дедушки была своя антикварная лавка. Да что там, все вокруг думали, что ее тетя просто чокнутая собирательница.

Но теперь, вглядываясь в атмосферу жилища, в каждую его деталь – в отреставрированную мебель, в изысканные предметы интерьера, – Оливия понимала, что ошибалась. У этого места была особая энергетика. Характер – сложный, как у тетушки, эксцентричный и взбалмошный. Но каждый сантиметр пространства был пронизан теплом и светом, создающими настроение. Как бы это странно ни звучало, Оливии казалось, что у этой квартиры была душа.

Девушка села в винтажное кресло и прислонилась щекой к обивке. Закрыла глаза. Жаль, что им не удалось попрощаться с тетей. Никто не должен жить и умирать в одиночестве.

Она не забудет Марию. Будет чтить ее память. С уважением отнесется к ее вещам и к последней воле. Потому что забытые после смерти умирают дважды. Нет, с тетушкой такого не произойдет.

Оливия взяла конверт. Распечатала. Внутри лежал один тонкий лист бумаги. Ее родственница была немногословна.

«Привет, дружок!

Твоя судьба будет ждать тебя в пятницу в кафе «Старые традиции». Попроси счастливую коробку. Вилли любит печенье.

Еще я почему-то вижу фейерверк. Наверное, это знак.

Твоя тетя М.

P.S. Не просри все».

И ни слова о чувствах или о наследстве (если считать, что последняя фраза о чем-то другом). Господи, да ее тетушка точно была чокнутой!

Перечитав послание несколько раз, Оливия отправилась принять душ.

 

 
– Дорогая, прости, но тебе пора обратиться к психологу.

– Нет, друзья дешевле, – простонала Оливия. – Можно поною еще немного?

– Только если не будешь вспоминать про Лиама, – проворчала Эва. – Я больше не могу слышать о его последней фотке в соцсетях, на которой он в обнимку с какой-то блондинкой.

– Хорошо. Больше ни слова о нем, – согласилась девушка, забралась на подоконник и уставилась на площадь, увитую ретрогирляндами с тысячами желтых огоньков. – Завтра я планирую прогуляться по городу. Может, найду кафе, о котором писала тетя.

– Есть более быстрый способ, подруга, – хохотнула Эва. – Интернет!

– Нет, я решила, если суждено, то ноги сами меня туда приведут, – призналась Оливия, прижав мобильный к другому уху. – Тем более мне нужно прикупить теплых вещей, я весь вечер кутаюсь дома в одеяло. – Она посмотрела на гуляющих целыми семьями по площади горожан. Они пили глегг из высоких стаканов и любовались фонтаном, а их дети собирали букеты из листьев и гоняли птиц. – Возможно, мне просто нужно привыкнуть, потому что люди здесь обходятся пиджаками и тонкими пальто.

– Кстати, завтра пятница.

– Предлагаешь мне каждую пятницу отправляться на поиски своей судьбы?

– А говорила, что не веришь в предсказания тети! – рассмеялась подруга.

– Я верю в то, что нет никакой предначертанности судьбы – ты сам можешь все изменить.

– Но есть знаки. И Мария в них верила, – напомнила Эва. – Что плохого случится, если ты действительно придешь завтра в указанное заведение и встретишь там красавца, в которого влюбишься без памяти?

– Я не верю, что можно так легко влюбиться. Особенно после тяжелого расставания. Мои чувства к Лиаму еще не остыли.

– Когда ты по-настоящему влюбишься, поймешь, что прежние чувства были просто симпатией.

– Сейчас мне совсем в это не верится.

– Как говорит моя мама, чтобы забыть парня, нужен другой парень!

– Твоя мать была замужем пять раз.

– И готовится выйти в шестой! Рабочая схема!

Оливия прислонилась лбом к прохладному стеклу и плотнее укуталась в одеяло.

– Как думаешь, Эва? Сколько раз в жизни можно встретить того самого человека?

– Лишь однажды, – честно ответила подруга.

– Значит, мне больше не светит?

– Значит, придурок Лиам никогда не был тем самым, – сказала Эва. – Вот же дуреха! Когда ты его встретишь, ты почувствуешь.

– Что именно? Как подпрыгнет сердце?

– Как побегут мурашки, кольнет в груди, защемит под лопаткой! Да не знаю я! – рассмеялась Эва. – Мама говорит, у нее закружилась голова, когда она впервые посмотрела на Нэта.

– Еще бы, – хихикнула Оливия. – Нэт ростом шесть футов и пять дюймов, а у твоей матери едва наберется футов пять!

– И все же!

 

 
Первая ночь на новом месте прошла на удивление чудесно. Оливия выспалась, даже несмотря на то, что чуть ли не до рассвета изучала квартиру, перебирала вещи и рассматривала старые фото в альбоме. Хотя жилище тетушки местами напоминало заброшенный музей, в отдельных комнатах и спальне царил идеальный порядок. Особенно в шкафах с постельным бельем и одеждой. Обнаружив у Марии в гардеробе целую коллекцию причудливых платьев в стиле этно, девушка не удержалась от примерки и больше часа крутилась у зеркала, удивляясь тому, как гармонично на ней смотрятся эти самобытные наряды с орнаментами и узорами.

Утро Оливия начала с травяного чая: его на кухне тетушки было предостаточно, он хранился в больших стеклянных банках, и каждый сорт был подписан на этикетках мелким почерком Марии. Девушка заварила его в пузатом глиняном чайничке, налила в забавную кружку, расписанную вручную, и уже привычно забралась на подоконник, чтобы, наслаждаясь напитком, наблюдать за городом.

По голубому небу рассыпались перистые облака, и это совсем не мешало солнцу щедро заливать золотом площадь. Жители Флодберга спешили по своим делам под шепот ветра, что играл листьями на брусчатке. И Оливия вспомнила, как ее маленькие ножки в красных ботиночках топтали эти дорожки в детстве. Чудесное время! А что, если сделать этот город местом действия своей первой книги?

Она побежала, достала из сумки ноутбук, устроилась в кабинете Марии за дубовым столом, прямо напротив окна, и написала первое предложение: «Осень рыжей кошкой кралась по сонному городу и заглядывала в окна». Поставила точку и ощутила, как ее охватывает волнение. Да! Оливия чувствовала вдохновение и ощущала небывалый прилив сил. Позабыв про все неурядицы и отпустив мысли о Лиаме, девушка погрузилась в работу.

Отвлеклась Оливия лишь через пару часов на звонок матери. Та интересовалась у дочери, как дела. Заверив, что все в порядке, и пообещав держать родителей в курсе, девушка отложила телефон. Надо же, она и не заметила, как пролетело время! Ужасно хотелось есть. Быстро собравшись, Оливия выпорхнула из дома.

Первым делом она отправилась в сторону своего прежнего жилища: каждому интересно, как меняется то место, где ты вырос. По дороге Оливия зашла в универмаг, купила уютный свитер с высоким воротом и шерстяное пальто. Решив, что в такую прекрасную, солнечную погоду обойдется и шарфом, она понесла покупки в руках.

Забежав в местный ресторанчик, куда они часто наведывались с родителями в ее детстве, она немало удивилась. Оказалось, их осеннее меню предполагает десятки вариаций блюд из тыквы. Пироги? С тыквой. Пицца? С тыквой, с чем же еще? А также тыквенный суп, цыпленок с копченой тыквой, тыквенный пончики и маффины, тыквенный хлеб и все остальное тоже. Даже мороженое у них было из тыквы! Какое-то осенне-тыквенное безумие! Но народу было столько, что меню, очевидно, пользовалось спросом.

Обойдя все заведения в округе, Оливия с трудом нашла в одном из них классические блюда. Пообедав цыпленком с томленым картофелем, она уже собиралась уйти, но официант принес ей комплимент от шеф-повара – тыквенный десерт с кленовым сиропом. Пришлось пробовать, и (о боги!) тыква немедленно была реанимирована в ее глазах. Десерт оказался потрясающим! Поблагодарив шефа и оставив щедрые чаевые, девушка отправилась дальше.

– Тыквенный латте, – перечислял бариста крошечной кофейни на углу, возле бывшего дома ее семьи. – Пряная тыквенная матча, пунш с тыквой, тыквенный тоник…

– Давайте латте, – хихикая, сдалась Оливия.

Забрав напиток, она устроилась с ним на скамейке напротив дома, в котором родилась и выросла. И стала наблюдать, как в него входят и выходят разные люди. Легкий ветерок доносил запахи прелой травы, влаги и свежесобранных груш и яблок, а деревья, объятые осенним цветом, словно пламенем, тихо шелестели листвой. Оливия грела пальцы о стакан с латте и рассматривала желтый лист клена на просвет, когда на скамейку неожиданно запрыгнул рыжий котенок и шустро забрался ей на колени.

– Эй, ты чей, малыш?

Вместо ответа тот спрятал нос у нее под шарфом.

– Иди к своим хозяевам, а то они тебя потеряют, – спустила она котенка на укрытую сухими листьями траву.

Допила латте, собрала пакеты с покупками, повесила сумку на плечо и отправилась гулять дальше.

Оливия любовалась природой и архитектурой, наслаждалась шуршанием листьев под ногами и долго стояла у реки, вдыхая ее влажный терпкий аромат. Она подумала, что стоит узнать у Тулина, где похоронили тетю, и отправиться навестить ее могилу, когда вдруг рядом кто-то мяукнул.

Оливия обернулась – никого. Подумала, померещилось, но мяуканье повторилось. Девушка заглянула в свою объемную сумку-тоут и обомлела: тот рыжий котенок!

– Ах ты, проказник!

– Мяв, – пискнул он и выставил мордочку наружу.

Возвращаться и искать его хозяев? Слишком далеко. Да и кот, скорее всего, бездомный. Вон тощий какой и весь в пыли.

– И что мне теперь с тобой делать?

– Мя-я-я! – Котенок сел удобнее, показывая, что не собирается покидать сумку.

– Хорошо, идем искать зоомагазин.

 

 
Прогулка затянулась.

Пока Оливия блуждала по улочкам Флодберга, она изрядно устала. Но хотя бы шопинг удался: хозяин зоолавки отправил курьера и пообещал, что товары к ее двери доставят еще до того, как девушка вернется домой. Котенок сладко спал, когда Оливия добралась до площади в центре города.

Решив, что сейчас лучшее время запастись едой, она стала оглядываться по сторонам. И вдруг застыла в изумлении – кафе-пекарня «Старые традиции»! По иронии судьбы оно находилось ровно на другом конце площади – прямо напротив здания, где располагалась квартира тетушки.

Вдруг Мария упомянула его в письме только потому, что оно было первым, что попадалось ей на глаза каждый день? Вдруг Мария перед смертью уже сходила с ума? Сумбур ее послания вполне подтверждал эту теорию. Но девушка все же отправилась посмотреть заведение.

Сквозь панорамные окна кафе можно было разглядеть интерьер и посетителей. Уютно. И мило. Судя по толкотне возле стойки, «Старые традиции» пользовались спросом. За кофе даже выстроилась очередь.

Оливия подошла ближе и сквозь свое отражение в стекле рассмотрела витрину с кучей десертов, которые выглядели весьма соблазнительно и еще лучше пахли – аромат проникал даже на улицу. Возможно, они стоили того, чтобы слегка потолкаться из-за них с другими посетителями. Да и за длинным столом у окна оставалось свободное местечко – как будто специально для нее. Была не была!

Девушка вошла, но звон колокольчика над дверью потонул в общем шуме голосов и музыки. Гостей заведения обслуживали несколько человек, и она замешкалась, не зная, с какой стороны лучше подойти, чтобы быстрее сделать заказ. Как раз в этот момент послышался удивленный голос:

– Оливия?

Девушка повернулась на звук. Один из бариста, высокий молодой парень с озорными кудряшками и сияющими ореховыми глазами, смотрел на нее так, словно действительно узнал.

– Оливия! – расплылся он в улыбке. – Иди сюда, – подозвал к дальнему краю стойки, где никого не было, – неужели это ты?

Девушке не оставалось ничего, кроме как подойти. В кафе продолжала кипеть жизнь, никто не обращал на них никакого внимания, и Оливия ощутила смущение, какое бывает только в тех случаях, когда люди остаются наедине.

– Вы меня знаете? – прищурилась она, разглядывая смуглое мужественное лицо.

– Да, это ведь я – Адам, – всплеснул руками парень. – Неужели ты забыла? Твой одноклассник.

– О… Ох, Адам! – спохватилась Оливия. – Ты… – Она помотала головой, обведя его взглядом. – Ты слегка… возмужал!

– Ты тоже подросла.

– Спасибо.

– И стала еще красивее, – просиял он.

Эти слова звучали искренне, и девушка покраснела.

– Так, значит, ты вернулась во Флодберг? И надолго?

– Да. Пока не знаю.

– Так и живешь в Калифорнии? – Адам слегка склонил голову набок. – Прости, я в курсе, так как пару раз видел твою страничку в соцсетях. Но так и не решился подписаться! – Он нервно усмехнулся. – Не знаю почему.

– Э… да.

– Закончила Риверсайд?

– Да.

– Поздравляю!

Надо признать, улыбался парень из ее прошлого очаровательно.

– И теперь ты биолог, который, как мечтали твои родители, выведет новый сорт тыкв, которые можно будет выращивать восемь месяцев в году?

Оливия не удержалась от усмешки.

– Увы. – Она качнула головой. – У моих родителей ферма в Салинасе, они выращивают там брокколи и были бы очень рады, если бы я вывела для них новый сорт, который не по зубам вредителям. Но я разбила им сердца в тот день, когда решила стать писателем.

– О нет.

– Да. И тыквы я тоже не люблю, – пожала плечами Оливия.

– Тише! – Понизил голос Адам. – В этом городе нельзя так говорить о тыквах: они практически священны!

– А ты? – улыбнулась Оливия. – Как твои дела?

– Я решил, что Калифорния – это как-то далековато, и окончил Варстад.

– Это прекрасное заведение с богатой историей, не смущайся.

– Даже и не думал.

– А ты ведь вроде планировал заняться… – Оливия осеклась, осознав, что собирается произнести нечто оскорбительное, и прикусила губу.

Адам в детстве все трещал о том, что будет бизнесменом, организует какое-то дело. Наверное, ему неловко оттого, что приходится работать на кассе в пекарне. Вот черт…

– Я иду за своей мечтой, – словно и не заметил ничего унизительного в ее словах парень.

– Это прекрасно! – Оливия неловким движением откинула прядь волос с лица.

– Мря! – донеслось из ее сумки.

– Кто там у тебя? – заинтересовался Адам.

– Ой. – Она заглянула в сумку, и котенок поспешил высунуть мордочку. – Прости. Наверное, с животными нельзя…

– Можно. Особенно с кошкой, – уверенно сказал парень, вытягивая шею, чтобы лучше рассмотреть ее нового питомца. – Нет, даже нужно. Я требую! Вход в «Старые традиции» без кошек воспрещен!

Оливия рассмеялась.

– Спасибо, что не выгоняешь.

– Всегда рад, – заверил он. – Так чего бы ты хотела?

– Что?

– Что бы ты хотела заказать?

Она растерянно прижала к себе сумку с котенком.

– Мне… мне бы… а можно мне счастливую коробку?

– Конечно! – Адам взглянул на нее так, что Оливия на мгновение перестала слышать шум и звуки музыки и буквально поплыла от взгляда его темных глаз. – Тебе с собой?

– Да. И кофе. Двойной латте без льда.

– Можешь не уточнять, во Флодберге ледяной кофе пьют только летом в жару.

– Так непривычно. – Она облизнула губы. – А… можно вопрос?

– Да. – Адам не переставал улыбаться.

– Что такое «счастливая коробка»? – еще сильнее покраснела Оливия.

Но вопрос, кажется, совсем его не смутил.

– А ты не помнишь? Это же одна из старых местных традиций. – Он указал на светящийся баннер с меню. – Во время встречи гостей в прошлые века полагалось подавать на стол семь видов выпечки, поэтому в этой коробке как раз такой набор – из семи разных видов. Булочка с черничной начинкой – «ветебред». Бисквитный кекс – принято есть сначала светлую, затем темную его часть. Печенье «дрем» – тоже светлое и темное – шоколадное. Печенье с начинкой – с классическим домашним малиновым вареньем. И, наконец, пирожное. Ну или кусок торта. Тем, кто заказывает в зал, мы приносим мешочек: чтобы можно было забрать остатки с собой – тоже по старой традиции. Ты не забыла язык, Оливия, как ты могла забыть такое?

– Я была ребенком, когда уехала, – мягко ответила она.

– Ты писала стихи и рассказы, а еще основала свой книжный клуб! Я гордился, что был его членом!

– О… – смутилась Оливия, не зная, что сказать.

Воспоминания обрушивались на нее, словно снежный ком. Перед внутренним взором девушки всплывали картинки из прошлого, удивляли, будоражили и почему-то грели сердце. Она всегда считала, что желание стать писателем было спонтанным. Как можно было забыть, что в детстве у нее уже была страсть к сочинению историй?

– Твоя коробка и кофе. Я все упаковал, чтобы удобнее было нести.

– Спасибо. – Оливия потянулась за заказом и испуганно отпрянула, когда из-за стойки показалась морда золотистого ретривера.

Тот встал на задние лапы, чтобы поближе рассмотреть ее. Или котенка в сумке.

– Эй, приятель, ты напугал нашу гостью, – осторожно оттеснил его Адам. – Отправляйся к себе в подсобку. Давай-давай. – Проводив пса из зала, парень вернулся за стойку. – Я же говорил, у нас всегда рады животным.

– Приятно было увидеться, – сказала Оливия, забрав пакет с заказом.

– Заходи чаще, я всегда тут, – махнул ей на прощание Адам. – А по субботам у нас сладкий стол! Платишь за вход и угощаешься всем, чем хочешь.

– Звучит заманчиво. Я загляну, – пообещала девушка.

И, засмотревшись на Адама, едва не влетела в мужчину в деловом костюме, который направлялся к выходу.

– Ох, простите! – выдохнула Оливия. – Чуть не сбила вас с ног.

– Не переживайте, у меня отличная реакция, – заверил он, придержав для нее дверь.

Девушка вышла и повернулась, чтобы еще раз извиниться. Ее сердце толкнулось в груди: «Вильям», – было написано на его стаканчике с кофе. О боже! Тетушка пророчила ей встречу с каким-то Вилли – неужели это он?

– Вы… – Воздух застрял у нее в горле.

– Вильям Густафсон. – Его голос был глубоким и немного хриплым, а яркие глаза манили своей синевой. – Мэр этого города.

– Ничего себе. – Девушка пожала протянутую ей ладонь. – Оливия.

К тротуару подъехал черный седан премиум-класса.

– Вас подвезти? – Мужчина кивнул на него.

– Нет. Нет, спасибо. Я живу в пяти минутах ходьбы.

– Тогда вы точно будете на Фестивале урожая, – уверенно заявил Вильям. – Надеюсь, увидимся там, Оливия. – Он улыбнулся лишь уголками губ. – Приятно было познакомиться.

Галантно отвесив ей полупоклон, мэр сел в автомобиль. Через секунду машина сорвалась с места. Девушка сглотнула, проводив ее взглядом. Где-то в сумке, напоминая о себе, жалобно мяукнул котенок.

 

 
Счастливая коробка была полна сюрпризов. Каждое угощение, начиная с булочки и заканчивая печеньем, оказалось невероятно вкусным – выпечка буквально таяла на языке! И это было первое чаепитие в жизни Оливии, когда она пыталась растянуть удовольствие, но ничего не вышло: девушка слопала все содержимое коробки за один присест! И даже не жалела. Для нее словно открылся новый мир с богатой палитрой вкусов. Черт возьми, да ради таких десертов можно было остаться во Флодберге навсегда!

Но Оливия решила, что останется здесь, хотя бы пока пишется ее книга. В Калифорнии девушку никто, кроме родителей, не ждал, постоянной работы не предвиделось, а бумажная волокита с наследством могла затянуться надолго. К тому же она еще не решила, что будет делать с квартирой тети. Так что пожить тут несколько месяцев, спокойно работая над рукописью, казалось неплохой идеей.

Котенка Оливия назвала Морковкой: тот оказался девочкой. В первый же вечер малышка облюбовала подоконник и запрыгивала туда всякий раз, как девушка садилась на него, чтобы выпить чаю. Они вместе любовались осенней площадью и слушали тишину. А когда Оливия садилась за ноутбук, Морковка устраивалась рядом – прямо на столе, на сложенном в несколько слоев шарфе: зарывалась носиком в шерстяные нити и громко мурлыкала. Работалось Оливии под эти звуки почему-то особенно хорошо.

 

 
Неделя пролетела невероятно быстро, и девушке начинало казаться, будто она прожила тут уже целую вечность. У них с Морковкой появились свои ежедневные ритуалы и маленькие привычки: например, утром Оливия отправлялась на пробежку, а кошечка провожала ее, глядя в окно. На обратном пути девушка заходила в «Старые традиции», брала кофе и перекидывалась с Адамом парой фраз, а когда возвращалась в квартиру, Морковка неизменно спрыгивала с подоконника и бежала в коридор, чтобы встретить хозяйку у двери протяжным мяуканьем.

Казалось, будто они живут вместе уже давно. Кошка приходила к ней спать: сворачивалась клубком в ногах и мерно «хрустела» – именно такие ассоциации у девушки вызывало ее мурлыканье. Вместе они отдыхали и работали, и вместе же делали в квартире уборку: Оливия стирала со старых вещей пыль и раскладывала их по местам, а Морковка раскидывала сложенное и находила вещам новые «правильные» места: за диваном, под креслом или в ванной. В общем, в эту неделю скучать им было некогда.

Оливия также навестила могилу тетушки Марии и нанесла визит ее душеприказчику по поводу бумаг. А еще она подружилась с соседями и украсила ступени перед входом в квартиру кучей тыкв разных цветов и размеров, которые приобрела на фермерском рынке. Она добавила к ним живые осенние цветы, сухоцветы и хворост – получилось очень уютно. Оливия даже не думала, что украшение жилья может быть столь увлекательным, ведь у нее никогда не было собственного. И это еще больше вдохновляло ее на творчество.

А вечером пятницы она нашла в старом книжном шкафу черновики своих детских рассказов и сразу помчалась к Адаму поделиться радостью.

– Ты представляешь? Она их хранила! – воскликнула девушка, вбежав в кафе.

– Привет, – махнул ей парень и, как всегда, отошел к дальнему концу стойки, чтобы обслужить подругу без очереди.

– Тетя Мария! Она хранила мои стихи и рассказы! – выпалила Оливия, подойдя ближе. – Те, о которых ты говорил, помнишь?

– Ну конечно.

Что ни говори, но обворожительно улыбаться этот парень умел лучше всех.

– Мне даже не верится, она сохранила их все! Некоторые даже с рисунками!

– Дашь взглянуть? – спросил Адам, наливая Оливии кофе.

– Вот. – Она обрушила на стойку стопку выцветших листов бумаги, некоторые были бережно прошиты и перетянуты лентой.

– Угощайся. – Адам поставил перед ней стакан. – С корицей.

– Спасибо. – Оливия пригубила напиток.

– Держи. – Он протянул ей блюдце, на котором лежала семла – нежная булочка с миндальной начинкой и взбитыми сливками, щедро обсыпанная сахарной пудрой. – За счет заведения.

– О-о… – промычала Оливия, не в силах отказаться от угощения.

– Идем. – Адам вышел из-за стойки и увлек ее за собой к свободному столику. – Ты спокойно насладишься булочкой и кофе, а я полистаю твои детские шедевры.

– А… – она поплелась за ним, – у тебя не будет проблем из-за того, что ты отвлекаешься от работы на посетителей?

– Нет, все в порядке, – заверил парень.

– Точно?

– Угу.

Они сели за столик у окна, Адам склонился над черновиками, а Оливия откусила булочку.

– М-м-м… Она восхитительна! – громче, чем следовало, простонала девушка. – Невероятно! Ваша пекарня просто творит чудеса!

– Я передам нашему повару, – загадочно усмехнулся парень.

Пока он листал исписанные детским неровным почерком страницы, Оливия наслаждалась булочкой и напитком. Здесь, в самом сердце Флодберга, в уютном зале «Старых традиций», она вновь ощущала себя живой. Отступили тревоги, сомнения и грусть, и все плохое словно осталось где-то в прошлой жизни.

– Ты уже тогда была чертовски талантливой, – заметил Адам, оторвавшись от черновиков и посмотрев ей в глаза. – Если переработать эти тексты, могут получиться хорошие детские сказки, Оливия. Подумай над этим.

– Да? – Девушка сглотнула. Теплота в его голосе помогла ей расслабиться. – Мне приятно это слышать. Правда.

– Я рад, что и для меня тут нашлось местечко, – лукаво улыбнулся Адам, придвинув к ней одну из детских работ.

Оливия опустила взгляд и почувствовала, как ее лицо становится одного цвета с волосами. К щекам прилил жар. В конце рассказа были нарисованы два человечка, державшихся за руки. «Оливия и Адам», – стояла подпись цветными карандашами.

– Здесь немного о нашей дружбе, – пояснил парень. – И о том, что друг никогда не станет смеяться над твоими несовершенствами.

Нужно было сначала все прочесть, а потом мчаться в кафе. Она сделала глубокий вдох и перевернула страницу.

– Несовершенствами?

– Ты считала таковыми свои веснушки.

– Разве? – Оливия машинально коснулась щеки, и воспоминания обрушились на нее лавиной.

Их детство. Дома по соседству. Общий класс в школе. Задиристые ребята, что кидались в нее бумажными шариками и смеялись над ее заиканием. Адам, который всегда вставал на ее защиту. Их разговоры по пути из школы домой. Его шутки. Книжный клуб в подвале библиотеки, который она основала для таких же заучек, как сама. И ее отъезд из Флодберга, когда они даже не попрощались.

– Я заикалась, – вдруг произнесла Оливия.

– Совсем каплю, – мотнул головой Адам.

– И чем сильнее я заикалась, тем сильнее они смеялись.

– Это давно в прошлом.

Она кивнула. Задумчиво уставилась в окно. Очевидно, ее мозг заблокировал старые воспоминания, причинявшие боль. Но как Оливия могла забыть Адама?

– Ты придешь на Осенний фестиваль? – спросил парень.

– Да, обязательно. – Поймав на себе его взгляд, Оливия улыбнулась, и ей снова стало тепло.

Она рада была вновь обрести ту часть воспоминаний, что касалась ее друга детства. Адам был настоящим весельчаком, все время смешил ее. И это даже несмотря на то, что его семья с трудом сводила концы с концами. Его отца после болезни парализовало, мать вынуждена была работать на двух работах, а уходом за больным сыном и воспитанием внука занималась подслеповатая бабушка.

– Здорово. Значит, увидимся. – Он взял салфетку, придвинулся к Оливии и стер сахарную пудру с кончика ее носа.

– Да, – завороженно глядя на него, произнесла девушка.

 

 
Площадь к фестивалю начали готовить уже с субботы. Развесили везде иллюминации и бумажные фонарики в виде тыкв, поставили торговые ряды для фермеров и компаний, желавших принять участие в ярмарке. Соорудили сцену в самом центре, а с краю, за фонтаном, установили аттракционы для детей и автоматы с попкорном и сладкой ватой.

А уже в воскресенье с утра начал собираться народ. На площади разложили тюки с сеном, пригнали лошадей, которые в телегах будут катать всех желающих, завезли кучу овощей и товаров на продажу. Затем подключили оборудование, микрофоны, и начались выступления местных исполнителей.

Оливия с Морковкой наблюдали за началом фестиваля из окна. Девушка решила, что отправится на мероприятие ближе к вечеру, когда начнется официальное открытие и соревнования фермеров.

Написав новую главу в свою книгу, она стала собираться. Ей слабо верилось в предсказание тети, но встреча с Вильямом никак не шла из головы: вдруг им действительно суждено будет встретиться снова? Что, если он узнает ее в толпе и подойдет? Мэр – симпатичный мужчина и, как пишут газеты, до сих пор холост. Чем черт не шутит? Вдруг реально судьба?

Девушка надела новый свитер, уложила волосы, нанесла капельку парфюма и придирчиво оглядела себя в зеркало. Красотка в отражении уже не напоминала ту, которая недавно страдала по самовлюбленному Лиаму. Оливия знала, что достойна самого лучшего, и счастье обязательно ее найдет. Велев Морковке вести себя хорошо, девушка отправилась на площадь.

Город медленно погружался в ранние осенние сумерки. Воздух гудел сотнями голосов и пах кукурузой, яблоками, хлебом и жареным мясом. Фестиваль был в самом разгаре. Часть людей осматривала выставку-конкурс гигантских тыкв, и Оливию, надо признать, тоже на какое-то время увлекло это действо. Комиссия измеряла и взвешивала тыквы по очереди, споря и готовясь объявить победителя, а горожане фотографировались возле каждого экземпляра. Девушка не удержалась и тоже сделала несколько снимков.

С другой стороны площади в специальных загонах фермеры держали овец, пони и кроликов, с которыми могли поиграть дети. Чуть поодаль их коллеги продавали молоко, сыры, мед и другие продукты со своих пасек и ферм. А правее проводились состязания – шуточные кулачные бои и метание тыквы, – в которых мог принять участие любой желающий.

Купив себе немного тыквенного попкорна, Оливия отправилась гулять дальше, пока не наткнулась на длинную очередь, что выстроилась у одной из палаток. Люди, которым посчастливилось добраться до прилавка, отходили от него с бумажной коробкой или кульком, доверху наполненными чем-то съестным, и тут же набивали им полные рты. Девушке пришлось встать на цыпочки, чтобы рассмотреть вывеску над палаткой.

«Старые традиции», – яркими буквами было выведено на ней. И ниже: «Изготовлено по семейным рецептам, передающимся из поколения в поколение».

– Девушка, вы стоите в очереди? – поинтересовалась старушка.

– А, нет, простите, – отошла в сторону Оливия.

– Спасибо, – кивнула та, – очень надеюсь, что мне достанется немного фирменного печенья Адама.

– Адама? – нахмурилась девушка.

– Самый известный кондитер Флодберга. Вы что, никогда не бывали в «Старых традициях», деточка? – удивилась старушка. – Тогда отчаянно рекомендую! Только придется встать пораньше, у них всегда очереди. Потому что его выпечка – это что-то божественное, просто поверьте!

– Так это кафе Адама?

– А вы не читаете газет? Сама королева приезжала весной, чтобы отведать его знаменитых булочек. С тех пор там не протолкнуться: город, как узнал о кафе, словно сошел с ума!

Оливия на ватных ногах прошла несколько шагов. С этой точки хорошо было видно, как несколько продавцов обслуживали клиентов, а Адам и его золотистый ретривер фотографировались с желающими у фотозоны из тюков сена и крупных тыкв. Ничего себе! Ее друг детства раздавал автографы и улыбался, словно это было для него чем-то обыденным. А детишки разных возрастов трепали за уши и обнимали за шею пса, и Адам хохотал, угощая их печеньем.

Боже, Адам стал кондитером. Ну и дела! А она все это время принимала его за официанта. У Оливии даже немного закружилась голова.

– А сейчас мы приглашаем на сцену мэра нашего славного Флодберга! – раздалось откуда-то слева. – Вильям Густафсон, прошу!

Девушка обернулась.

На сцену поднимался тот, кого упоминала в своем предсказании тетя Мария. Нужно было поторопиться. Оливия шагнула на дорогу, но тут же была застигнута врасплох оглушительным собачьим лаем. Она вздрогнула и резко обернулась на звук. И в это же мгновение перед ней промчалась лошадь, везущая за собой телегу с людьми.

Боже! Еще миг, и она могла оказаться под колесами!

– Вилли! – прокричал кто-то.

Ошарашенная Оливия медленно опустила взгляд. К ней подбежал и взволнованно ткнулся в ногу золотистый ретривер. Девушка погладила его дрожащей ладонью. Только сейчас она заметила, что вся брусчатка вокруг была осыпана попкорном, выпавшим у нее из рук.

– Оливия? – подбежал к ней Адам. Отдышавшись, парень посмотрел на пса. – Он не напугал тебя? Я сам чуть с ума не сошел, когда Вилли вдруг сорвался с места и понесся в толпу. Оказалось, он побежал к тебе…

– Вилли? – выдохнула она. – Его так зовут?

– Да, – кивнул парень.

– Он спас меня. – Оливия присела на корточки, чтобы обнять собаку. – Если бы не Вилли…

– Видимо, узнал тебя, – потрепал пса за загривок Адам.

Оливия выпрямилась. Теперь они стояли, глядя друг другу в глаза.

– Рад, что ты пришла, – улыбнулся парень.

Ох. Уж. Эта. Его. Улыбка.

– И я. Рада.

– Хочешь глегг? Я знаю, где добыть горячий.

– И твоего печенья, – вернула ему улыбку Оливия. – Если можно.

– Сколько угодно, – кивнул Адам.

Они молчали, и неловкая пауза затягивалась. А затем в воздух над площадью взмыли залпы десятков фейерверков. Люди радостно закричали, но их голоса поглотил шум.

 

 
В этот вечер Оливия и Адам много гуляли по площади, разговаривали и смеялись. Она рассказывала ему о своей жизни в Калифорнии, а он о том, как увлекся кондитерским искусством, бережно записывал все рецепты отца и деда, а затем упорно совершенствовал технику приготовления их традиционной выпечки.

Адам исполнил свою мечту: открыл собственное кафе, стал известным в городе пекарем-кондитером и завел собаку.

А Оливия шла рядом, внимательно слушала и думала о том, что сейчас, похоже, сбывается ее мечта. Здесь, во Флодберге. С Адамом.

Она все еще не знала, обладала ли ее тетушка сверхъестественными способностями или просто обожала выпечку и этого обаятельного парня. Да это было и неважно.

Главное, что все в итоге складывалось как надо. В правильном месте. В правильное время. С правильным человеком рядом.

А потом они отправились к Оливии пить чай на подоконнике, и выяснилось, что Вилли просто обожает кошек. Удивительное совпадение!

Или нет.
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Жить с гастритом неприятно, жить с гастритом в Праге – невыносимо. Особенно осенью, в ноябре, когда улицы становятся по утрам серыми, а по вечерам – черными. И на каждом шагу какая-нибудь каварна[1] манит приветливо-желтыми окнами. В такие дни калач с маком на завтрак уже не буржуазная шалость, а жизненная необходимость.

Только мощное волевое усилие позволяет пережить утро. Но стоит опостылевшей овсянке перевариться в желудке, и легче не становится. По дороге на обед вывески всех уважаемых пивниц района будто подмигивают, заговорщицким шепотом зазывая заглянуть на рульку и большую кружку резаного[2]. А стоит ногам свернуть на туристический маршрут… и все, пиши пропало! Сладкий аромат сахара, теста и сливочного масла не покинет ноздрей до вечера. Будто призрачный трдельник[3] висит за твоим плечом, не отставая ни на шаг.

Сгущаются сумерки, но все возможности весело провести вечер заблокированы. Потому что встречи с друзьями гастрит тоже превращает в пытку. Только особо изощренную. Даже безобидный поход в кино, театр или на выставку неизбежно заканчивается веселыми посиделками в трактире, ресторации или все той же каварне. Да, у меня достаточно силы воли (и воспоминаний о недавней боли во время приступа), чтобы противостоять искушению, выбирая самые скучные и безобидные блюда в меню. Но прихлебывать легкий куриный супчик, когда у тебя на глазах приятели лакомятся тушеной говядиной с кнедликами[4], хрустят брам-бораками[5] со сметаной и грызут куриные крылышки, с которых стекают золотистые капли жира… бр-р-р, просто кошмар. Серьезно, средневековым инквизиторам стоило бы взять этот метод в свой ассортимент истязаний. Я бы поставила его где-то посередине между дыбой и «Испанским сапожком». Железная дева, конечно, будет пострашнее. Хотя, если сравнивать ее со встречей подружек в кондитерской…

Ладно, больше не будем о страшном. Главное, что теперь вы полностью представляете степень моего отчаяния. И не будете осуждать за то, что одним особенно тоскливым ноябрьским вечером я залезла в тиндер. Хотя уже сотню раз обещала себе не тратить время на эту ерунду.

Заходя в это приложение, я всегда испытываю желание вооружиться вилкой. Ну, чтобы снимать лапшу с ушей. Каждый второй профиль выглядит так, будто его обладатель посетил сотню стран, построил десять успешных бизнесов и своими руками посадил целый лес, нехило подкачав при этом бицепсы и пресс. При этом, конечно же, этот отфотошопленный красавчик – профеминист и сидит в тиндере исключительно с целью вступить в брак.

Возможно, я придираюсь, но у меня глянцевые картинки и продуманные описания профилей вызывают только тревогу. Ощущение, что меня старательно заманивают в ловушку. Поэтому я свайпаю такие профили влево и старательно ищу обычных симпатичных парней. Первый такой попадается мне довольно скоро. Кудрявый Ян сразу привлекает взгляд открытой улыбкой на селфи. На двух других фотографиях он еще милее: задумчиво читает книгу в каварне и обнимается со щенком где-то в горах. Последний кадр явно размещен с целью растопить мое сердце. Но на такую манипуляцию я готова поддаться. Открываю описание профиля… и на пару секунд просто замираю, осознавая только что прочитанное:

«Мебель в IKEA выглядит непритязательно, но вы не представляете, насколько она комфортна. Например, на диване «Ликселе Левое» можно просидеть весь день.

То же самое можно сказать и о моем лице».

Я, конечно, понимаю, что когда птичку ловят, ей красиво поют. И в целом довольно позитивно отношусь к оральным удовольствиям… Вот только не готова начинать с них знакомство. Так что прости, Ян, и прощай.

Ладно, по крайней мере сидеть в тиндере точно не скучно. Мне встречается еще несколько профилей, вызывающих испанский стыд вперемешку со смехом, прежде чем я нахожу его. Марека.

Темные волосы, густые брови, хмурый вид и неожиданно очень добрый взгляд. На втором фото в галерее он работает за ноутбуком. На третьем – стоит, засунув руки в карманы пальто, на Староместской площади. На четвертом – внимательно смотрит в темные глазницы черепов в Костнице. Последний кадр, конечно, несколько мрачный. Но место в Кутна-Горе историческое, логично, что он там решил сфотографироваться на память.

С надеждой открываю описание профиля. Оно не слишком меня впечатляет, но по крайней мере и не разочаровывает. Двадцать девять лет, любит Depeche Mode[6], собак и тыквенный суп. Информации немного, но собак я тоже люблю и ничего не имеют против британского рока. Как, впрочем, и против тыквенного супа.

Свайпаю вправо. И продолжаю изучать профили мужчин, которые тиндер подкидывает мне дальше. Периодически попадаются симпатяги, но я все равно снова и снова возвращаюсь мыслями к Мареку. Понимаю, что вряд ли он тоже прямо сейчас сидит онлайн. И вообще не обязан меня свайпать в ответ. Но когда на экране загорается яркая надпись «Новый мэтч!», я непроизвольно задерживаю дыхание, надеясь увидеть именно его.

Когда фотография Марека наконец загружается, я так счастлива, будто только что слопала вишневый штрудель.


1. Приют сладкоежек 


На встречу идти было страшно так, что сводило живот. Ну, я надеялась, конечно, что это признаки волнения, а не предвестники очередного приступа. Я и так достаточно экстравагантна, чтобы запомниться собеседнику. Корчиться от боли на полу каварны для этого необязательно.

Место встречи выбрал Марек. Я раньше там не была и не сильно горела желанием разглядывать запретные тортики, но расположение в пяти минутах от офиса показалось удобным. Спрятанный на тихой улочке «Приют сладкоежек» выглядел так, будто сошел со страниц доброй сказки. Мне очень понравился мелодичный звон дверного колокольчика, мягкий свет старинных ламп и длинный деревянный прилавок со стеклянной витриной.

Я обвела глазами зал и быстро нашла сидящего в углу Марека. Он выбрал столик рядом со шкафом, заставленным книгами и настольными играми. Волнение тут же отступило. Во-первых, я обрадовалась, что сразу узнала его. Во-вторых, что он пришел раньше меня (ненавижу кого-то ждать, вся бы извелась, если бы пришлось сидеть тут одной). В-третьих, мне пришло в голову, что если беседа не задастся, можно будет сыграть в «Колонизаторов»[7]. Обожаю строить города, прокладывать дороги и яростно торговаться, меняя сено на овец.

Увы, мое приподнятое настроение длилось недолго. Подойдя к столику ближе, я поняла, что крепко попала. Нет, в жизни Марек не оказался в тысячу раз лучше, чем на фото. Его вряд ли можно было сравнить с голливудским актером или певцом популярного бэнда. Но, надеюсь, вам знакомо это странное чувство и вы сможете правильно меня понять.

Чувство, когда ты первый раз видишь человека и внутри что-то щелкает. Как будто игла встала на пластинку патефона и заиграла музыка. На монахов, наверное, так нисходит божественное озарение. Женщины же просто понимают: в этого парня я влюблюсь. Неотвратимо и неизбежно. Такое чувство возникает редко и всегда неожиданно. Как появление в декабре пана, снимающего показатели счетчиков. То есть ты вроде и знаешь, что когда-то он неминуемо придет, но напрочь забываешь об этом, забив голову другими делами.

В общем, я запала на Марека с первого взгляда. Оставался, конечно, крошечный шанс, что с ним что-то не так. Например, окажется, что у него харизма горного тролля, тупое чувство юмора или мерзкий писклявый голос. Но когда Марек вежливо поздоровался и встал, чтобы помочь мне снять верхнюю одежду, эта призрачная надежда испарилась. Симпатичный, галантный и с низким бархатным голосом. Смертельное комбо.

Надо ли говорить, что я снова занервничала и начала нести полную чушь? А точнее, бурно жаловаться на свой гастрит. Тема, конечно, для меня животрепещущая, но вряд ли интересная собеседнику.

Проблема в том, что от волнения во мне всегда просыпается излишняя словоохотливость. И справиться с ней – выше моих сил. Все, что я могу, – утешаться мыслью, что это своеобразная проверка на эмпатичность. Если Марек сможет ее пройти, он точно герой моего романа. А если нет… ну, я хотя бы выговорюсь. Не могу же я постоянно ныть только родственникам, друзьям и коллегам. Они и так наверняка от меня устали.

Так что мне оставалось только смириться и трещать как сорока.

– Сейчас я расскажу тебе два плюса гастрита. Во-первых, после приступа, когда ничего не болит, жизнь кажется просто прекрасной. Все проблемы тускнеют на фоне трех часов наедине со спазмом желудка. Во-вторых, из-за этой чертовой диеты начинаешь стремительно терять килограммы. Вот смотри, – я верчу головой в разные стороны, – второй подбородок решил меня покинуть. А вот ямочки на щеках пока держатся.

– Они молодцы, – серьезно кивает Марек, заставляя мое сердце сделать кульбит.

Не столько от того, что он хвалит мои ямочки, сколько из-за того, что он действительно внимательно меня слушает. И даже уточняет:

– Сколько тебе еще нужно будет сидеть на диете?

– Врач дал размытые рекомендации, из которых следует, что питаться правильно нужно всегда. Правда, у него моравский говор, и я вообще мало что поняла. А исходя из того, что я нагуглила, слизистая восстанавливается около года. Правда, именно строгую диету обычно назначают на неделю-две сразу после приступа, потом постепенно можно расширять меню. Но жареное, жирное и сладкое остаются под запретом.

– То есть тыквенный суп тебе можно? – В глазах Марека сияет странная надежда.

– Можно, – твердо отвечаю я, хотя на самом деле полной уверенности в этом у меня нет.

– Тогда у меня есть предложение.

Я жду подробностей, над столиком повисает тишина. Марек как будто тоже ждет моей реакции, пауза затягивается, и я не придумываю ничего лучше, как спросить в лоб:

– Какое предложение?

– Амбициозное. Три недели, десять встреч в разных кафе, десять тарелок тыквенного супа. А в конце решаем: хотим встречаться дальше или нет.

– А тыквенный суп обязателен? Я в принципе его люблю, но как будто хочется разнообразия… – капризно уточняю я. Не решившись спросить о том, что на самом деле меня волнует. Почему нельзя решить раньше, подходим мы друг другу или нет? Я вот, кажется, уже все решила.

Марек пожимает плечами. Широкими, между прочим.

– Увы, без тыквенного супа не обойтись. Мне нужно написать статью и составить рейтинг.

Я мысленно бью себя по лбу за то, что не дала ему и пары слов рассказать о себе. И заинтересованно спрашиваю:

– Ты ресторанный критик?

Марек улыбается. Чертовски обаятельно.

– Не совсем, скорее фуд-блогер. Но эпизодически я пишу статьи в онлайн-медиа, а заодно делаю контент для своего YouTube-канала.

– Ты делаешь подборки интересных мест или сам готовишь? – Последний вопрос меня живо интересует. Потому что я сама ненавижу стоять у плиты.

– Нет, у меня блог не про рецепты, а про кафе, рестораны и интересные блюда. Хотя готовить я люблю, но на камеру свои «шедевры» не снимаю. Они обычно вкусные, но не то чтобы очень фотогеничные… В общем, на шеф-повара не претендую. – Он извиняюще улыбается. – Но вернемся к моему предложению. Что скажешь?

Слово «предложение», несмотря на невинный контекст, снова заставляет мое сердцебиение участиться. Перед ответом мне приходится помедлить пару секунд, чтобы сердце успокоилось.

– Я согласна.

А что еще я могла ответить?


2. Зерно и закат 


Следующие два дня прошли как в тумане. Меня завалило рабочими задачами и правками клиентов. Быть дизайнером интерьеров не такая уж и творческая, как вам может показаться, работа. И тем не менее время подумать о прошедшем свидании с Мареком у меня все равно нашлось.

Я решила, что все прошло не так уж плохо, если он предложил этот забавный квест с тыквенными супами. Да, Марек понравился мне с первого взгляда, но лучше не бросаться в омут с головой. А дать себе время узнать его поближе. С какой стороны ни посмотри, десять свиданий выглядят как отличный план. Девять, точнее, одно же уже было.

В общем, в «Зерно и закат» я зашла гораздо более спокойная и уверенная в себе, чем при первой встрече. Заведение тоже разительно отличалось от прошлого. Белая плитка на полу, стены с неоновыми надписями, модные кресла. И довольно забавной формы: похожие на корзиночки для пирожных, только черные и на деревянных ножках. Марек снова пришел первым, на этот раз выбрав столик у панорамного окна.

Он задумчиво разглядывает что-то в смартфоне, но, услышав мои шаги, тут же поднимается, чтобы помочь снять пальто. Меня снова приятно удивляет его галантность.

Не понимаю тех радикальных феминисток, которые запрещают мужчинам открывать двери или подавать руку в транспорте. Вроде бы они называют это атавизмом тех времен, когда женщин считали слишком глупыми и хрупкими, чтобы принимать решения. Возможно, в подобных рассуждениях действительно спрятана суровая историческая правда, но лично мне они не нравятся. Можете заклеймить меня скучной и консервативной, но я считаю, что настоящее равноправие – это уважительное отношение, а не демонстративный отказ от вежливых жестов.

– Добавить в тыквенный суп креветки? – Голос официантки возвращает меня в реальность.

– А можете уточнить на кухне, есть ли возможность их отварить, а не жарить? Если да, тогда вареные добавьте, пожалуйста, – быстро соображаю я.

И только теперь замечаю, что взгляд Марека погрустнел.

– Что-то не так?

– Нет, что ты, все в порядке. Просто у меня аллергия на креветки, и я не могу заказать такой же. А если супы будут разные, это нарушит чистоту эксперимента. То есть мы не сможем объективно сравнить впечатления.

– А как вообще впечатления могут быть объективными? – уточняю я, эффектно приподняв одну бровь.

Я очень горжусь этим умением и считаю главным оружием в своем флирт-арсенале. В старшей школе пришлось несколько недель каждый вечер крутиться перед зеркалом, чтобы отточить движение до совершенства. И, кажется, все было не зря. По крайней мере, я считаю, что Мареку понравилось: он чуть прищуривается, разглядывая меня с улыбкой.

– Отличный вопрос. И весьма острый в моей среде. Не представляешь, сколько копий сломали блогеры, ресторанные критики и владельцы ресторанов, споря до хрипоты по этому поводу. Одни уверены, что существуют четкие критерии, по которым можно оценивать качество блюд. И достоинства заведения в целом. Другие утверждают, что все это чистой воды вкусовщина.

– А какой позиции придерживаешься ты? – Наклоняюсь я чуть вперед, заинтересованная.

– О, той, которую все ненавидят. Я центрист. Конечно, любое мнение субъективно, но критерии правда существуют.

– Какие же? – Мне правда интересно. – Ну, с рестораном еще понятно: мебель удобная – это плюс, туалеты чистые – еще один. Персонал вежливый – вообще огонь. Но как быть с едой?

– С едой все сложнее, да. Но все равно есть общие правила. Например, у бургера должны быть правильно прожаренная котлета и хорошая булочка.

Ох, зря я завела этот разговор. Теперь чертовски хочется бургер. Где там наш тыквенный суп? Бросаю взгляд на зал, делая вид, что задумалась над следующим вопросом, но официантки нигде нет. Наконец, собираюсь с мыслями и уточняю про булочку:

– Что значит «хорошая»?

– Во-первых, мягкая, чтобы ее легко было кусать. Во-вторых, упругая. Важно, чтобы она держала форму, а не разваливалась в руках.

– А если булочка, например, слишком сладкая?

– А вот это как раз вкусовщина, – усмехается он. – Как и соус.

– Но разве от этой вкусовщины все и не зависит? – качаю я головой. – Прости, у меня, наверное, своя профдеформация. Но по моему опыту, законы эстетики, которым учат в университете, и то, что реально нравится людям, это какие-то разные вселенные. О, знал бы ты, сколько нервов я потратила, защищая выбранную фурнитуру… Одни жить не могут без золотых ручек, другие готовы убить за такую «пошлость».

– Это ты не пробовала картофельный салат[8] с анчоусами вместо сельдерея.

– Иисусе! – кривлюсь я от омерзения. – Кто придумал такую гадость?

– Самый популярный в прошлом сезоне ресторан. Собрал тысячи восторженных рецензий, – широко улыбаясь, отвечает Марек.

– Скажи название, чтобы я обходила это место за километр.

Марек хохочет. У него, кстати, довольно приятный смех, низкий и раскатистый. Только мне не удается подольше им насладиться (как и триумфом от удачной шутки). Именно в этот момент наконец-то появляется официантка с тыквенным супом. Мы прерываемся на еду, а затем забываем прошлую тему и начинаем болтать о чем-то другом.

Ничего по-настоящему интересного дальше мы не обсуждали. Помню только, что атмосфера была удивительно беззаботной. Поэтому домой я поехала с приятным чувством, что второе свидание тоже удалось. И чуть не забыла выпить антацид[9]…

Сейчас объясню. Дело в том, что я здорово рисковала, вписавшись в это дегустационное приключение.

Да, тыквенный суп вполне безобиден, и его можно есть больным гастритом. Но только при условии, что никакие ингредиенты не жарили, прежде чем сварить, а еще не добавляли во время готовки специи. Увы, большинство заведений все вышеперечисленное делают. И попросить что-то исправить нельзя: они же не варят каждую порцию отдельно, а наливают из общей кастрюли.

Теперь вы понимаете, что на каждом свидании с Мареком я играла в русскую рулетку. Таблетка после, конечно, снижала вероятность заработать приступ, но не исключала его полностью.

Впрочем, я заранее ни о чем не жалела. И планировала продолжать в том же духе. Ведь кто не рискует, тот не пьет шампанское. А мне хотелось бы его когда-нибудь снова выпить.

Желательно – на своей свадьбе.


3. Тихая веранда 


Сегодня мы встретились в небольшой ресторации. Интерьер простенький, но симпатичный, в итальянском стиле. Темно-серые стены, классические круглые столики, красные скатерти в клетку. В прошлой жизни я обязательно заказала бы здесь пасту и бокал красного сухого.

– Что бы ты делала, если бы у тебя было неограниченное количество денег? И можно было делать что угодно и сколько угодно, – спрашивает Марек.

Мне почему-то кажется, что он слегка взволнован, хотя выглядит спокойным. Возможно, я надумываю просто потому, что Марек мне нравится. И хочется, чтобы он тоже неровно дышал в мою сторону.

Ладно, надо вернуться мыслями к вопросу. Он, кстати, интересный. Правда, есть подозрение, что Марек взял его из какого-то списка типа «36 вопросов, чтобы влюбиться» Артура Арона.

– М-м-м, не знаю, – мычу я, судорожно пытаясь сообразить что-то искреннее и оригинальное. – Если честно, с трудом представляю. Наверное, стоило бы отправиться в кругосветное путешествие. Но меня эта идея немного пугает. Столько мороки, нервов, сил. Боюсь, я заядлый домосед. И просто так же сидела бы за компом и моделила в 3ds Мах, только без дедлайнов и правок клиентов. Просто для удовольствия.

– Понимаю, – кивает Марек. – Такое чувство, что мир захватили жаворонки и туристы. Если ты любишь поспать до обеда и не мечтаешь облететь полсвета, с тобой что-то не так.

– Да! – тут же оживляюсь я. – Спасибо, наконец-то нормальный человек.

Марек усмехается:

– Я, кстати, не очень люблю летать. Не то чтобы боюсь, но меня раздражают все эти очереди, досмотры. А когда летишь, чувствуешь себя зависшим где-то вне времени и пространства. Нет ощущения динамики. Вот поезда совсем другое дело.

Я представляю, как здорово было бы сидеть в поезде, положив голову Мареку на плечо. Слушать музыку и рассеянно смотреть на смену пейзажей за окном. И мечтательно протягиваю:

– О да-а-а, путешествие в поезде – это что-то особенное.

Наш диалог прерывает официант. Пока он снимает тарелки с подноса, мы с Мареком одновременно тянемся к подставке с приборами, и… наши ладони соприкасаются. Мои пальцы тут же обжигает, как огнем, и я непроизвольно отдергиваю ладонь. Марек спокойно достает ложки и одну из них протягивает мне.

Становится неловко за свою такую глупую реакцию. А еще обидно, что Марек остался невозмутимым, как слон. Кажется, тыквенный суп волнует его куда больше, чем я.

Или он просто хорошо умеет притворяться?

Этот вопрос мучил меня еще долго после того, как мы разошлись. Весь вечер я прокручивала свидание в голове, пытаясь понять, нравлюсь ему или не очень. Ворочалась в кровати, пока не увидела, что на часах уже час ночи. Ужас от того, что мне вставать через пять часов, помог плюнуть и отбросить навязчивые мысли в сторону. Ведь только бессонницы мне не хватало для полного счастья. Хватит с меня и гастрита.

В конце концов, мне хотя бы не надо ждать, когда он напишет. У нас впереди еще семь свиданий.


4. Дом у камина 


В этой каварне я уже несколько раз была. Летом здесь здорово сидеть в маленьком живописном палисаднике. Но и осенью хорошо: внутри простенько, но уютно. Квадратные столики настолько маленькие, что дистанция с собеседником сокращается сама собой. Я не против. Мне нравятся темные деревянные столешницы. И серо-зеленые глаза сидящего напротив Марека.

Он не тратит много времени на изучение меню. Главное блюдо все равно известно. Только на этот раз к тыквенному супу он выбирает не каву[10], а чай латте. Я же снова прошу у официантки какао.

– Какой у тебя любимый супергерой? – Сегодня я храбро беру инициативу в разговоре в свои руки.

Марек замирает, его взгляд летит вверх, на пару секунд зависает у потолка и только потом возвращается ко мне. С серьезным видом парень заявляет:

– Януш Корчак[11].

Наступает моя очередь растерянно молчать. Признаться, я в порядочном шоке.

– А у тебя? – добивает меня Марек встречным вопросом.

– Даже не знаю… – Я стыдливо капитулирую. – Я ожидала, что ты назовешь Бэтмена, Флэша или Железного человека. Боюсь, Пайпер из «Зачарованных» теперь звучит жалко.

Марек моргает.

– Да нет, прости, это я дурак. Точнее, душнила. Пайпер очень даже ничего, хотя мне, если честно, больше нравилась Прю.

– Ты смотрел?! – Я чувствую, как моя челюсть стремительно летит вниз, а брови поднимаются вверх.

– Два сезона. Без Прю стало как-то скучно, а Пейдж мне не зашла.

Я испытываю противоречивые чувства. С одной стороны, меня почему-то слегка царапает ревность, хотя мы обсуждаем вымышленных женщин. С другой – я в бешеном восторге. Парень, который смотрел «Зачарованных»! Ощущение, будто выиграла в монополию.

Мою радость омрачает только сквозняк. Каждый раз, когда кто-то заходит или выходит, промозглый осенний ветер врывается в маленький зал и дует мне прямо в спину. Вот и сейчас – стоило двери хлопнуть, и я тут же поежилась.

Марек, увидев это, нахмурился. И предложил:

– Хочешь, поменяемся местами?

– Да нет, не стоит. Не так уж сильно тут дует. А я не мерзлявая, – с улыбкой отказалась я.

– Тогда подожди минутку.

Марек произнес это, уже начав вставать из-за стола. Я даже успела слегка испугаться, что он хочет отсюда уйти. И закончить наше свидание прямо сейчас. К счастью, я ошиблась: Марек направился в сторону барной стойки. А через две минуты вернулся с «добычей» и укрыл мои плечи мягчайшим флисовым пледом.

Иисусе! Либо его воспитывала гениальная мама, вбив вежливость на уровень инстинктов, либо он всерьез мной заинтересовался. Разум еще немножко сомневался в последнем, но сердце уже забилось быстрее, преисполнившись надежды.

Следующие полчаса я что-то вяло мычала, поддерживая беседу. Интеллект и остроумие дружно решили меня покинуть, не справившись с резким выбросом серотонина. Или что там вырабатывается у влюбленных, которые тупеют от счастья?

Пришла в себя я уже после свидания. Когда в трамвае почувствовала легкие спазмы в правом боку. Оставшиеся пятнадцать минут пути я провела как на иголках. Воображение рисовало жуткую картину, как я три часа сижу в обнимку с унитазом, мучаясь от боли и тошноты одновременно.

Не могу передать словами свою радость, когда обнаружила дома, что просто хотела пукнуть.


5. Запах зефира 


В субботу мы снова встретились в уютной каварне. Маленькое заведение пряталось в переулке, скрываясь от случайных посетителей за стеной плюща. Если идти мимо, можно и не заметить среди густой зелени маленькую деревянную дверь. Я решила, что «Запах зефира» – секретное место для своих. Иначе объяснить, почему здесь так тихо и спокойно в выходной день, я не смогла.

Нам даже удалось устроиться в самом уютном уголке на втором этаже, за столиком у окна. Марек сидит в глубоком кресле, я – на широком подоконнике с подушками. Две порции тыквенного супа уже на столе.

– Как тебе этот образец? – шутливо спрашивает Марек, тыкая ложкой в тарелку.

Этот вопрос каждый раз заставляет меня напрягаться. Удивительно, но все супы, что мы пробовали, были… одинаковые. Ну, тот, с креветками, немного отличался. Я думала, что на диете мои языковые рецепторы очистятся и я начну различать мельчайшие оттенки вкуса. На практике же все ровно наоборот. Ну, суп и суп. Тыква с картошкой и сливками.

– Ну… мне кажется, его немного пересолили, – наконец нахожусь я с ответом.

– Может, повар влюбился? – широко улыбается и многозначительно смотрит на меня Марек.

По крайней мере мое сердце считает, что многозначительно. От этого взгляда оно начинает стучать интенсивнее. Кое-как совладав с собственным организмом, я отшучиваюсь.

– Надеюсь, не в официантку. У нее кольцо на пальце.

– Может, они женаты, – пожимает плечами Марек. – Ведь могут же люди заново влюбиться друг в друга?

– Ох, не знаю. Мне кажется, мои родители после тридцати лет брака мечтают друг друга убить. Впрочем, если кто-то предложит им развестись, то сам с высокой вероятностью станет трупом. Они тут же объединятся, чтобы от него избавиться. А как обстоят дела у твоих?

Улыбка с лица Марека испаряется.

– Мой отец умер, – тихо отвечает он.

Мое сердце снова сжимается, но на этот раз от сочувствия.

– Соболезную.

– Это случилось довольно давно, семь лет назад. Я был достаточно взрослым, чтобы поддержать маму. Конечно, было тяжело, но мы справились. Сейчас она, кстати, с кем-то встречается, но пока стесняется нас познакомить. – На лицо Марека возвращается улыбка. Не такая широкая, как до этого, но все же искренняя.

Из моей груди вырывается вздох облегчения.

– Это здорово, что она не сдается, а продолжает жить дальше… – Я смущаюсь, но все же добавляю: – И ты тоже. Здорово, что ты радуешься за маму и не ревнуешь, что у нее есть личная жизнь.

– Ну, мне уже не пять лет, чтобы ревновать ее к кому-то. Хотя, должен признаться… – Марек заговорщицки снижает голос, – мне до сих пор нравятся светящиеся звездочки на потолке.

Я смеюсь, поражаясь его умению так легко и непринужденно говорить о тяжелом прошлом. И, конечно, восхищаюсь искренностью.

Погрузившись в детские воспоминания, мы болтаем, пока на город не опускаются сумерки. Я бы легко просидела с Мареком до позднего вечера, но суп давно съеден, а меня еще ждет шоппинг с подругой. Приходится расходиться.

Марек, как всегда, галантен: встает первым и помогает мне надеть пальто. Но тут его толкает другой гость, пробирающийся мимо нас к выходу. И Марек наваливается на меня всем телом, а затем осторожно отстраняется, придерживая за талию.

Иисусе! В эти несколько секунд я чуть не задохнулась от восторга. Нет, в первый момент я, конечно, ничего не поняла. Но буквально через пару мгновений, когда осознание случившегося добралось до моего разума, накатило неописуемое чувство…

Знаете, это было так… Так, будто ты после долгой поездки вернулся домой. Когда все вокруг кажется единственно правильным, родным и уютным. Вот что-то похожее я испытала, почувствовав руку Марека на моей талии. И по пути домой еще долго прокручивала этот короткий эпизод в голове. Буквально поставила воображение на повтор.

Нужно ли говорить, что всю дорогу меня преследовало в запотевшем окне трамвая собственное улыбающееся отражение?


6. Мокко и компания 


На следующий день я решила, что у столь бурной реакции на простое прикосновение может быть только одно рациональное объяснение: у меня давно не было секса.

Эта мысль стала роковой ошибкой.

Потому что, начав думать о сексе, я уже не могла остановиться. Соблазнительные фантазии преследовали меня повсюду: на работе, в каварне, по пути домой, в ванной и, конечно же, в постели перед сном. Да даже в церкви!

Нет, я не пыталась спрятаться от дьявольского искушения в святых стенах. Если что, я не такая уж ярая католичка – просто не могла пропустить крещение племянника. И сидела всю мессу с красным от стыда лицом.

В результате к среде я пришла к неутешительному выводу. Варианта было всего два: либо я нимфоманка, либо по уши влюбилась. Что делать в обоих случаях, я не имела ни малейшего представления. И даже думала отменить свидание и записаться к доктору. Но узнав, что запись к сексопатологу закрыта на четыре месяца вперед, решила все-таки набраться храбрости. И встретиться с предметом своего вожделения лицом к лицу.

Войдя в «Мокко и компания», я сразу поняла, что дело – труба. Владельцы каварны, продумывая интерьер, явно вдохновлялись легендарным сериалом «Ару-зья». В центре зала стоял большой оранжевый диван, и именно на нем сидел Марек. Все маленькие круглые столики вокруг были заняты. Так что мне не осталось ничего иного, как устроиться рядом.

– Тебе можно сыр? – уточняет Марек, задумчиво изучая меню.

– Теоретически да, но немного. По крайней мере, у меня никогда на него не было реакции.

Я отвечаю, стараясь не думать, чего я хочу больше: отодвинуться на самый край дивана от греха подальше или, наоборот, придвинуться ближе, чтобы касаться его ноги своей коленкой. Иисусе! От одной мысли об этом мне становится жарко.

– Отлично. Здесь тыквенный суп подают с пармезаном, это вкусно, – с довольным видом кивает он. – Как прошла твоя неделя?

– Сложно, – честно, но лаконично отвечаю я. Хотя очень хочется добавить: «Из-за тебя».

Марек переводит на меня внимательный взгляд. Становится так жарко, что хочется попросить официанта включить кондиционер.

– На работе проблемы?

– Да нет, там все как всегда… А вот на выходных мне пришлось пережить крестины племянника.

– Сочувствую. Однажды ребенок в костеле залепил мне жвачку в волосы. Пришлось сбривать виски. Это было душераздирающее зрелище.

Я смеюсь. Стрижка, нарисованная моим воображением, Мареку действительно не к лицу. Эротическое напряжение немного спадает.

Когда приносят суп, становится еще легче. Мы, как обычно, непринужденно болтаем, перебрасываясь шутками. Но, расставшись после этого свидания, я чувствую грусть.

Ведь нет ни одного признака, что Марек испытывает то же самое, что и я. Он милый, вежливый, забавный… но я не замечаю, чтобы его глаза горели, когда он смотрит на меня. Он не бросает украдкой взгляды, не пытается прикоснуться ко мне.

При этом мои чувства очевидны. Так, может, стоит перестать тянуть кота за хвост и мучить себя?


7. Кофейня под липами 


– Я думаю, нам нужно все решить прямо сейчас.

Говорю это уверенно, хотя голова кружится от собственной храбрости. Марек замирает, но не меняется в лице. Только чайная ложка, которой он размешивал сахар в кофе, слегка дрожит в его большой ладони.

– Почему? – ровным голосом спрашивает он.

Думаю, вас беспокоит тот же вопрос. Но чтобы все объяснить, нам придется вернуться на полчаса назад, когда я неторопливо шла в «Кофейню под липами», любуясь своим отражением во всех встречных окнах. Мне очень нравилось мое новенькое леденцово-розовое пальто. И кудри, которые мне накрутили в салоне. Я сделала укладку, потому что сегодня удалось закончить с работой пораньше. Приходить первой и ждать Марека в каварне не хотелось, поэтому я решила одновременно убить время и навести красоту. Но как бы я ни хотела прийти вовремя, а еще лучше – как обычно, немного опоздать, в результате пришла на десять минут раньше.

И, войдя в дверь, с удивлением обнаружила Марека, который болтал с продавщицей за стойкой. И не просто делал заказ, а активно флиртовал, судя по ее пунцовым щекам и его широкой улыбке. В первое мгновение мне хотелось развернуться, громко хлопнуть дверью и броситься прочь, куда глаза глядят. Но через пару секунд я передумала и решила подойти поближе, чтобы убедиться в том, что не напридумывала себе лишнее. Хотя то, что никто не обратил внимания на мое появление, явно было дурным знаком.

Обведя взглядом небольшое помещение, я обнаружила, что рядом со стойкой удачно расположен маленький коридорчик, ведущий в женский туалет. Ступая практически на цыпочках, чтобы не стучать каблуками сапог, я прокралась в этот закуток. По пути я на всякий случай не смотрела в сторону Марека, отвернувшись в другую сторону. В новом пальто и с кудрявыми локонами он не должен был меня узнать со спины. Спрятавшись за углом, я напрягла слух, стараясь расслышать, о чем говорит сладкая парочка. К счастью, музыка в каварне играла совсем тихо, и мне хорошо удалось разобрать слова Марека. Но услышанное поразило меня гораздо сильнее, чем я могла представить.

– Я понимаю, что это немного странная просьба и вам придется договориться с поваром. Но я готов отдельно доплатить за сложности любым удобным способом. Перевести вам на карту или оплатить несколько других блюд. Как скажете. Кроме того, я, конечно, обещаю сделать пост про вас у себя в блоге.

– Что вы, это не так уж сложно. Конечно, сварить отдельную тарелку супа потребует времени, но я прямо сейчас схожу на кухню и попрошу повара. И просто пробью в чеке вам целую кастрюлю, как четыре порции. Если честно, я бы вообще не стала этого делать, но иначе у хозяина могут возникнуть вопросы.

– Спасибо вам большое.

– Не за что! Это так романтично… как в кино. Первый раз с таким сталкиваюсь. Давайте еще раз сверим, все ли я правильно записала. Итак, в супе не должно быть перца, имбиря, репчатого лука, чеснока, оливкового масла и любых других специй, кроме соли. Просто отваренные овощи, смешанные со сливками. При подаче тыквенными семечками тоже не посыпать?

– Уточните это позже, во время настоящего заказа, пожалуйста. Хотя, вероятно, моя спутница сама об этом скажет. Вы же сохраните мою просьбу в секрете? Я боюсь, ее может смутить моя дотошность. Просто не хочу рисковать ее здоровьем.

Дослушав разговор до конца, я спряталась в туалете, чтобы дать себе время собраться с мыслями. Затем помыла руки холодной водой, ополоснула лицо, насухо вытерла его бумажным полотенцем и пошла в зал. А потом огорошила Марека своим заявлением. Ну и немного себя саму.

– Почему? – снова спрашивает меня Марек, вырывая из воспоминаний.

Я набираюсь смелости и говорю то, в чем давно хотела признаться.

– Потому что мне не нужно еще три свидания, чтобы понять, что я в тебя влюблена.


8. Кофейная набережная 


Если вам интересно, чем закончилось мое признание, я опущу кое-какие детали.

Скажу только, что впервые в жизни у меня отнялись ноги от поцелуя. Если вы думаете, что я утрирую, то очень зря. Я абсолютно уверена, что, если бы Марек не так крепко прижимал меня к себе, мои коленки точно познакомились бы с брусчаткой. К счастью, его объятия были нежными и надежными, как он сам.

Весь следующий день я вспоминала тот поцелуй и улыбалась до ушей. Не морщилась даже на обеде, когда, как обычно, уныло ковыряла вареную куриную грудку. Впервые она показалась мне вполне съедобной.

А вечером… вечером мы с Мареком отправились в следующее заведение по списку – «Кофейную набережную». Ведь рейтинг самых вкусных тыквенных супов Праги сам себя не составит, верно?


Как 9 и 10, только еще лучше. Борувка и цукр[12] 


Прямо сейчас, спустя два года, я сижу в своей маленькой, уютной, стильной квартире и… плачу. Потому что мы с Мареком решили пожениться, продать ее и купить жилище посолидней. Поэтому перед встречей в «Борувке и цукре» я забежала сюда, чтобы сделать несколько фото для риэлтора.

Конечно, за два года произошло немало всего. Влюбленность потихоньку выветрилась, но ее сменила нежная привязанность. А еще – осталась страсть. О, видели бы вы, с каким жаром мы умеем с Мареком ссориться! Я, между прочим, чемпион по громкому хлопанью дверьми.

И все же если бы меня поставили перед выбором: расстаться с Мареком или жить с гастритом до конца своих дней… я бы без колебаний согласилась сидеть на диете. И совершенно уверена, что не так уж сильно на ней бы мучилась.

Хорошо, что еще в прошлом году мой желудок полностью пришел в норму. И мы с Мареком отметили годовщину наших отношений, снова устроив десять свиданий с тыквенным супом. Попробовав их все заново в том виде, в каком их задумывал повар, я скорректировала топ, составленный Мареком в первый раз. Не представляю, почему он поставил суп из «Приюта сладкоежек» на второе место.

Единственное, чем я могу его оправдать, – тем, что он потерял разум, влюбившись в меня с первого взгляда.

 


Самая долгая ночь 

Джек Тодд 



 
Осень – самая волшебная и чарующая пора в году. Время, когда листья неспешно окрашиваются в красно-желтый и так же неспешно опадают на землю. Когда вокруг царит атмосфера волшебства, а вокруг домов тут и там вырастают яркие оранжевые тыквы, украшения в виде паутины или летучих мышей, а то и целые ведьминские котлы. Видела я один такой, когда шла по соседней улице, – в самый раз, чтобы устроить представление, когда вечером дети начнут ходить по домам и клянчить конфеты.

Но я-то давно уже не ребенок, для меня грядущая ночь Хэллоуина не повод взять мешок, надеть костюм ведьмочки и отправиться за добычей. Нет, на мне сегодня теплая уютная толстовка и простые джинсы, а иду я в сторону старого заброшенного дома, где ни один студент местного колледжа не задерживался дольше, чем на полчаса. Да что там, большинство и в внутрь-то не забирались. Говорят, там водятся призраки прежних хозяев или что-то вроде того. В привидений я не верю, а вот в крутые вечеринки в заброшках, да еще и в канун Дня Всех Святых – очень даже.

А вот и тот самый дом, возвышается посреди симпатичной Третьей улицы, единственный старый и неухоженный на фоне идеально подстриженных газонов и праздничных украшений. Ни тыкв на террасе, ни праздничных фонариков – ничего. Разве что паутиной в некоторых местах затянут, только настоящей.

Не такой он и жуткий, как говорили ребята, – в самый раз для Хэллоуина. Передо мной за проржавевшей металлической оградой раскинулся запущенный сад. Позади высоких деревьев с желтыми, красными и зелеными листьями возвышается узкий трехэтажный дом: окна много лет как забиты, табличка на дверях покосилась и не слетела только чудом. Странно, что и ее не утащили, как многое другое. Почтового ящика, например, здесь давно уже нет.

– Бу!

Я вздрагиваю и резко поворачиваюсь. За спиной у меня стоит Джим – мой любимый парень, которому стоило бы уши оторвать уже за то, что решил надо мной поиздеваться. Черт, а ведь я думала, что меня не напугать одним только глупым возгласом. Как младшекласс-ница, ну честное слово.

– Боже мой! – восклицаю я и отвешиваю ему подзатыльник, а потом мы оба заходимся веселым смехом. – Нельзя же так пугать!

У него за спиной маячат Чейз и Гарри – наши лучшие друзья. Вся честная компания в сборе, не хватает только газировки, чипсов и маршмеллоу, чтобы устроить настоящий праздничный вечер. Старый заброшенный дом, небольшой костер на заднем дворе, жареный зефир и любимая музыка – что может быть лучше? И пусть сейчас по всей улице тыквы, паутина, а около дома Куперов и вовсе стоит огромный пластиковый паук – хотя никто никогда не поверит, что он настоящий, но Джим болтал, будто однажды курьер его все-таки испугался. Врет же как дышит.

Мы сможем и из этого стремного дома сделать конфетку.

– Ой, да брось, Чарли. – Джим обнимает меня за плечи и треплет по густым рыжим волосам. – Сама же говорила, что не веришь во всю эту чушь с призраками. Скажи еще, что Саманта и тебе наплела, что там прячется поехавший серийный убийца с ножом наперевес. Она просто «Хэллоуина» насмотрелась, вот и все.

– Это все-таки чья-то собственность, – произношу я неуверенно, вновь поднимая взгляд на старый дом. Он единственный пустой на улице, хотя сам по себе выглядит как огромное городское украшение. Таинственный дом, вокруг которого слухи ходят уже лет двадцать – меня еще в детстве мама сказками про Бугимена пугала. – Просто не хочу, чтобы нас поймали, вот и все.

– То есть трусишь, – хмыкает Чейз, проходя мимо нас, и начинает возиться с проржавевшим замком на воротах.

– Ну нет!

– Кто бы сомневался, – подхватывает Гарри. – А ты говорил, Джим, что твоя подружка выдержит что угодно. Только посмотри, она при одной мысли о привидениях готова через весь Уотервилль рвануть.

Парни смеются, а мне хочется как следует топнуть ногой и действительно свалить на другой конец города, только вовсе не от страха. Мы – все четверо – дружим с детства, так с каких это пор для Чейза и Гарри я всего лишь подружка Джима? Но задавать этот вопрос, пока Чейз скрипит старым замком, а Гарри лениво пинает ногой стоящие на гравийной дорожке сумки, я не собираюсь. Недовольно надуваю губы и обреченно вздыхаю, демонстративно закатив глаза.

Скинув ладонь Джима со своего плеча, я отступаю от ребят на несколько шагов. Пусть считают меня трусихой сколько хотят, ночью посмотрим, кто и куда побежит, – шутка ли, забраться в старый заброшенный дом в ночь Хэллоуина? Да еще в такой. Может, здесь и правда давно кто-нибудь обитает: если не серийный убийца, как болтала Саманта, так бездомные.

Ничего особенного устраивать мы не планировали, так, собрались проверить себя на прочность и провести праздничную ночь в зловещем доме, но все равно страшно. Пока дети в костюмах будут бродить по улицам и стучаться в дома в поисках конфет, а студенты вроде нас – отрываться на домашних вечеринках, мы будем травить глупые истории, пить содовую и смеяться.

Если в доме никого не будет.

Замок с грохотом валится на землю, Чейз победно вскрикивает, а Гарри толкает старые ворота вперед – те скрипят так громко, что нас наверняка слышала вся улица. Но никто не выглядывает из соседних домов, никого не видно на дороге, только лает чья-то собака вдалеке, да из кустов выбегает кот.

– Не дуйся, Чарли. – Подходит ко мне Джим и коротко целует в макушку, привлекая к себе. В его объятиях тепло и уютно, несмотря на прохладную осеннюю погоду: небо сегодня хмурое, да и ветер кусачий. – Ты же знаешь, что мы просто шутим.

– Когда это я на что-то дулась? – усмехаюсь я, прижимаясь к нему крепче и глядя, как парни затаскивают сумку-холодильник в старый сад. – Просто меня раздражает, что Чейз и Гарри как с цепи сорвались с тех пор, как мы начали встречаться. Когда нам было лет по четырнадцать, им было плевать, чья я девчонка и девчонка ли я вообще.

– Когда тебе было четырнадцать, Чарли, ты стригла волосы и была похожа на мальчишку, – откровенно смеется Джим и нежно опускает ладонь мне на талию. – Сейчас же ты выглядишь как настоящая принцесса. Ты давно в зеркало-то смотрелась? Тебя сейчас уже и Чарли-то не назовешь – настоящая Шарлотта, как и хотела твоя мама. Они просто завидуют, вот и все. Потому что все самое прекрасное досталось мне, а не этим двум придуркам.

– Да ты не лучше. – Я шлепаю его по руке и выпутываюсь из объятий с широкой улыбкой на губах. – И держите руки при себе, мистер! Распускать их будете, когда мы останемся наедине, а не на глазах у всей улицы.

Впрочем, вокруг все равно никого – мне просто хочется подразнить Джима. Он такой милый, когда хмурит густые темные брови и смахивает на бок длинные волосы. Вот прямо как сейчас.

Укыбка на моем лице проступает ярче.

Лучи тусклого солнца освещают острые скулы Джима, падают на повязанную вокруг запястья красную бандану – мой подарок столетней давности, удивительно, что он до сих пор ее носит, – и накинутую поверх просторной футболки кожаную куртку. Он выглядел бы как типичный школьный хулиган из подростковых комедий, если бы не строил такое серьезное лицо. И если бы я не знала, что в следующем году ему стукнет двадцать один, и для школьника он староват.

– Ну, точно в Шарлотту превращаешься, детка. Смотри, даже стервозность проступает, – наиграннодраматично произносит он, прикладывая руку к груди. – Ты просто сердце мне разбила. Я-то думал, между нами любовь до гроба и ты рада моим прикосновениям в любое время дня и ночи. А ты… Ох, Чарли, дорогая, как я разочарован!

Под конец Джим сбивается и прыскает от смеха, не в силах держать серьезное лицо, когда несет такую чепуху. Однако ответить ему я уже не успеваю.

– Хорош там уже ворковать, голубки! – кричит Гарри с другой стороны старого сада. – Тащите сюда свои задницы, не все же нам работать!

– Работает он там, как же. – Я поднимаю глаза к пасмурному небу, но улыбка с губ так и не сходит.

– Конечно, работает. Стоит и душнит, как обычно.

Мы смеемся и наконец-то заходим за насквозь ржавые ворота. На мгновение кажется, будто мы прошли границу между мирами, – настолько здесь темнее из-за нависающих над нами крон старых деревьев. Пусть листья с них и облетели, местами обнажив длинные искривленные ветви, но очень уж те густые и раскидистые, да и деревьев много. Расти они в нашем саду, отец давно спилил бы все, а то и вырвал с корнем: он терпеть не может, когда что-то загораживает вид на звездное небо. Здесь же не только десятки высоких деревьев, но и остатки старых клумб, где когда-то наверняка росли цветы, и разросшиеся вдоль жалкого подобия каменной дорожки терновые кусты.

В саду было бы даже красиво, если бы не нависающий над ним дом, больше похожий на покосившуюся башню. Доски, которыми забили окна, кое-где уже отвалились, другие же покрылись мхом, а стены поросли густым плющом и затянулись паутиной. Готова поспорить, что если внутри не поселились отчаявшиеся бездомные, то там наверняка водятся крысы. И при мысли о них у меня по спине бегут мурашки.

Никаких городских легенд про Бугимена или маньяка с ножом я не боюсь, но крысы – совсем другое дело. Они-то, в отличие от остального, вполне реальны.

– И года не прошло, – сдавленно произносит Чейз, не оборачиваясь.

Склонившись над дверью, он пытается справиться с замком, но у него ничего не выходит: старая конструкция не поддается, а дверная ручка в виде едва узнаваемой морды грифона в один момент падает ему на ногу. Громко и неприлично выругавшись, обматерив и ручку, и себя, и дом, Чейз опускается на крыльцо и стонет от боли.

– Смотрю, трудитесь в поте лица, – с сарказмом бросает Джим и сам берется за замок: достает из сумки Чейза небольшой лом и просто сбивает его вместе с красивой фигурной ручкой. – А можно было просто не выделываться.

– А я говорил!

– Было бы гораздо лучше, если бы помалкивал, Гарри, – кисло бормочет Чейз, поднимаясь на ноги. – Уже б давно зашли.

На их словесные перепалки я уже несколько лет не обращаю внимания. Парни кричат друг на друга, ругаются и толкаются, когда затаскивают сумки в дом по старым ветхим ступенькам, а я только и успеваю, что смотреть по сторонам. За массивной скрипучей дверью скрывается настоящее царство старья и пыли.

Деревянная винтовая лестница покрыта таким толстым слоем, что он напоминает ковровое покрытие. А может, это просто мох, тут все равно темно и почти ничего не видно. Но силуэты высоких окон, сквозь которые едва-едва пробивается свет из-за приколоченных снаружи досок, я разглядеть могу. Да и двери внутри красивые – в верхней части раньше явно были стекла, возможно, даже витражи, сейчас же от них остались лишь мелкие осколки да крошка на полу.

Интересно, лестница нас выдержит или лучше и не пытаться подняться выше первого этажа?

Джим шуршит кожей потрепанной куртки, и спустя пару секунд пыльный холл освещает яркий свет фонарика: он выхватывает из темноты то раскуроченную мебель, то истлевшие тряпки, то создает жуткие тени на покрытых уродливым цветочным узором обоях. Повсюду желтые пятна и ржавые подтеки от воды – если вдруг ночью пойдет дождь, мы точно промокнем, крыша-то явно протекает.

– Ночка будет веселая, – произносит Джим иронично, пиная в сторону упавшую откуда-то сверху доску и проходя к дверям. – Пойдемте хоть осмотримся.

– Уже трясешься при мысли о призраках, Чарли? – усмехается Чейз.

– Только при мысли о том, какую рожу ты скорчил, когда тебя взгрела дверь, – хмыкаю я в ответ. – От смеха.

Друг бубнит что-то себе под нос и идет за Джимом.

Честно говоря, я думала, атмосфера здесь будет куда более зловещая: старые картины, возможно, какие-нибудь пугающие статуи, как в фильмах ужасов. Но нет. Все, что можно, из дома наверняка вынесли, остались только неказистые обломки да мебель, которая развалится, если до нее дотронуться. Хорошо, что мы прихватили с собой пару спальных мешков и скатерть.

Только, чувствую, устраивать вечеринку придется все-таки во дворе, иначе мы задохнемся в пыли.

Однако когда мы буквально проталкиваемся в соседнюю комнату, распихивая по пути остатки старых стульев и с трудом протаскивая тяжелые сумки через не до конца открытую дверь, становится легче. Здесь так же темно, зато пыли уже ощутимо меньше, и дышится легче. Судя по свисающей с потолка помутневшей люстре и огромной доске под ней, которая наверняка в прошлом была столом, здесь когда-то располагалась столовая.

– Хоромы были еще те, – присвистывает Гарри, глядя на люстру. – Выше подниматься будем?

Я с сомнением кошусь на тяжелую сумку в руках Джима и на сумку-холодильник, которую с трудом тащит вперед Чейз, и качаю головой.

– Хочешь переломать ноги – лезь, а нам и здесь нормально будет.

– Особенно если эта люстра нам на головы грохнется, – кивает Гарри. – Мы будем просто самыми везучими ребятами в Уотервилле. И в честь нас придумают новую легенду: четырех придурков прикончили злобные призраки старого дома. Попадем на первую страницу местной газеты!

– Я буду одним из этих призраков, если ты не заткнешься, Гарри, – фыркает Чейз.

Иногда кажется, что эти двое не могут и минуты провести спокойно: постоянно ругаются, подкалывают друг друга и цапаются, как дворовые коты. Только Джим их в узде и держит, время от времени оттаскивая в стороны и взывая к голосу разума. Так было всегда, сколько себя помню, еще когда парням было лет по десять-двенадцать, а Джим жил в соседнем от меня доме. Но я точно знаю, что это не так: характер у Гарри скверный, но с Чейзом они не разлей вода – тот пойдет за него и в огонь, и в воду.

Да за любого из нас, если честно. Такой уж он человек, хотя и мрачный временами, и вспыльчивый, и ворчливый.

Улыбнувшись себе под нос, я помогаю ребятам расчистить место в центре комнаты и вытащить из самой большой сумки несколько спальных мешков, раскладные стулья, газовую горелку и даже скатерть. Класть ее на остатки стола – варварство, будь здесь мама, она схватилась бы за сердце и упала в обморок, но сегодня мы одни. А я уж как-нибудь переживу лишний поход в прачечную на следующей неделе.

Несколько долгих минут, пара коротких ссор и с десяток непрошеных советов от Гарри, и старая пыльная столовая становится похожа на что-то приличное. То что надо для самой зловещей ночи октября: громоздкая люстра нависает над столом, покрытым скатертью в черно-оранжевую клетку, вокруг разложены пухлые спальные мешки и горят фонарики, а в центре стола красуется газовая горелка. Вид портит только стоящая неподалеку синяя сумка-холодильник, потому что кому-то было лень расставлять напитки и закуски.

А я, между прочим, пыталась создать атмосферу!

– Кто должен был взять ноутбук? – спрашивает Чейз, ковыряясь в сумке. – Потому что тут ничего нет!

– Гарри, – откликается Джим из дальнего конца столовой. Занавешивает большое окно пледом, чтобы никто снаружи не обратил внимания на свет в доме. Не хватало еще, чтобы к нам ночью пристали копы. Или еще кто похуже.

– Вообще-то, Джим, – обиженно говорит Гарри.

– Ты нормальный? У меня и ноута-то нет, только телефон.

Правильно говорят, хочешь что-то сделать – делай это сама. Поэтому я скидываю с плеч рюкзак и достаю оттуда свой небольшой серебристый ноутбук – зарядки должно хватить как минимум на половину ночи, а дальше как-нибудь разберемся. Мягкое голубое сияние падает на наш импровизированный стол и переливается на отполированных боках горелки.

– Сразу видно, кто среди нас самый ответственный, – улыбается Джим и падает рядом со мной на спальный мешок. – Ты наша спасительница, детка.

– Без тебя мы померли бы со скуки, пересказывая друг другу тупые шутки и старые городские легенды. – Чейз достает из сумки упаковку газировки, несколько бутылок воды и соус для чипсов. – А это то еще удовольствие, знаешь ли. Гарри вон вообще шутить не умеет.

– Ой, пошел ты, а? – Гарри кидает на стол чипсы и садится на спальный мешок напротив нас с Джимом. – Сам-то тот еще стэндапер доморощенный. Я, в отличие от тебя, об этом доме знаю гораздо больше, взять хотя бы легенду о призраках. Здесь когда-то жила семья из шести человек, правда, фамилию я уже забыл, и младшая дочь сбросилась вниз с третьего этажа на петле. Прикиньте? С тех пор и рассказывают, что ее призрак по дому бродит. Говорят, именно поэтому в прошлом дом никто и не купил, а сейчас его вроде как и продавать-то некому. А если говорить об убийцах, которыми грезит Саманта…

– А если говорить об убийцах, то ты никогда не захлопнешься, – смеюсь я. – Мы с тобой не первый день знакомы, Гарри. Ты биографию Джеффри Даммера наизусть знаешь, а я вот не горю желанием всю ночь про серийников слушать. Лучше музыку поставлю.

Парни смеются, Гарри дуется как девчонка, а я тянусь за ноутбуком и ставлю нам плейлист, в сети его назвали «лучшей музыкой для осенних посиделок». Так и быть, если друг хочет немного зловещей атмосферы, он ее получит. И пусть не жалуется, когда заорет от шорохов где-нибудь на втором этаже или со двора. Впрочем, я бы и сама испугалась, случись такое.

И словно в подтверждение собственной мысли, я вздрагиваю, почувствовав горячие ладони Джима на талии. Боже мой, всего-то короткое прикосновение, а ты чуть не подпрыгнула, Чарли! Но я с удовольствием устраиваюсь у него в объятиях, облокачиваюсь спиной на широкую грудь и чувствую, как под тонкой футболкой часто бьется сердце. Сколько мы уже встречаемся? Третий год? А каждый раз как первый.

Не будь с нами Гарри и Чейза, мы могли бы отпраздновать Хэллоуин совсем по-другому, пусть даже в этом стремном доме. Всю ночь любовались бы друг другом и сияющими на небе звездами, может, даже за конфетами сходили бы. Рядом с Джимом я и не задумалась бы, что нам давно уже не по десять лет, да и костюмов у нас нет. И на нас уж точно будут коситься.

Но какая разница?

Хорошо, что в темноте не видно, как прилила кровь к моим щекам. Стараясь отогнать неуместные мысли, чувствуя, как длинные пальцы Джима забираются мне под толстовку, я тянусь за чипсами и запихиваю в рот сразу горсть. Вкуса не чувствую, вроде бы это сыр, а может быть, бекон. Какая разница?

В итоге половину разговора ребят я пропускаю мимо ушей, а когда наконец-то выбрасываю из головы дразнящие прикосновения Джима, обсуждают они уже что-то другое. Господи, да я отвлеклась всего на минуту-другую!

Чейз к этому моменту уже включает горелку и насаживает на длинные металлические прутья зефир, чтобы немного его зажарить.

– Предлагаю сыграть. – Потирает ладони Гарри, отставив в сторону открытую банку газировки. – В «Правда или действие», например.

– Чтобы Чарли с Джимом прямо тут обжиматься и начали? Нет, спасибо, – усмехается Чейз в ответ.

– Так просто не проси у них ничего такого! Как будто так сложно придумать для наших голубков задания посложнее. Или пусть поддаются и всегда выбирают правду.

– Вот сам и поддавайся, – фыркает Джим и притягивает меня к себе поближе, зарывается носом в мои длинные волосы. – Правда или действие, Гарри?

На несколько долгих мгновений в старом доме воцаряется тишина: слышно лишь, как вдалеке кричат дети и как пролетает мимо чья-то машина, грохоча мотором. Дыхание Джима обжигает кожу у меня за ухом, я нежно беру его за руку и прикрываю глаза, на миг забыв, где и зачем мы находимся. Вокруг разносится приятный сладковатый запах жареного зефира, и очень скоро Чейз протягивает нам по палочке с угощением. Я с удовольствием пробую любимое осеннее лакомство. Черт, почему Хэллоуин всего раз в году?

Гарри открывает вторую банку содовой, шумно отпивает и ставит ее на стол.

– Правда.

– Слабак, – ухмыляется Чейз, и в дрожащем свете горелки его лицо выглядит зловеще.

– Ты хотел подкатить к Чарли на выпускном в старшей школе, но не успел? – спрашивает Джим, демонстративно положив подбородок мне на плечо. Вот же засранец! – Только честно.

Несмотря на то что в столовой темновато и единственные источники света – фонарик и мой ноутбук, проигрывающий на повторе один и тот же плейлист, я отчетливо вижу, как краснеют уши Гарри. Он ерошит коротко стриженные светлые волосы и отворачивается, прежде чем пробормотать:

– Да, но ты всегда был быстрее, наш Мистер Совершенство.

– Я так и знал! Видишь, Чарли, они и правда просто завидуют. А ты переживала.

– Катись к черту, Джим, это было почти четыре года назад! Мне давно уже не нравится Чарли.

– Рассказывай, как же. Такая девчонка просто не может не нравиться, вы наверняка ночами по ней слюни пускаете и слезы льете, что она досталась мне, а не оболтусам вроде вас двоих.

Ну разве можно шутить над такими вещами? Боже, какие же они все трое грубияны, я не могу! Приходится отвесить Джиму ощутимый подзатыльник – он вскидывает взгляд, а на губах играет откровенно довольная улыбка. Ну вы посмотрите на него, наверняка и ляпнул-то такую глупость только чтобы меня позлить и из себя вывести!

Я доедаю зефир и облизываю сладковатые на вкус губы, невольно расплываясь в улыбке. Давненько мы не собирались такой компанией, и сколько бы ни шутили друг над другом, сколько бы ни травили глупых историй, всегда приятно провести время вместе. Даже если приходится напоминать некоторым, что нельзя вести себя так бестактно.

– Ну и мысли у тебя, брат, – качает головой Гарри. – Но это ваше с Чарли дело. В конце концов, это ей тебя терпеть. И раз уж на то пошло, правда или действие, Чейз?

– Действие, конечно. Я-то не слабак, как некоторые.

– А слабо опрокинуть банку залпом? – Гарри кивает на оставшуюся на столе газировку. – Хотя бы одну.

– Обижаешь!

И он в несколько глотков осушает целую банку, но не останавливается и хватается за вторую. Судя по всему, домой Чейз пойдет уже не на своих двоих – мы потащим его в спальном мешке через весь Уотервилль, отравившегося лошадиной дозой сахара. Хорошо, если Гарри не последует его примеру.

– Сейчас они устроят соревнование, – шепчет Джим мне на ухо, будто прочитав витающие в голове мысли. Кладет ладонь на талию под футболкой и нежно, невесомо проводит пальцами по коже. – И мы с тобой будем предоставлены сами себе. Если хочешь, можем даже подняться на второй этаж, чтобы их оглушительный ор нам не мешал.

– Не сходи с ума, Джим, – едва не шиплю я в ответ, останавливая его ладонь. – Мы по этой лестнице и пары шагов сделать не сможем, она развалится.

– Брось, неужели и правда боишься? Только представь: только ты, я и таинственная романтическая атмосфера. А наши два оболтуса пусть и дальше обжимаются с банками, раз им так нравится.

Последнюю фразу он прошептал слишком уж громко, потому что Чейз и Гарри оборачиваются к нам с такими лицами, будто Джим лично затолкал каждому в глотку по лимону. Даром что они почти сразу расплываются в кривых, но понимающих улыбках. Господи, ну почему все парни такие? У них в глазах так и читается: «Мы знали, что так будет, мы всегда знали». Как будто каждый раз, когда мы вчетвером собираемся вместе, мы с Джимом обязательно уходим первыми. Или уделяем друг другу слишком много внимания.

Так было всего пару раз!

– Что, Мистер Совершенство не может держать себя в руках? – с усмешкой фыркает Чейз. – Или думаешь, получишь ачивку[13], если вы с Чарли пообжи-маетесь в доме с привидениями?

– Пошел ты, – смеется Джим в ответ и отпивает газировки из моей бутылки, перехватив ее свободной рукой. – Мог бы тоже подружку с собой пригласить.

– И испортить тусовку? О нет, я не такой, – Чейз икает, – я буду держаться до последнего!

– Еще пара банок, и ты впадешь в сахарную кому, брат, – встревает Гарри, а потом поворачивается к нам: – А раз вы такие смелые, то давайте выбирайте: правда или действие?

– Действие, – отвечает Джим, не дав мне и слово вставить.

Ну, все, сейчас парни загадают какую-нибудь гадость, и нам придется отдуваться. Я уже вижу, как переглядываются Чейз и Гарри в тусклом свете фонарей и как на их лицах расцветают довольные ухмылки.

– Как насчет залезть на второй этаж? Или даже на третий. Но мы не осудим, если вам смелости не хватит.

– Я не…

– Да запросто! – Джим мгновенно соглашается. – И не нойте потом, что все интересное прошло мимо вас.

Мне с трудом удается сохранить достоинство и не закатить глаза в ответ. Я с неохотой оставляю чипсы, с грустью смотрю на то, как плавится на огне горелки зефир, и выхожу из столовой с гордо поднятой головой. Но это длится недолго – я спотыкаюсь уже на выходе из помещения и почти валюсь на грязный пыльный пол. Не падаю только благодаря Джиму, который в последний момент обхватывает меня поперек талии и привлекает к себе.

– Ну куда ты вечно так спешишь, детка?

– Оторвать тебе твои длинные руки, – бурчу я, не оборачиваясь, но на губах все равно проступает довольная ухмылка. – Или что-нибудь другое.

Джим усмехается, коротко ласково целует меня в висок и смело шагает вперед прямиком к лестнице – дряхлой и совсем неустойчивой на вид. Я бы и на первую ступеньку побоялась встать, не то что подниматься. Фонарик остался у ребят, так что путь мы себе освещаем только экранами мобильных телефонов, тем не менее Джим поднимается на несколько ступенек и с улыбкой протягивает мне руку:

– Не бойся, принцесса, все будет в порядке. Ты же мне веришь, правда?

Правда. Я могу не верить в глупые истории о призраках или сомневаться в самой себе, но ему я верю и верила всегда. Не было такого, чтобы Джим хоть раз подвел меня или мы оказались на противоположных сторонах баррикад. Нет, мы всегда шли рука об руку – и когда были просто друзьями, приятелями детства, и когда сблизились и поняли, что жить друг без друга не можем.

И я надеюсь, что это никогда не изменится.

Приняв его руку, я взбираюсь вверх по крутой лестнице, до боли стискивая пальцы Джима в ладони. Кажется, еще один шаг, и ступеньки под нами захрустят и обломятся, тогда вместо романтического вечера нас ждут переломанные ноги, а то и что-нибудь похуже. Боже, о чем я только думаю! Стараюсь сосредоточиться на тепле его грубоватой, покрытой мозолями кожи на руках – Джим часто помогает отцу в автомастерской, когда приезжает из колледжа на каникулы, – и даже прикрываю глаза на мгновение, а когда открываю, то обнаруживаю, что мы стоим в холле второго этажа, в прошлом до жути красивом.

Об этом говорит все – от витиеватой металлической люстры, одиноко болтающейся под потолком, до оставшихся от мебели досок. На них до сих пор можно заметить фигурную резьбу и сложные узоры. Такую мебель где попало точно не ставили. Сколько же лет этот дом стоит заброшенным на самом деле? Но поразмыслить об этом я не успеваю.

– И не говори мне, что тебе не понравилось, как шумела в висках кровь, – произносит Джим вполголоса, прижимаясь ко мне со спины. – Я чувствовал, как ты дрожала, когда мы поднимались по лестнице. Но ты всегда любила экстремальные развлечения, Чарли. Чем это хуже?

Мой телефон едва не выпадает из рук и не валится на покрытый пылью, паутиной и мхом деревянный пол – пальцы слабеют, сердце в груди колотится чаще, а к лицу вновь приливает кровь. Непослушное сердце предает меня каждый раз, когда Джим оказывается рядом. Его запах – смесь кофе, табака и кожи – сводит меня с ума и пьянит сильнее любого алкоголя, а от прикосновений я таю, словно брошенный в пряно-тыквенный латте шарик ванильного мороженого.

– А если и понравилось. – Я разворачиваюсь и улыбаюсь ему в губы. – Это разве повод соглашаться на дурацкие задания Гарри и Чейза?

– Если они позволят нам немного побыть наедине, то почему бы и нет? – Он прижимается своим лбом к моему и прикрывает глаза. – Говорят, ночь Хэллоуина по-своему волшебна, и я не прочь подарить тебе толику осеннего волшебства, Чарли.

Ласково взяв мое лицо в ладони, Джим склоняется и мягко целует меня в губы. Я обнимаю его в ответ и запускаю пальцы в длинные волосы, медленно и с удовольствием их перебирая. Это и правда какая-то магия: мы стоим посреди самого жуткого дома в Уотервилле, над нами угрожающе покачивается металлическая люстра, а мне совсем не страшно. По телу и в груди разливается приятное тепло, и единственное, чего мне хочется, – чтобы это мгновение никогда не заканчивалось. Чтобы я могла всю ночь чувствовать сладость губ Джима и ощущать привкус жареного зефира в нашем тягучем поцелуе.

Но все хорошее когда-нибудь заканчивается, а прекрасное – тем более, и Джим отрывается от меня. Заглядывает мне в глаза своими льдисто-серыми и довольно, точно нашкодивший кот, улыбается. Кажется, его совсем не волнует, что на второй этаж нас отправили вовсе не за этим.

– Ты прекрасна, принцесса, – выдыхает он мне на ухо. – Или сегодня мне стоит называть тебя тыковкой? Ты же даже рыжая.

– Ой, да ну тебя, – с нотками веселья отвечаю я и в шутку стукаю его по плечу. – Какая из меня тыковка?

– Самая милая на свете.

И он снова коротко целует меня в губы и крепче стискивает в объятиях.

– Вы там живые? – доносится снизу голос Гарри.

– Вполне, – отвечает Джим.

– Ну так спускайтесь тогда, чего вы там застряли? Целуетесь небось?

– Пошел к черту!

И когда я уже собираюсь встрять, чтобы не дать парням разойтись и устроить очередную дружескую перепалку, на третьем этаже что-то грохочет с такой силой, будто с потолка свалилась люстра вроде той, что висит у нас головой. Я вздрагиваю и крепче прижимаюсь к Джиму, чувствуя, как он успокаивающе поглаживает меня по волосам.

– Что это было? – спрашиваю я, а мой голос предательски дрожит.

– Понятия не имею, – отвечает он серьезно и стискивает меня еще крепче. Поднимает ладонь к потолку, чтобы осветить его телефоном, но толку никакого – тот выглядит вполне себе целым.

Грохот повторяется, следом за ним звучит подозрительный шорох, а потом наверху еще что-то падает, и этот звук сложно с чем-то спутать. Меня уже вовсю колотит, и если бы не Джим, я бы уже выбежала из дома с криками. Не такой я представляла себе нашу хэллоуинскую вечеринку.

Нервно посмеиваясь, я размыкаю наши теплые объятия, но не выпускаю руку Джима из своей. Отпущу – точно сойду с ума. В голове роится десяток сумбурных мыслей: это просто енот, забравшийся в дом, устраивает бардак на третьем этаже; да нет же, это наверняка бездомные, которых я боялась; хотя нет, это призраки, и в глубине души я всегда подозревала, что они и впрямь существуют. По всему телу пробегает дрожь, и отнюдь не от удовольствия.

Лучше бы мы сюда не лезли.

– Эй! – снова звучит с первого этажа голос Гарри. – Вы там целы, голубки? Если вы из-за меня переломали себе шеи, я не выдержу и реально стану еще одним призраком этого дома.

– Сам-то как думаешь? – холодно отзываюсь я и свешиваюсь через перила лестницы, позабыв об опасности и страхе того, что она обрушится. – Не слышал, что ли?

– Вроде я еще не глухой, Чарли. И не вылакал несколько литров газировки, как Чейз.

– Я серьезно!

– Да, конечно, слышал! Даже Чейз слышал, а он сейчас способен разве что собственные жалобные стоны слушать. Я ж не думал, что он все вылакает.

Я поднимаю встревоженный взгляд к лестничному пролету, но вижу лишь покрытые трещинами ступеньки да темноту – точно такую же, как на втором этаже. Если бы там сидели люди, мы бы уже десять раз спугнули их криками, но легче от этого не становится. Впечатление такое, будто мне под одежду забралась сотня мелких жучков и теперь они ползают там, заставляя меня извиваться, чесаться и нервничать.

Вот вам и ночь страха, конечно.

– Пойдем вниз. – Джим кладет руку мне на плечо, и я невольно вздрагиваю. – Там уже разберемся.

Да, он прав, нечего тут торчать. Лучше как можно скорее уйти из дома и продолжить праздновать где-нибудь еще: хоть на улице, честное слово, лишь бы не здесь.

И словно в дурацком фильме, я ступаю на одну из ветхих ступенек, и нога проваливается чуть ли не по колено. Черт побери! Мой крик наверняка слышен и на другом конце Уотервилля, а ребята, быть может, и вовсе оглохли. Еще и наверху снова что-то грохочет, да в два раза громче, чем в прошлые разы.

– Все в порядке, детка, – успокаивает меня Джим, когда помогает выбраться из плена злобной лестницы, и трепетно прижимает к себе. Осматривает мою ногу в синеватом свете экрана телефона, но ничего страшного там нет, даже джинсы не порвались. – Цела? Вот и замечательно. И не переживай, призраков наверху уж точно нет.

– Да не боюсь я никаких призраков! – Я нехотя повышаю голос и хмурю брови, но быстро прихожу в себя и говорю уже совсем другим тоном: – Прости. Мне просто немного не по себе.

– Я знаю, – добавляет он шепотом и целует меня в висок.

В столовой к этому моменту все насквозь пропахло жареным зефиром, а чипсы разбросаны по скатерти так, будто кто-то пытался играть открытой пачкой в футбол и проиграл. Ноутбук стоит на самом краю, а Чейз дремлет, калачиком свернувшись на сложенном вдвое спальном мешке. Боже, неужели ему так плохо?

Рядом с ним не меньше шести пустых банок из-под содовой, и я надеюсь, что Гарри ему хоть немного помог. Потому что тот выглядит вполне здоровым и бодрым, только взгляд мрачный, а от привычной улыбки не осталось и следа. Он не пытается поддеть нас с Джимом или глупо пошутить насчет того, что мы задержались на втором этаже. Просто молчит, а лучше бы все-таки говорил.

Не к добру это, когда такой любитель поболтать и подушишь, как Гарри, помалкивает. Еще и Джим отпустил мою руку. Уже и мягкий свет фонариков не успокаивает, и осенний плейлист, который оказался вовсе не зловещим, и даже дрожащее пламя включенной горелки никак не помогают. Атмосфера будто рассеялась, едва наверху что-то упало. И вряд ли оно могло упасть само себе.

– Кто полезет на третий этаж? – спрашивает Гарри после нескольких минут молчания и поднимает задумчивый взгляд к мутноватой люстре. Она слабо переливается под светом карманного фонаря.

Грохота больше не слышно.

– Зачем? – вскидывает брови Джим. Останавливается на полпути, так и не дотянувшись до ноутбука, – явно намеревался собрать вещи и свалить отсюда. Точно как и я думала. – Тебе острых ощущений в жизни не хватает? Просто оставим этот дом в покое, вот и все. Мне не очень-то интересно, что там происходит, и я не хочу подвергать Чарли опасности.

– А Чейза мы на себе потащим? – Гарри кивает на спящего друга. – Он столько выдул, что в себя придет только через пару часов, и я бы не стал его трогать. А сам я его дальше крыльца не донесу.

И Гарри прав: мы не можем ни оставить Чейза одного, ни вытащить его из этого проклятого дома. Потому что оставить вещи – это одно, а оставить друга – совсем другое, и на такое я никогда не пойду. Но внутри шевелятся противные червячки сомнений, подтачивая мою уверенность в себе и в том, что мы поступили правильно, решив провести Хэллоуин именно здесь.

Несколько минут – а кажется, что часов – мы втроем молчим. Слышится лишь посапывание Чейза да странные шорохи со стороны третьего этажа. Спасибо хоть, что ничего больше не грохочет.

– Ладно, я полезу, – произносит наконец Джим.

– Нет! Я тебя одного не пущу. – Я выступаю вперед и загораживаю двери.

– Но и тебе там делать нечего, Чарли.

– Тогда не полезет никто.

И снова тишина. В конце концов Гарри тяжело вздыхает и без малейшего труда отодвигает меня в сторону от дверей.

– Я полезу. А вы сидите здесь, охраняйте Чейза. Если со мной что-то случится, помните меня жутким душнилой, как и всегда.

С легкой улыбкой на губах он выходит в коридор и топает по лестнице, время от времени громко ругаясь и скрипя старыми ступеньками. Мы с Джимом переглядываемся, но не говорим друг другу ни слова. Кажется, будто время замерло, а то и двинулось в обратную сторону: Гарри нет всего пару минут, а мне уже хочется схватить телефон и вызвать службу спасения. А если его там убили? Если это наш последний Хэллоуин вместе, а мы отправили его одного на верную смерть?

Так, Чарли, возьми себя в руки. Все хорошо. Но вместо этого я крепко стискиваю ладонь Джима в своей, знакомые тепло и аромат хоть немного успокаивают.

А вот горелку я все-таки выключаю, не в силах больше смотреть, как подрагивает в темноте пламя.

Как бы хотелось сейчас оказаться в теплой гостиной перед камином с чашкой тыквенного латте в руках, жевать зефир и смотреть старые фильмы ужасов в объятиях Джима. Тогда и Чейз бы не перебрал с газировкой, свалившись с болями в животе, и Гарри бы никуда не пошел…

Вдруг с верхнего этажа доносится новый грохот, следом за ним – недовольный крик нашего друга и трехэтажный мат, а потом что-то еще раз падает. Как будто он решил сыграть в боулинг не шаром, а обломками шкафа или металлической люстрой вроде той, что украшает холл второго этажа.

Мы подрываемся с места и бросаемся в прихожую, едва не вписываемся в дверь, которая так и не открылась до конца, и переглядываемся, застыв у подножья лестницы.

– Оставайся здесь, – строго говорит Джим и берет меня за плечи. – Мы с Гарри справимся и вдвоем.

С третьего этажа вновь слышится ругань и оглушительный стук, а следом еще и звон битого стекла. Ну уж нет, я не отпущу его туда одного: мы и так позволили Гарри ошибиться.

– Либо мы идем вместе, либо сидим внизу и вызываем полицию, – отвечаю я, смело глядя ему в глаза.

Давай, попробуй поспорить со мной сейчас, когда я настроена по-настоящему серьезно. Но Джим и не собирается, он все понимает, а потому крепко берет меня за руку и помогает подняться наверх, обойти провалившуюся ступеньку – поддерживает меня и освещает путь прихваченным из столовой фонариком.

И чем выше мы поднимаемся, тем громче становится ругань. Но на спор с бездомными, призраками или сумасшедшим маньяком она совсем не похожа.

– А ну, иди сюда, мелкая тварь! – кричит Гарри. – Сюда иди, кому говорю! Ну, ты, урод пушистый! Ага, попался!

Джим ускоряет шаг и первым влетает на площадку третьего этажа, да там и останавливается. Я едва не утыкаюсь носом ему в спину, поднявшись следом, а впереди маячит выхваченная из темноты светом фонарика грузная фигура Гарри: плотное худи местами порвано, волосы взлохмачены сильнее обычного, а в правой руке болтается извивающееся нечто, размахивающее то ли лапами, то ли щупальцами.

Я сглатываю вставший в горле ком и до побелевших костяшек сжимаю края кожаной куртки Джима.

Но когда Гарри выходит к нам, оказывается, что у него в руках всего лишь кот – взъерошенный черный котенок с перепачканной пылью шерстью и кое-где обломанными усиками. Он мяучит, извивается и пытается вырваться, но хватка у друга слишком уж крепкая.

– Этот маленький гад все там перевернул, – выдыхает Гарри со злостью. Брови сведены к переносице, дыхание сбилось, да и выглядит он немногим лучше котенка – тот совсем еще нескладный, как подросток, с огромными зелеными глазами. – Грохнул люстру и несколько каких-то досок, не мог вылезти. Как забрался-то только, а? Придурок, боже мой.

С души словно падает тяжелый камень, и я с облегчением выдыхаю. Все в порядке. Нет здесь никаких бездомных или стремных убийц с ножом и уж тем более нет призраков. Только маленький черный котенок, которому хотелось немного развлечься.

Прямо как нам.

Улыбка проступает на губах сама по себе, а спустя секунду я уже смеюсь в голос, и ребята подхватывают мой смех. Боже, мы так перепугались, а оказалось… Рыжие волосы падают мне на лицо, я отбрасываю их в сторону и забираю из рук Гарри явно недовольного котика. Это все-таки символ Хэллоуина, надо отнестись к нему соответственно! Нечего ему сидеть в пыли на третьем этаже и от ужаса устраивать бардак. Пусть лучше посидит с нами.

– А вы боялись, – усмехаюсь я, будто сама недавно не дрожала от страха. – А малыш просто потерялся. Ты чей, милаш?

– Полегче, принцесса, я могу и ревновать начать, – смеется Джим по правую руку от меня.

– Мы боялись? – фыркает Гарри и начинает удивительно похоже пародировать мой голос: – О нет, Джим, я не отпущу тебя туда одного, ты умрешь, и я останусь безутешной вдовой!

– Мы не женаты, придурок!

В шутку переругиваясь и обмениваясь подколами, мы спускаемся обратно в столовую, вновь включаем горелку и достаем новую пачку зефира из сумки. Светят фонарики, клетчатая скатерть забавно переливается в их отблесках, а музыка льется по дому и создает действительно осеннюю атмосферу. Теплую, мягкую и немного таинственную, как и положено в Хэллоуин. Черный котенок бегает у нас под ногами, залезает на стол и с интересом гоняет туда-сюда остатки чипсов и пустые банки из-под газировки, а Чейз вскоре просыпается и уже не стонет от боли в животе.

Эх, пропустил все веселье. Но пусть на этот счет его подкалывают парни, а я просто промолчу и возьмусь за очередную порцию зефира.

Несмотря на то что вечеринка пошла немного не по плану, этот Хэллоуин я запомню надолго. Не только потому, что Джим добрую половину ночи ворковал надо мной и беспокоился, в порядке ли нога, но и потому, что котенка мы заберем с собой.

И пусть он станет символом осени, шалостей и нашей любви.

 


Обращая взор к небу 

Габриэль Коста 



 
На город только-только опустилась ночь. Но тьма не смогла завладеть улицами, несмотря на горящие фонари, праздничные гирлянды и светящиеся окна. В честь Дня Всех Святых горожане украсили фасады домов тематическими атрибутами: муляжами летучих мышей, светодиодными оранжевыми лентами и искусственной паутиной. Кто-то даже разрисовал стены баллончиками. На газонах особенно увлеченные Хэллоуином расставили декоративные статуи привидений, скелетов и, конечно же, разложили тыквы с вырезанными лицами, поместив внутрь свечи. Главное празднование должно было пройти на главной площади, и при приближении к центру города встречалось все больше детей, которые забегали в дома и просили сладости. Праздник лишь начинался, но полиция уже перекрыла несколько улиц во избежание аварий.

 
Девушка с идеальной фигурой шла по узкому тротуару. Она была одета, на первый взгляд, в банальный костюм ведьмы, но даже он привлекал к ней внимание. Черное длинное платье в пол с разрезом на бедре и красивым декольте подчеркивало пышную грудь, демонстрируя ее не слишком откровенно, чтобы никто из родителей не смотрел осуждающе. Дополняли образ темно-синие кружевные перчатки до локтя, а несколько колец с разноцветными камнями украшали изящные пальцы. Туфли на высоком каблуке совсем не мешали ей вышагивать модельной походкой и бросать пронзительные взгляды на мужчин, заставляя их краснеть. Главными ее аксессуарами, помимо неземной красоты, являлись клатч-сумка и огромная ведьминская шляпа диаметром не меньше метра, поэтому никто не мог назвать девушку обычной ведьмой.

К ней подбежали двое детей и уставились не моргая. Она улыбнулась, растягивая губы, накрашенные сиреневой помадой.

– О, детишки, кого же вы изображаете? Дайте подумать… – Она наигранно приложила указательный палец к подбородку и сделала вид, будто размышляет. Перед ней стояли мальчик в образе пирата и девочка-фея. – Хм, нет, такие необычные костюмы, я что-то даже не соображу. Может, подскажете ведьме из Темного леса?

– Тетя, я пират! А моя сестра – фея Винке! – Мальчик стал махать руками, пока девушка чуть скривила лицо, услышав, как ее назвали «тетей». Она попыталась оправдать столь нелестное сравнение их разницей в возрасте и своим макияжем. – Мы вас напугали?

– Еще как напугали! Я даже остановилась от страха! – Она сделала рот буквой О и прикрыла его рукой. – У меня не очень много сладостей, простите, но я дам вам по десятке. – Она обворожительно улыбнулась и вытащила деньги из сумочки.

Дети, впрочем, судя по их горящим от радости глазам, не расстроились отсутствием угощений. Они протянули ей свои сумки.

– А теперь поспешите! Я слышала, что на главной площади еще ходит много неиспуганных людей. Вы вместе должны исправить это! – Она выпрямилась и показала рукой вперед.

– Спасибо! Мы постараемся!

Дети тут же сорвались и побежали в сторону главной площади. Впереди, как могла судить девушка, их встретила то ли старшая сестра, то ли мама. Когда их глаза пересеклись, та тут же схватила детей за руки, бросила ведьме недовольный взгляд и повела малышей прочь. Девушка, впрочем, ни капли не расстроилась. Она уже привыкла к подобной реакции. Репутация в городе у нее была не очень. Если бы можно было зарегистрировать рекорд по соблазнению мужчин, то она бы с легкостью это сделала. А так как город их небольшой, то слава и слухи распространялись с немыслимой скоростью. Она поправила свою шляпу и тоже направилась в центр города, как вдруг кто-то подхватил ее под руку и потянул за собой.

– Ванесса! Ты на высоченных каблуках, а за тобой не угонишься!

– Мои каблуки компенсируют твой низкий рост, Милена. – Ванесса посмотрела на подругу сверху вниз. Они и без этого имели разницу в росте в пятнадцать сантиметров, а на каблуках – и все двадцать пять. – Как банально! Ты оделась в костюм демоницы. Не боишься, что кто-то из местных оторвет тебе хвост?

– Ты нарядилась в ведьму и упрекаешь меня в отсутствии фантазии? – Милена фыркнула и потащила подругу вперед. – Ты хоть представляешь, насколько жарко и неудобно в латексном костюме? Работа на сегодня отменяется.

– Ой, не страдай, Милена. Посмотри на меня. Я с этой шляпой похожа на передвижную спутниковую тарелку. Я уже устала носить ее, но никуда не денешься. – Ванесса тоже поделилась своей болью. Хотя подруга в красном латексном костюме на все тело вызывала у нее большую жалость. – Как хорошо, что сегодня выходной.

– И то правда.

Они договорились сегодня прогуляться по главной площади и отдохнуть после тяжелой рабочей недели. Правда, Ванесса не считала, что можно назвать отдыхом вечер, где ради красоты приходится балансировать на высоких каблуках и со странной шляпой. Однако ей нравилось свое отражение в зеркале и то, как мужчины провожали ее долгим взглядом. Милена на ее фоне выглядела не как сексуальная демоница, а скорее как аниматор с детского утренника.

Она выдохнула и покрепче взяла Милену за руку, чтобы незаметно переложить ответственность за равновесие на нее. Она заслужила хоть немного уверенности в жизни.

– Я рада, что все смотрят на нас, будто увидели инопланетян, а не с отвращением. Иногда кажется, мы уже никогда не сможем выйти на улицы этого города, не получив хоть каплю презрения. – Милена обреченно выдохнула.

– Люди привыкли осуждать всех. Им просто нужен повод. – Ванесса усмехнулась. – Не расстраивайся. Если что, мы найдем тебе вилы и дополним образ колющим оружием и злым взглядом.

– Ты всегда знаешь, как меня поддержать, Ванесса.

Неудивительно, что мужчины смотрели на них с похабными улыбками, а женщины – с осуждением. Девушки работали в местном стриптиз-баре. А слухи о том, насколько прекрасна и недостижима Ванесса, были вторыми по популярности в городе после выборов эмблемы на местном флаге. Ее совсем не волновало отношение горожан к ее профессии. Очередь на ее выступления тянулась до конца улицы, а бронь стояла на три месяца вперед. Ванесса трудилась с шестнадцати лет и не осуждала других людей за способы заработка. Мало кто знал ее непростую историю, но оправдываться она не собиралась. Пока она могла позволить себе кольцо с бриллиантом в несколько карат в качестве повседневной покупки, ей было плевать на мнение окружающих. А в маленьком городе много сплетен. Милена недавно пришла к ним, поэтому еще переживала по этому поводу. Да и грим на ее лице был тому подтверждением. Жаль, скрыть, кто ты и кем работаешь, пока рядом идет Ванесса, было сложно.

– Откуда у города столько денег на украшения? Они даже устроили настоящую ярмарку ко Дню Всех Святых. – Милена открыла рот от красоты.

– Ну, ты же знаешь, что для нашего мэра главное – сделать красиво. А что и почему – неважно. Выпендриваться – это про него. – Ванесса усмехнулась. – Я-то как раз знаю.

– Тише, а то еще на вилы посадят. – Милена шикнула на подругу. – Не стоит хвастаться коленками, на которых ты успела посидеть.

– Тут скорее: кто успел упасть передо мной на колени… – прошептала Ванесса.

– Ладно, может, этим вечером нам удастся найти компанию вне работы и без сложностей. Мне всего двадцать, но пенсия в нашей профессии наступает еще до первых морщин. – Милена стала оглядываться по сторонам. – Хочется же любви…

– В моем случае легче переехать в другой город. – Ванесса усмехнулась.

Но энтузиазм подруги заразил ее, и теперь сама Ванесса разглядывала их огромную центральную площадь с восторгом. Мэр устроил ярмарку с аттракционами, ничего сверхъестественного: несколько каруселей, качелей и тиров. Главным же украшением стало огромное колесо обозрения в центре. Ванесса прищурилась, стараясь привыкнуть к обилию света от гирлянд и фонарей. В толпе детей, подростков и их родителей они, к счастью, смогли затеряться. Уже мало кто обращал на них внимание, и Милена заметно расслабилась. Девушки решили побродить среди рядов с лавками, продававшими сладости и украшения. Ванессе так хотелось яблоко в карамели, но одна лишь мысль оставить на них свою помаду вгоняла ее в шок. Зато подруга ни о чем не переживала, поедая бусы из попкорна. А еще хотелось курить, но тогда их точно сожгут, как ведьм. Да и она не дура делать это рядом с детьми.

– Пойдем на колесо обозрения? – Милена хотела потащить подругу в озвученном направлении, но та стала упираться ногами. – Ну что такое?

– Нет, спасибо, я боюсь высоты и не доверяю этим ржавым кабинкам, – ответила Ванесса категоричным отказом. – Да, и давай не будем становиться героями клишированного романа для подростков.

– Чтобы попасть в «клишированный» роман, – передразнила ее Милена, – нужно найти мужчину. Ведьма и демоница в ржавой кабинке – звучит как начало записей психиатра из лечебницы с шизофрениками.

– Пойдем лучше к главной сцене, умоляю. Я найду тебе мужчину, и пойдешь с ним куда угодно, даже на колесо позора, ой, обозрения. – Ванесса притворно прикрыла рот. – И тогда это будет идея кино для взрослых.

– Ой, Ванесса, фу. – Милена гордо задрала нос. – Пошли к сцене, иначе ты на меня порчу наведешь.

Ванесса выдохнула с облегчением. Она правда боялась высоты. Одна из причин, почему она не задумывалась о путешествии в Европу или Азию. Америка слишком большая, и этой страны, возможно, хватит на всю жизнь. Особенно если пользоваться поездами.

Сцена, к которой они шли, представляла собой деревянный прямоугольный подиум высотой где-то метр. На ней могли поместиться сразу несколько десятков человек. В основном здесь показывали сценки из страшных историй, читали Шекспира и исполняли музыку. В конце официальной части запланировано дефиле для всех желающих показать свой наряд. Ванесса, не будь она стриптизершей, тоже бы поучаствовала. А так ей и без сцены хватало осуждающих взглядов.

– О, смотри, там не только дети выступают! – Милена указала пальцем вперед. – Это что вообще такое?! Ванесса, у тебя что, компас на горячих мужчин? Как хорошо, что мы не пошли на это чертово колесо! Давай подберемся поближе.

– Обычно они сами ко мне липнут, не отвяжешься…

Милена потащила подругу к сцене, забыв про ее огромную шляпу и высокие каблуки. Ванесса даже захотела выдать себе медаль, что не наступила никому на ногу и не врезалась. Но разозлиться на гиперактивную Милену она не успела: на сцене творилось завораживающее своей простотой представление.

На барном стуле сидел молодой парень неземной красоты. Ванесса за свою жизнь видела много мужчин, но этот поразил ее до глубины ведьминской души. Он был одет в военные камуфляжные штаны и коричневые берцы. Белая футболка с коротким рукавом так выразительно и соблазнительно обтягивала его широкую грудь, плечи и огромные бицепсы, что Ванесса то и дело прислушивалась, не рвется ли ткань. А его лицо… Лицо напоминало скульптуры греческих мастеров: широкая челюсть, пухлые, слегка розоватые губы, выразительные брови, большие карие глаза и короткие, идеально уложенные волосы оттенка молочного шоколада завладели всем вниманием Ванессы. Он держал в руках гитару и улыбался так, что все девчонки вокруг не могли сдержать влюбленного вздоха.

Сама Ванесса тоже не смогла избежать влияния этого красавчика. Ее профессия и жизненный путь не подразумевали такого слова, как любовь. Она умела увлечь мужчин, удержать их внимание, манипулировать и раскручивать на деньги, а в таких ситуациях испытывать чувства к клиентам было непозволительно. Но что бы ни говорил ей рассудок, дыхание все же сбилось, когда его пальцы зажали аккорд на грифе, а другая рука провела по струнам, рождая божественный звук. Ванесса чувствовала, что стоит на обрыве, еще чуть-чуть – и отступить уже не получится. Стоило очаровательному незнакомцу улыбнуться, как Ванессе пришлось признать: путей для отхода нет. Ее сердце попало в ловко расставленные силки и забилось в груди. Щеки стремительно покраснели от осознания своих эмоций, но взгляда от него она отвести не могла.

– Всем добрый вечер. Давайте поблагодарим придурка и по совместительству моего лучшего друга – Рика. Если бы не он и его идиотские споры, мы бы напились в баре. А теперь я должен спеть для столь прекрасных слушателей. – Его мягкий баритон пустил новую волну охов и ахов среди девушек. Парни смотрели на своих спутниц с ревностью. – Я исполню для вас Него Энрике Иглесиаса.

Ванесса пожалела, что не взяла с собой веер. Ей и так было душно из-за толпы и шляпы, а песня Энрике Иглесиаса угрожала ей обмороком. Она принялась обмахивать себя ладонью, продолжая наблюдать, как не представившийся незнакомец перебирал струны и готовился петь. И когда его голос полетел по главной площади, замолкли даже сверчки в траве. Все замолчали и уставились на парня, как на восьмое чудо света. Ванесса знала, что он споет хорошо, но не предполагала насколько. Его тембр ласкал уши, заставлял чаще дышать, а сердце – неровно биться. Она ловила каждое его слово, как пароль от сейфа центрального банка в Вашингтоне. На припеве по ее коже побежали мурашки, и разряд молнии зародился в груди. Она абсолютно забыла о Милене, сейчас ее вниманием полностью завладел певец.

А когда он встал со стула, спустился со сцены и, гуляя по толпе, наткнулся на нее, то Ванесса и вовсе перестала дышать. Ведь он не пошел дальше, а смотрел ей прямо в глаза. Ванесса с точностью могла сказать, какие чувства испытывал к ней мужчина. Поэтому сейчас со стопроцентной вероятностью она определила, что незнакомец исследовал ее нежным и любопытным взглядом. Он не прекращал петь, и Ванесса поняла: кажется, он решил посвятить песню ей. До самого финального аккорда мужчина смотрел на Ванессу, не отворачиваясь, а она со смущением, ей не свойственным, рассматривала его в ответ. В анфас он был так же красив, как и в профиль. Возможно, она никогда не видела мужчин красивее, чем он.

Песня закончилась, и Ванесса наконец-то смогла вздохнуть. Толпа громко зааплодировала, а их звезда стала снимать с себя гитару. Ванесса продолжала стоять и пялиться на него.

– Большое спасибо за внимание. Надеюсь, теперь Рик позволит мне отдохнуть и насладиться вечером. Никогда не играйте в карты на желание с шулерами. – Откуда-то из толпы раздалось громкое «Эй!» – Всем счастливого Дня Всех Святых.

– Ванесса, Ванесса, прекрати смотреть на него, иначе он загорится от твоего прожигающего взгляда. – Милена помогла подруге прийти в себя, привлекая ее внимание и хватая за локоть. – Какой красавчик, я не могу.

– Вполне обычная внешность, – буркнула Ванесса себе под нос, но ее щеки продолжали гореть. – Пойдем купим что-то попить – и похолоднее, иначе я растаю.

– Пошли.

Сцена заполнялась людьми в костюмах гномов, продолжая праздничную программу. Ванесса мечтала о стакане пунша, желательно со льдом. Она приложила тыльную часть кисти ко лбу, проверяя, не поднялась ли у нее температура. Дыхание только-только приходило в норму, и пульс перестал стучать в ушах. Незнакомец все никак не хотел покидать мысли Ванессы, заставляя ее смущаться без причины. Такое поведение для нее было совсем не свойственно. Она посмотрела на Милену, надеясь, что та не заметила в ее действиях никаких изменений. Если подруга что-то увидит, то будет смеяться над Ванессой до самой смерти солнечной вселенной. Но чем дальше они уходили от толпы в сторону уличных лавочек, тем легче дышалось. Вечерняя прохлада хоть немного остудила голову Ванессы. Но день не мог пройти без происшествий, особенно когда надеваешь высоченные каблуки, а на буксире тебя тянет неугомонная подруга. Ванесса споткнулась о какой-то камень и полетела вперед. Если она сейчас растянется, как свинья в грязи, под осуждающим взглядом местных женщин, то не простит себе. И убьет Милену.

– Милена, черт подери, – только и выкрикнула она, уже представляя, как выплачивает неустойку за арендованное платье и туфли.

Но упасть ей все же не позволили. Сильные руки схватили девушку за плечи и крепко сжали. Ванесса зависла в воздухе, не понимая, почему не уткнулась носом в газон. Или гравитация сбилась, или… Из-за шляпы ей было неудобно повернуться и посмотреть, кто же оказал ей любезность. Ее тело потянули вверх, и когда Ванесса заняла вертикальное устойчивое положение, то распахнула глаза. Очаровательный незнакомец со сцены смотрел на нее с полуулыбкой, и в его прекрасных глазах цвета виски блестели искры. О, Ванесса могла придумать десятки эпитетов для описания его радужки, ведь за всю жизнь тысячи и тысячи мужчин смотрели на нее, но ни один и никогда – таким взглядом. Дыхание вновь перехватило, и щек коснулся румянец. Она оказалась полностью безоружна перед его красотой.

– Мисс, вы не можете позволить столь невероятному платью испачкаться в грязи. – Он заговорил своим бархатным тембром, и Ванесса попыталась вспомнить, на каком языке умеет говорить. – Еще более важно, чтобы вы не получили травму при падении. Поэтому будьте аккуратны.

– Спасибо, – только и сказала она.

Ванесса попыталась взять себя в руки. Она не могла позволить мужчине иметь на нее такое влияние, поэтому ее губы по привычке растянулись в ироничной улыбке, а глаза прищурились. Она чуть выставила ногу вперед, обнажая ее в разрезе платья, положила правую руку на живот. Ее кисть плавно перебирала пальцами. О, это одно из самых сильных оружий Ванессы. Еще никто не смог устоять перед ее обаянием и напористым характером. И она видела, как лицо певца менялось с воодушевленного на серьезное. Между ними возникло то самое сексуальное напряжение, которое никому не хотелось разрушать, но с каждой секундой соображать становилось все сложнее. Ванесса нашла достойного соперника для дуэли в любовных чарах. И неизвестно, кто вышел бы победителем, если бы не Милена.

– Ой, Ванесса, прости меня, пожалуйста, я сама чуть не упала. – Она дернула подругу за руку. – И вам большое спасибо, сэр.

– Меня зовут Джонатан, но такие замечательные леди могут звать меня просто Джо. – Их дуэль закончилась, и он вновь нацепил свою невероятную улыбку. – Очень приятно познакомиться с вами, Ванесса. – Он не сводил с нее взгляда, но для приличия повернулся к ее подруге. – И… вами…

– Милена, меня зовут Милена, – пропищала та.

– Джо-Джо, куда ты пропал? Мы же…

Словно из ниоткуда появился высокий парень с русыми волосами и голубыми, как горный ручей, глазами.

Он тоже, как и его товарищ, был одет в белую футболку и армейские штаны. Очень странный выбор для наряда на Хэллоуин, но разве Ванесса могла осуждать их за то, что столь горячие парни одевались в военную форму? Она лишь подчеркивала их мужественность. В отличие от Джо, его друг Рик, если Ванесса правильно запомнила имя на сцене, сиял, как лампочка. Джо оставался соблазнительным красавчиком с томным взглядом и пухлыми губами, а Рик смотрел на них наивным взглядом. И только тренированное тело, широкие плечи и форма напоминали Ванессе, что перед ней совсем не ребенок. Она посмотрела на Милену быстрым взглядом и все сразу поняла: подруга запала на Рика. Ванесса не знала ее типажа: когда работаешь в стриптиз-баре, твой типаж – те, кто платит больше денег. А что с Рика можно было взять, кроме пары завораживающих улыбок?

– О, я смотрю, ты нашел нам милую компанию на вечер? – Парень подмигнул Милене, и та покраснела. – Меня зовут Рик.

– Я пытаюсь быть обходительным и обворожительным, а не организовывать фанфары, Рик. Не порть атмосферу своим ребячеством! – Джо пихнул друга в плечо и недовольно забурчал. – Не обращайте на него внимания, милые леди, он просто давно людей, кроме своего отражения, не видел.

– Мужчины, что знают себе цену и чего хотят… – начала томным, сексуальным тоном Ванесса, – на вес золота.

– Вот видишь, Джо-Джо, твоя манера обольщения устарела. – Рик широко улыбнулся.

– Но не перестает работать. – Ванесса усмехнулась, заставляя Рика открыть рот, а Джо – смущенно улыбнуться. – Мальчики, у вас к нам какие-то вопросы?

– Да, вопросов много, но я постараюсь сократить их до двух основных. – Джонатан говорил низким голосом. – Как так получилось, что прекрасные девушки попали на городскую ярмарку в честь Дня Всех Святых, а не на модный подиум? И можно ли угостить вас пуншем? Я случайно услышал, что вы собирались посетить лавочку.

– Он подслушивал, – сдал своего друга ради забавной шутки Рик.

– А то я не поняла. – Для Ванессы это не стало новостью. Ее забавляло наблюдать за краснеющим Джо. – Ну, мальчики, первым вопросом я задаюсь уже давно, а вот насчет второго… с радостью примем ваше предложение.

– Скажи спасибо им, что спасли твою жизнь, Рики, – шикнул на друга Джо. – Если бы нас послали, я бы закопал тебя.

– Давайте уже пойдем. Мы так хотим пить. – Милена без стеснения взяла Рика под руку и повела вперед.

– Ванесса? – спросил заискивающим тоном Джо.

– М-м-м?

Он подставил ей свою руку, согнутую в локте, чтобы она могла взяться. Ванесса опустила взгляд, в очередной раз удивляясь, насколько у него огромные мышцы. Рядом с ним она казалась совсем миниатюрной, даже со своим ростом. Щеки не переставали гореть, и Ванесса не узнавала саму себя. Ей приходилось бороться с ураганом чувств внутри при каждом взаимодействии с Джо. Чтобы уж совсем не сдавать позиции, Ванесса потянулась к его бицепсу и ухватилась сразу двумя руками. В отличие от Милены он не тянул ее за собой, как собака на поводке, а поддерживал и направлял. Чувство безопасности рядом с таким крепким мужчиной сразу наполнило ее до краев. Она абсолютно забыла про косые взгляды горожан и позволила себе расслабиться.

– Ванесса, расскажи мне, как так получилось, что столь обаятельная девушка пришла без кавалера? Признаюсь, я подглядывал за вами и даже подслушивал, чтобы заметить конкурентов. Думал, они будут кольцом стоять вокруг вас. – Он говорил размеренно. – Но как же так вышло, что вы одиноки?

– Даже у самой красивой розы так или иначе есть шипы, – загадочно ответила ему Ванесса. Она поняла, что Джо не местный. Она не была дурой и понимала: мало какой мужчина не знал про их заведение и тех, кто там работает. Как минимум о Ванессе знали все. – Ох, куда же увела твоего друга Милена?

– Надеюсь, на порку, – пошутил Джо. – Он такой неугомонный. В нем столько энергии, что иногда хочется подключить генератор переменного тока. Пользы больше и шума меньше.

– Тогда они идеально подходят друг другу. Милена не просто так надела костюм демоницы. – Ванесса не оставила и свою подругу без комплимента. – Надеюсь, они вернутся к нам чуть позже…

– Я надеюсь увидеть лицо Рика хотя бы завтра утром. – Он улыбнулся.

– Тебе не мешает моя шляпа? – на всякий случай спросила Ванесса.

– Что ты! С помощью нее я и заметил тебя в толпе. – Джо усмехнулся. – Хотя, признаться честно, и без шляпы ты бы выделялась на фоне драконов, пиратов и медсестер. Главное, чтобы шляпа не мешала тебе.

– Нет, она добавляет мне шарма. – Ванесса засмеялась, но не от шутки Джо, а от собственных воспоминаний. Она не просто так мысленно сравнивала шляпу с антенной-тарелкой: смогла же притянуть внимание Джо.

– У тебя очаровательный смех, – только и добавил смущенный Джо.

Они подошли к лавочкам со сладостями и стали прогуливаться в поисках подходящего места, где очередь не тянулась бы куда-то в неизвестность. Удивительно, но в конце ряда они нашли небольшое кафе с парой свободных сидячих мест. Ванесса краем глаза заметила цены и поняла причину не такой плотной посадки. Впрочем, она не бедствовала и надеялась, что Джо, раз пригласил выпить пунша, угостит ее хотя бы из вежливости. Он проводил девушку к столику и попросил немного подождать. Уже через несколько минут он вернулся с двумя большими стаканами пунша. Ванесса с радостью отметила: холодного пунша. Рядом с Джо ей жизненно необходимы были лед, веер и еще желательно кондиционер. Вновь забежав в кафе, он вернулся с парой булочек и поставил их перед Ванессой.

– Забыл спросить, какую тебе купить, поэтому, чтобы не прогадать, взял сразу с двумя вкусами. – Он улыбнулся и наконец-то сел.

– Спасибо, я возьму эту. – Она наклонила голову, говоря медленно, растягивая гласные. – Ох, этот первый божественный глоток долгожданного пунша. Жаль, никто не оценит, если я заскулю.

– И не говори, – поддержал ее шутку Джо.

– Где же ты научился так прекрасно петь? – Ванесса решила разбавить их переполненные возбуждением и витиеватыми фразами разговоры чем-то мирским. – Я поражена твоим талантом.

– Я рад, что смог привлечь твое внимание. – Но как ни старалась Ванесса, Джо не выключал режим обольстителя, заставляя ее смущаться все сильнее. – У меня, если честно, талант к музыке с самого детства. Учителя в школе умоляли заниматься профессионально, но часами разучивать одну и ту же мелодию или песню для меня… мучительно.

– Ах, а я уже думала, что просто не признала звезду. – Ванесса отпила пунш.

– Я тоже так думал, когда заметил тебя. – Джо расстреливал ее комплиментами по поводу и без. Он так ловко играл словами, что Ванесса оказалась безоружна.

– О да, в нашем маленьком городке, затерянном на карте США, на торговую площадь приходят звезды, скажешь тоже. – Она опять отпила пунш, но тот уже не спасал ее от пожара в груди.

– Звезды очень часто посещают те или иные места для благотворительности. – Он сцепил руки на груди, и Ванесса не могла оторвать взгляд от его бицепсов, боясь за футболку, которая, казалось, могла лопнуть. – Тебе стоит задуматься о титуле «Мисс Вселенная».

Ванесса смотрела на Джо и не могла сдержать улыбку. Он не знал девушку, не знал ее историю и статус в этом маленьком городе, поэтому тень печали на ее губах он тоже не рассмотрел. Она была совсем не властна над своей судьбой. Для нее такие предложения звучали оскорбительно, ведь Ванесса не питала иллюзий – подобное было не для нее. Да, она красива, умна, обаятельна и явно застряла не на своем месте, но ничего поделать не могла. Однако Джо был не в курсе, и поэтому винить его не стоило. Он подарил еще один комплимент, лишь отдавая дань ее красоте. Ванесса решила не заморачиваться и позволить настоящему мужчине осыпать ее добрыми словами безвозмездно. Впрочем, даже улыбка Ванессы стоила дорого, но Джо, опять же, об этом не знал. И все же почему-то казалось: сейчас он ей нужен намного больше, чем она ему.

– Признаюсь честно, Ванесса, ты пленила меня своей красотой. Я из-за работы побывал во всех штатах нашей страны, но ни разу не видел цветка прекраснее, чем ты. – Он говорил ровно, смотря ей прямо в глаза, и с такой уверенностью, что она растерялась, хоть виду и не подала. – И вместе с этим я понимаю: мои речи ни капли не затуманивают твой разум. Я вижу в твоей позе и взгляде уверенность в себе. Мужчины, не сомневаюсь, падают к твоим ногам, и я могу их понять.

– Прямолинейность – это отличная черта для мужчины. – Ванесса закусила губу, и, возможно, Джо подумал, что она кокетничает, но он на самом деле смог ее смутить. – Не люблю, когда в доме с красивым фасадом живут тру́сы. Давай пройдемся по городу, раз ты здесь новенький?

– С такой замечательной компанией я готов отправиться хоть на край света. – Он встал с места и предложил ей руку, чтобы помочь подняться. – Воля ваша, мисс, куда вы хотите отправиться?

Ванесса уже знала, чем закончится этот вечер. И впервые в своей жизни получала удовольствие от одной лишь мысли о том, чтобы разделить с этим прекрасным мужчиной постель. Она не просто так позвала его прогуляться. Во-первых, ей хотелось остаться с ним наедине. Во-вторых, полупустое кафе стало заполняться знакомыми людьми, и они уже недовольно поглядывали в их сторону. В-третьих, дорога до ее дома была не такой близкой, а разговаривать с Джо ей действительно нравилось. Поэтому она мастерски скрыла неловкость из-за работы стриптизершей. Ванесса никогда не стеснялась и не позволяла никому стыдить ее, но перед Джо ей становилось неуютно. Его мнение почему-то имело для нее значение. Когда они покинули ярмарку и, не сговариваясь, пошли в сторону ее дома, Ванесса с удовольствием сняла шляпу и облегченно выдохнула. Она вытащила из прически две заколки, позволяя волосам блестящими волнами рассыпаться по плечам.

– Как ты умудряешься становиться все красивее и красивее? – завороженно подметил до этого молчащий Джо. – Ты, кажется, не просто так примерила костюм ведьмы. Ты она и есть, а в подвале у тебя всякие эликсиры.

– Если ты называешь увлажняющие сыворотки эликсирами, то да. Я ухаживаю за кожей с подросткового возраста, и, как видишь, это дает результаты. – Она улыбнулась ему и заметила, как от его полного восхищения взгляда ее сердце пропустило удар.

– Ванесса, прости за столь странный и глупый вопрос… А тебе точно есть восемнадцать лет? – Он покраснел и нервно улыбнулся. – Ты так выразилась…

– О-о-о, мой дорогой Джонатан, к сожалению, я уже совершеннолетняя. – Она наигранно выдохнула. Он так умело, хоть и совсем не скрываясь, гладил ее самолюбие. – Но тебе придется поверить мне на слово. Паспорт показывать не буду.

– Тебе я готов поверить. – Он широко улыбнулся ровными зубами. Ванесса уже переживала, что Джо – какой-то маньяк: слишком хорош. Во всем: от внешности до манеры речи. – Но ты так и не ответила, почему столь очаровательная и умная девушка пришла на праздник с подругой?

– Джо, ты заметил, я знаю себе цену. – Почему-то с ним ей не хотелось притворяться сильной, а наоборот, хоть раз побыть слабой. Позволить защитить себя, хотя бы чисто для галочки. – Мой мужчина должен уметь зарабатывать, быть чуть красивее обезьяны и… забрать из этого маленького города.

– Ты хочешь уехать? – По его вопросу Ванесса поняла, что он автоматически посчитал остальные условия выполненными.

– Да. Я хочу уехать отсюда. Меня особо ничего не держит здесь. – Она пожала плечами. – Будущих детей мне хочется растить в городе с возможностями. Тут один-единственный колледж, и выучиться можно лишь на газонокосильщика. Зато, правда, очень хорошего. А если серьезно, да, хочу уехать.

– У тебя все это будет, – уверенно заявил он. Ванесса только улыбнулась. Не хотела дразнить Джо вопросами о том, не он ли хочет увезти ее и обеспечивать где-нибудь в Нью-Йорке или Лос-Анджелесе. – С мужчиной или без. Но лучше с мужчиной и… – он взял паузу, видимо, от смущения, – со мной.

– Ох, милый Джо. – Ванесса искренне засмеялась, не сдерживаясь.

Он очаровывал своей наивностью. Пока они шли до ее дома, то не замолкали ни на мгновение. Ванесса и не помнила, когда в последний раз общалась с мужчиной дольше десяти минут, а уж без темы близости – вообще нет. Она не побоялась и рассказала ему о желании завести много детей. Эта тема обычно отпугивала мужчин, заставляя их убегать, не оглядываясь. И эту проверку Джо прошел без проблем. Он не имел ничего против дома, полного детей, но обязательно хотел себе минимум двух сыновей. На этом моменте Ванесса сама забеспокоилась насчет поднятой темы и задумалась, не хочет ли сбежать уже она. С таким прошлым, как у нее, ей в любом случае нужно покинуть город. Она не хочет, чтобы в спину ее детей тыкали пальцем и обвиняли в грехах матери. Джо подарил ей призрачную уверенность в светлом будущем. В конце концов, она не рассчитывала ни на что большее, чем эта ночь. Он может оказаться как опорой в будущем, так и утренним туманом, что исчезнет, стоит солнцу подняться к зениту.

Она крепко прижалась к его руке, видя вдали свой дом. Ей было так хорошо, что она не хотела заканчивать прогулку. В девушке боролись противоречивые чувства: пройтись с ним еще один круг или затащить его в дом, к себе, на второй этаж. Но на улице стало прохладно, и гулять без накидки или пальто было не совсем приятно. К тому же ноги гудели от каблуков. И Ванесса придумала еще сотню причин, почему им все же не нужно гулять дальше.

– Это был замечательный вечер. – Она посмотрела ему прямо в глаза и подарила одну из тех улыбок, которые никому не показывала, – искренне счастливую. – Я рада, что ты смог найти компанию моей гиперактивной подруге.

– А я рад, что нашел тебя в толпе, – выдал свой очередной прямолинейный ответ Джо.

– Джонатан…

Ванесса еще раз окинула его взглядом, сомневаясь, что перед ней обычный парень в камуфляжных штанах и берцах, а не поэт девятнадцатого века. Он так играл словами, так выразительно играл ее чувствами, что она готова была рискнуть и предложить ему не только совместную ночь, но и свое сердце. Ванесса не была наивной девочкой и просто так не позволяла никому подойти, но при этом всегда смело бросалась в пламя чувств. Если этот красавчик разобьет ей сердце, то так тому и быть. Она скорее переживет разрушение его образа отличного парня, чем то, что не даст этому образу возможности стать реальностью. Она положила руки ему на бицепсы и сделала свое самое невинное выражение лица. Это ее главное оружие, работающее на всех мужчинах без исключения. Джо взял ее за подбородок и заглянул в глаза. И тут уже сама Ванесса сдалась. Если он не поцелует ее, то она сама это сделает. Плевать на гордость.

Но не мог такой мужчина, как Джонатан, разочаровать ее. Даже его имя говорило о его силе, мощи, непоколебимости и настойчивости… Джонатан. Он поцеловал ее требовательно, без жестокости. Его мягкие губы – лучшие, что когда-то касались ее собственных. Неужели она, Ванесса, могла целоваться, как в первый раз? Или, может, до этого все было обманом? Первый поцелуй, первый секс, первое свидание – оно же по любви и желанию? Она решила следовать новому девизу. Но глупые мысли повылетали из ее головы, как пули из обоймы, когда он углубил поцелуй, решившись из целомудренного сделать французский. Она вцепилась ногтями в кожу на его бицепсах и тихо застонала. Эмоции тайфуном бушевали в груди, в ушах шумело. Она потянулась к нему, не собираясь прекращать поцелуй. Под закрытыми веками вспыхнул салют, когда он, наконец, крепко обнял ее. Она ощутила чувство безопасности и… любви.

– Джо… – Она была вынуждена отстраниться. – Джо, давай зайдем в дом. Город маленький, не хочу… слухов.

– А первого сына, первого сына я хочу назвать Томас, обожаю имя Том, – сказал он неожиданно и широко улыбнулся, начиная смеяться в голос. – Прости, я придурок, испортил момент.

– Нет. Ты сделал его незабываемым.

Это последние нежные слова, которые она скажет ему сегодня. Иначе ее женская гордость совсем потеряется в его красивых глазах. Ванесса взяла его за руку и потащила за собой, но Джо стал сопротивляться. Конечно же, она не могла сдвинуть его с места, поэтому развернулась и всем своим видом попыталась задать вопрос: «Какого черта?» На что он усмехнулся и наклонился к ней. Новая эмоция заставила ее дрожать в нетерпении от его будущего действия. Он провел рукой по ее волосам, ловко заправляя их за ухо и отвечая томным голосом:

– Я только собираюсь сделать его незабываемым.

 

 
Ванесса стояла в коротком лиловом платье и фартуке. Она вручную взбивала тесто, потому что миксер сломался. Ей не везло с техникой. После пары использований ее всегда приходилось нести в ремонт. Единственное, что исправно работало, – духовка. Но за нее Ванесса была готова убить и оберегала, как самое дорогое сокровище. После страстной ночи с Джо она встала чуть ли не с рассветом, желая приготовить завтрак. Ей хотелось впечатлить его не только своим опытом в постели, но и на кухне, показать свою хозяйственность. Она даже планировала постирать его вещи, однако решила, что это уже перебор. И, несмотря на почти полное отсутствие сна, она чувствовала себя замечательно. Лишь немного нервничала при их первой встрече утром, но держалась стойко. Она знала: образ ночи меркнет в лучах рассвета, и боялась разочароваться. Когда запахи панкейков и кофе начали распространяться по всему дому, к ней спустился Джо и обхватил ее за талию.

– Детка, я так есть хочу, что сейчас съем тебя. – Он зарычал ей на ухо. – Жаль, я успею только перекусить.

– Спешишь? – Ванесса усмехнулась, пытаясь казаться ледяной статуей. Перед ним получалось отстойно.

– Если я опоздаю к перекличке, майор Винчестер оторвет мне ноги и руки и вставит в задницу. Прямая цитата. Поэтому, если ты еще хочешь увидеть меня, стоит задуматься над его словами. Он ими просто так не разбрасывается. – Джо сел за стол и схватил вилку и нож, набрасываясь на панкейки, предварительно залив их кленовым сиропом.

– Ты что, солдат?! – Ванесса взвизгнула. – В смысле… Ты служишь в армии?

– А по-твоему, белая армейская футболка, камуфляжные штаны и берцы превращают меня в клоуна? – Он засмеялся, взял ведьминскую шляпу со стула, где они оставили ее вчера, надел и произнес: – Младший лейтенант Фрай готов пить кофе.

– Я-то думала, это твой костюм на Хэллоуин! – Уже Ванесса не могла сдержать смех. – Боже, ну я и дура.

– Не дура. Просто была очарована моей компанией. – Он усмехнулся и стал поедать панкейки с такой скоростью, что Ванесса переживала, не лопнет ли Джо. – Мы здесь на месяц. По делам. Если ты думала, что я сбегу после ночи… То придется тебя разочаровать. Я вернусь этим вечером. Хотя вряд ли буду способен на что-то кроме душа и страданий.

– Хорошо, я буду ждать. – Она улыбнулась ему и сама села за стол. – А доказательства есть?

– Ванесса, а как ты, не спав всю ночь, не накрашенная и в простом платье, выглядишь принцессой из мультфильмов? Что за секрет? – Он усмехнулся и снял с шеи жетон. Едва заметив его, Ванесса посчитала себя совсем глупой. – Вот. Держи. Он как доказательство. Я обязательно вернусь к тебе, Ванесса, а пока… – Он подскочил с места. – Мне надо в туалет и душ, иначе смерть.

Он поцеловал ее в лоб и побежал в направлении ванной комнаты.

– Полотенце белое, гостевое! – закричала ему вслед Ванесса и зажмурилась от счастья.

В лучах поднимающегося солнца она проводила его на работу и пошла убираться на кухне. Ей предстояло еще сходить в магазин и придумать ужин уже на двоих. Эта мысль не давала покоя. Ванесса позволила себе насладиться этими эмоциями за чашкой кофе после уборки. Она взяла жетон в руки и покрутила его на свету. Там Ванесса увидела его имя и прочитала одними губами:

– Джонатан Фрай…
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– Прости, но это какая-то фигня, а не сердечко.

– Так со всей любовью примерно так. – Лия тяжело вздохнула и откинула очередной совсем не четырехлистный «магнитик удачи». – Прям не клевер, а любая моя история любви.

Макс пожал плечами. Хотелось бы сказать, что это не так. Но он слишком хорошо знал Лию и все ее попытки влюбиться не в мудаков.

Полянка переливалась под солнечными бликами, роса еще не успела испариться. Дымка, прохлада. В конце концов – загадочный лес. Здесь бы остаться на весь день, окунуться в тишину и покой, но где-то уже изо всех сил сигналил уставший водитель.

Лия попыталась натянуть рукава, но поняла, что их края промокли от росы. Еще и перчатки остались дома. Их там пара дюжин, а может, и больше. Ведь матери Лии нравились красивые пары перчаток.

Девушка потянулась, чтобы размяться, но в летние кроссовки затекла вода. Лужа так удачно спряталась среди всех трав. Две пары носков, конечно же, не спасали ситуацию. «Одна пара – для тепла, вторая, чтобы не было видно дырок на первой», – усмехнувшись своим мыслям, девушка представила, как ей в лотерею выпадают новенькие кроссовки. А может, просто деньги? Она верила в существование удачи, но где-то параллельно ее миру жестокой логики. Верить в наличие чуда, но даже не пытаться им воспользоваться – это было про Лию.

Ветер, не пронзительный, но все равно неприятный и гонящий прочь, то усиливался, то затихал. Лии казалось, что в такт тому, как дребезжат остатки ее нервов, волнуется и сам мир вокруг. Только он был отдельно от нее, она – отдельно. «Все параллельно. По крайней мере, чем дальше, тем все становилось таким ненужным», – Лия старалась гнать эти мысли, отстраниться от бесцветного окружения. Мир потерял краски, все цвета вдруг наполнились серым. Хотя это не могло быть правдой, но именно так Лия видела вот уже пару лет.

– Может, это, к вышкам связи сгоняем? – вдруг предложил Макс.

– Зачем? – Лия раздраженно нахмурилась и шикнула сквозь зубы, внимательно рассматривая травы.

Заветный клевер наверняка прятался где-то на самом видном месте. Может, был уже у нее под рукой, только она его в упор не замечала.

– Ну, радиация, мутации. Там полно четырехлистников. Или можно эти взять, аккуратненько подрезать. – Макс искренне пытался помочь.

На мгновение Лия замерла с высоко поднятыми бровями и взглядом глубочайшего оскорбления. Как можно подстроить чудо?

Она даже поджала губы, пытаясь не зареветь. Так и обернулась к Максу – под длительный гудок вдали. Звук так резко прервал тишину, что Макс вздрогнул. Но посыл во взгляде девушки успел уловить. Она никогда не ругалась, у нее все отражалось в выражении лица. Раньше она еще могла беззвучно говорить, но прекратила, когда Макс научился худо-бедно читать по губам. Чтобы закрепить успех, он наврал, что всегда так умел, просто не хотел показаться странным.

– Что ты сейчас сказал… – едва сдерживаясь, Лия утерла нос и представила, как птеродактиль уносит Макса, – … друг?

Придурочный образ, но с детства так завелось. Когда Макс косячил, а делал он это, по мнению Лии, примерно всегда, его должна была постичь некая придурочная кара. «Что может быть нелепее смерти от птеродактиля, вымершего в эпоху… там еще фильм был такой. Юкрский или Юрский период? Или, может, в палеозой? Или когда это вообще было? Хорошо, что этот всезнайка не слышит моих мыслей».

– Я сказал, что мы еще успеем к вышкам, – терпеливо повторил Макс и устало потянулся, – подруга.

Френдзона. Что ж. Он знал, что добиваться свою вторую половинку не имело смысла. Он постоянно читал про «найди ту, что полюбит тебя». Самооценка, синдром спасателя… Даже залез в темы и обсуждения с другой стороны, где было написано про манипуляции и женские хитрости. Отойдя от потрясений человеческой глупостью, Макс все равно чувствовал, что странное желание быть рядом, заботиться о Лии не отступает. Не поддались эти чувства и всем атакам рациональности. Поэтому он и решил уехать. Потому что Лия честно сказала, что есть только дружба, а он умудрился почувствовать нечто большее.

– Слушай, нам уже пора. Мне кажется, этот бедолага скоро запросит двойную цену или просто бросит нас посреди леса.

Лия хотела что-то сказать. Обычно это она всех подгоняла, приходила точно ко времени. «Это я всегда правильная и вообще». Мысли, они захватывали, рассыпались в чувства. Из тонких нитей эмоций появлялась дымка, через которую весь мир казался каким-то искаженным. Нереальным. Потому что в реальности Лии становилось все невыносимее и невыносимее. Еще и осень. Не огненная, как на фотографиях, не укутывающая уютом домашних посиделок, как в книгах. А обыденно унылая, как в жизни. М-да. Даже Хэллоуин бесил больше обычного. Шаг за шагом. День за днем. Лию из общей тягучей пустоты спасали поездки с Максом и влюбленности. Главное, по мнению девушки, было их не смешивать.

– И вообще.

– Опять в своих мыслях? – Макс аккуратно отодвинул ветку от ее лица.

«Хм, ямочки и эта придурочная улыбка. Что ж ты такое чудо странное…»

«Опять…»

Лия почувствовала, как мурашки пробежали по телу. Она опять выпала из реальности и не заметила, как куда-то идет, погрузившись в мысли. В руке пакет, полный клеверов и красивых листиков. «Хорошо, что Макс рядом. Хотя, будь он маньяком, я бы была идеальной жертвой. Лица и имена не запоминаю, из реальности выпадаю, провалы в памяти, обмороки. Топографический кретинизм. Меня даже похищать не надо, я сама приду куда скажут. А Макс еще и понимает меня».

Садясь в машину под злобное бормотание водителя, Лия тоже что-то пробормотала. Кажется, она незаметно передразнивала ворчливого мужчину. Пакет недостаточно романтичных клеверов был запихнут в дверь машины, рюкзак Макса закинут на место рядом, свою сумку Лия оставила на коленях, придерживая одной рукой. Макс вздохнул: что ж, такой себе предлог не садиться рядом с ней.

Автомобиль тронулся не с первого раза. Таксист сквозь натянутую улыбку чуть не прорычал: «Да давай же, хоть ты не тормози».

– Тебе надо быть аккуратнее, я, – парень собрался и на выдохе произнес кривой скороговоркой, – буду не всегда, – но воздуха не хватило, – рядом.

– А кто просит-то? – фыркнула Лия. – Ты и не должен.

В голове она перебирала все возможные «места дислокации» четырехлистных клеверов. «Может, проще в интернете купить? Но тогда какое в нем будет волшебство?»

– Просто ты не замечаешь мир вокруг.

– И что плохого? Мир не замечает меня, я – его. У нас паритет по наплевательству. – Лия подула на стекло, а потом нарисовала на нем смайлик без рта.

Водитель с трудом сдержался от комментариев. Он разного навидался за время работы, но эти двое удивительным образом вызывали бурю эмоций. Возможно, потому, что он знал покойного отца Макса, может, потому, что возил… экстравагантную мать Лии и ее очередного мужа. «Ведь хвататься за счастье через замужество на первом встречном – такая хорошая идея», – с грустью подумала Лия. «Очередной непризнанный гений домашнего бокса, мастер спорта по абьюзу городского масштаба…» – Лия смотрела на все происходившее вокруг нее и делала вид, что не слышит. Хотя слух у нее был прекрасный, только внимательность отсутствовала.

– Нашли волшебный клевер? – попытался сменить тему таксист.

Он не хотел слушать очередные философские рассуждения тех, кто, по его мнению, даже точки зрения еще не мог иметь.

– Н…

– Да. – Макс перебил Лию. – Там листик на сердечко похож.

– Я его выкинула.

– А я подобрал. – Макс достал аккуратно сложенное в пакетик растение.

«Тебе бы влюбиться не в такое недоразумение, как я, – с грустью подумала Лия. – И жить нормально. Спасательством не занимайся, оно тебя угробит. И ведь все равно не спасешь».

За окном бескрайние поля сменились зданиями маленького городка. Заправка, автосервис, магазинчики, закусочная, похоронное бюро. Украшения на них выглядели как-то инородно. Они были слишком новыми, яркими. Какие-то скелеты с сияющими глазницами и дергающимися челюстями, строящие гримасы тыквы, куклы, изображающие ведьм, врезавшихся в столб или дерево. А еще эти чрезмерно веселенькие паутины и бутафорские надгробия. «Будто вам настоящих не хватает». Макс после смерти отца совершенно по-иному смотрел на праздник. Вообще на тему смерти.

А Лия – наоборот. Она любила все такое «нереальное», но держалась поодаль. Ей виделся этот город чем-то потусторонним, предельно загадочным. Там ведь все еще такое не обветшалое, но в шаге от этого. Время уже стесало лоск новизны. В таких местах только фильмы снимать про какую-нибудь одноэтажную Америку, драмы о маленьком человеке или тихоньком маньяке.

– Когда-нибудь заедем туда? – Лия любила проезжать этот городок. – Может, через неделю?

«…А кто-то там живет всю жизнь, кто-то сбегает. А кого-то тянет туда. Это словно в другом мире побывать».

– Когда-нибудь, но не через неделю. – Макс никогда не понимал, что люди находят в таких местах.

Ни карьеры, ни достопримечательностей, ни уникальной природы. Просто что-то крохотно-невзрачное, застрявшее в неком безвременье с отставанием лет на десять-двадцать от мира вокруг.

– А когда? – усмехнувшись, спросила Лия. – Эй, впадать в анабиоз – это моя фишка. – Девушка попыталась перевести все в шутку.

– Я уезжаю.

«Опять невпопад». Макс почувствовал, как от волнения у него затряслась нога. Это происходило, когда надо было выглядеть спокойно.

Водитель, следившей за драмой «глупых детишек» не первую поездку, одобрительно закивал головой. Кажется, его выходные перестанут портить странными поездками, не менее странными разговорами и постоянными опозданиями.

– Хм, хорошо, но потом приедешь? Мы же всегда Хэллоуин вместе пропускали. Знаешь, это даже звучит странно. Пропускать Хэллоуин… Знаешь, мы можем сгонять посмотреть, как там это все проходит. Не присоединяясь к общему безумию.

– Не думаю. – Макс почувствовал, как его голос меняется. – Меня приняли на работу.

– И это не у нас в городе? – Предчувствуя неприятный ответ, Лия отвлеклась.

Макс не хотел, чтобы таксист узнал. Потому что это грозило распространением информации по всем его клиентам, а оттуда – по всем общим знакомым.

– Знаешь, а мне не надо этого знать, – неожиданно произнесла Лия.

Кажется, одна большая проблема могла решиться сама собой. Перед глазами с удвоенной силой заплясали образы и мечты. Абсолютно нереальные и несбыточные, но такие сладостные. Еще одна ниточка реальности в виде Макса и его приземляющего в адекватность занудства исчезала.

– Остановите здесь, – вдруг сказал Макс.

Он прекрасно знал, как Лия любила невероятные и романтичные истории. Все такое «бесполезно трогательное» и даже «сопливо сказочное», как она сама шутила, неумело пытаясь спрятать свою наивность. Почему бы на прощание не оставить ей такую историю?

Макс протянул таксисту наличку, что-то пробормотал и вышел. «Он даже не хочет вместе доехать до города? – Лия сделала глубокий вдох. – Его можно понять». Дверь открылась. Выдох.

– Пойдем, только рюкзак мой не забудь. У нас же еще есть время? – спросил Макс.

– Пешком?

– Да, до темна успеем домой.

Таксист разве что не молился вслух, чтобы странная парочка поскорее скрылась с глаз долой. «А придурок достоин этой придурочной, – уже не сочувствуя, подумал он. Мужская солидарность проиграла желанию осудить подростковые сопли. В голове таксиста уже послышался заветный звук. Он представлял, как откроет баночку пива и пачечку чипсов, включит что-то на фон… Таксист блаженно заулыбался мыслям о тихом беззаботном отдыхе. Выходной, как-никак. – А не все эти подростковые сопли…»

«Неужели даже в нем есть капля романтики? Вон как умилился поступку Макса, – промелькнуло у Лии в голове. – Хотя какая разница. Пусть человек будет счастлив. Нам бы всем немного счастья».

Она вышла. Макс закрыл дверь.

И они просто пошли, в тишине. Есть такие люди, с которыми даже молчать можно в удовольствие, настолько вы друг друга понимаете. Лия шла вслед за Максом, так что ветер казался не таким уж и холодным. Вроде солнце светило, как летом, но уже ведь давно осень.

«Живем таким предательски коротким и грустным летом, потом не менее унылой осенью. Где одеяла из листьев и запах корицы? А забавные песни с глупым, но веселым припевом? – Лия шла и чувствовала, как в голове все путается. Хотя обычно рядом с Максом ей становилось спокойно. Безопасно. – Вот бы жизнь хоть немного была другой». Она старалась идти шаг в шаг по его следам.

«Интересно, там ловит интернет, мы сможем, если что, уехать?» – Макс шел впереди, время от времени поглядывая, не потерялась ли Лия. А то с этим чудом могло произойти то самое «если что». Как-то она спасала семейство енотов, шила балетную пачку для деревьев из листьев, танцевала с детьми, расстроенными проваленным экзаменом. Она могла строить «Желудьляндию» и рассказывать истории овдовевшей соседке, чтобы отвлечь ее от трагедии, которая разделила жизнь на до и после. Гладить и кормить собак и кошек, стараться пошутить и сделать комплимент всем встречным.

И когда умер отец, Лия просто была собой. Макса все пытались подбодрить или дежурно пособолезновать. Только это не помогало, а лишь добавляло боли. Потому что ушел самый дорогой человек. Сначала мама, потом отец. Строгий, но добрый. Даже если это память облагородила образ. А Лия просто рассказывала истории, вытаскивала на прогулки и постоянно придумывала абсолютно бесполезные, но такие успокаивающие дела. Это не могло ничего поменять, но почему-то среди полного мрака дало силы. А еще Лия постоянно влюблялась в кого-то, максимально не подходящего. И, самое ужасное, в нее влюблялись в ответ.

– И в кого на этот раз? – спрашивал Макс. Эти обсуждения уже стали традицией.

Он знал о ее кринж-свиданиях, а она – о его. Обычно у них была дружеская ничья по количеству абсурда и неадекватности в жизни. «Даже тут дружба», – Макс начинал недолюбливать это слово. Вдруг он остановился. Лия, не заметив, врезалась ему в спину. Мгновение потребовалось, чтобы вернуть голосу прежний тон.

– А, это… ну, знаешь, после писателя, с которым мы, кстати, даже переписывались, и он хотел приехать…

– Хотел, только ты его напугала ядовитыми пауками и жуткими ценами, а еще… как ты там сказала?

– У нас порою идет очаровательный неминиатюрный град, и может отключиться вода. Вся. – Лия засмеялась.

Ей было почти неловко в тот раз. Тот парень был явно талантлив, умен, еще и, зараза, красив. И что совсем невероятно, кажется, она ему понравилась. Только…

– И зачем ты постоянно всех отталкиваешь? Мне не для себя, просто интересно.

– А, ну да. – Лия почувствовала ком в горле. – Ну, знаешь. Просто я обычно умалчиваю о матери. И там… о финансовом положении. А еще колледж… Просто это так глупо. Готовиться, готовиться, а потом не поступить, потому что, хм…

«Твои ближние, которым лучше было быть самыми дальними, в очередной раз превратили твою жизнь в ад. Подвели. А потом? А потом обвинили. Они же ничего не накопили, еще и твои деньги пропили». Мысли накатывали, обида разъедала изнутри, не давая покоя.

– Теперь ты знаешь, что им нельзя верить и что в нужный момент они могут только сделать хуже. И денег им не надо давать. Никогда.

– Но они же… М-да, тогда плохо получилось.

– Плохо получилось, когда они на тебя пытались оформить кредит. А что, если бы смогли? А когда сдали тебя непонятным типам на подработку?

– Ну да, внешне те были странненькими, но оказались прекрасными людьми.

– Они собирали трупы животных с трассы, да и смех был какой-то ненормальный. Я вообще не понял, как ты смогла это спокойно делать.

– Ну, мертвым уже все равно, а я трусливая, но не брезгливая, – философски рассудила Лия, не отходя от Макса. – А ты теплый. Но после темы про мертвых это так себе заявление, наверное.

– Да нормально. А ты прекращай всех видеть «прекрасными». Мир разный.

«Да, что ты говоришь?»

Макс аккуратно обнял девушку. Он не думал, просто захотел хоть как-то защитить от всего ужаса, творившегося в ее жизни.

– Кстати, я обязательно переведу за поездку.

– Забей. – Макс знал, что Лия всегда старалась не остаться в должниках. – Научись принимать подарки. Это нормально, когда другие хотят сделать тебе приятно.

– Легко сказать. Если все подарки, которые тебе дарят, потом подсчитают, а по итогу ты еще и должен за них, начинаешь иначе смотреть на тему «просто прими». И будем честны. Я же ничего не могу сделать в ответ.

– А ты и не должна. Ты же пытаешься всех вокруг сделать счастливыми, почему нельзя сделать счастливой и себя?

На обочине пустой дороги между мелким, словно картонным, городком и их родным городом застыла осень. Солнце запуталось в нитях перистых облаков. В вышине остался след от очередного самолета. Кто-то куда-то летал. Такие расстояния, с одной точки мира в другую. А нужно просто билет купить.

– Тебе не кажется, что ты просто не даешь никому шанса хотя бы приблизиться?

– Приблизиться зачем? Чтобы увидеть мою ситуацию и, чувствуя неловкость, свалить в закат? Потому что объективная реальность такая, хм, такая.

– Так сбежал только один, и это не значит, что все поступят так же. Я же рядом?

– А я его не осуждаю. Даже могу понять. Если мать твоей девушки орет в пьяном бреду, не узнавая никого вокруг, это весьма показательная ситуация. А еще рядом этот таракан, а не муж, даже до человека с трудом дотягивает. Знаешь, я ненавижу, когда советуют делать выводы о человеке по его семье.

– Я тоже.

– Вот вообще порой не показатель! Мы же, ну, мы не выбираем, где родиться и когда! – Лия заволновалась и начала тараторить, повторять слова, она ускорила шаг. – В конце концов мы…

– Иногда не можем ничего изменить? – Макс шел и говорил ровно.

Только сейчас, когда машина давно скрылась вдалеке, она вспомнила, что пакет с клеверами остался внутри.

– Кому-то привалит много-много удачи. – Девушка провела рукой по лицу.

– Опять из-за подводки глаза слезятся? – Макс уже знал все неумелые отговорки Лии.

– Наверное. – Она не красилась уже месяца два, но зачем-то кивнула.

«Спасибо, что всегда веришь моим словам. Еще и находишь за меня оправдание, видно же, что врать я не умею».

– И надолго ты уедешь? – вдруг спросила Лия.

– А что в твоем понимании долго?

– Ха, запомнил, что минута может быть долгой, а годы – быстрыми? Мало того, что слушаешь весь мой поток мыслей, так еще и запоминаешь?

– У меня нет привычки пропускать мимо ушей слова тех, кто мне дорог.

– Ой, фу.

– Прям очень сопливо?

– Ага.

Оба заулыбались. За время общения они даже смеяться стали похоже.

– Даже когда говорю что хочу?

– А бывает иначе?

Лия посмотрела в глаза Макса. Бывает, возникает такое чувство, которое не описать. Не дурацкие бабочки в животе, когда непонятно, влюбленность или страх перед чем-то опасным. А тепло. Спокойствие. Любовь.

– А давай, кто первый добежит?

– Ты же знаешь, я не участвую там, где не смогу победить. Поэтому давай, – лукаво улыбнувшись, сказала Лия. – Я профи в беге.

– А ты хоть раз попробуй не убегать. – Макс прислонился головой к голове Лии, а рукой вложил в ее карман пакетик с клевером. – А я уже все сделаю, чтобы быть рядом.

– Идет. Только фору дай.

– И сколько же?

– Три минуты.

«Одумаешься и уйдешь за это время».

Лия обернулась, обошла Макса. Ей хотелось провести по нему рукой, обнять, только теперь это уже не казалось таким простым. Сначала она просто пошла, а потом побежала. Изо всех сил.

Солнце провалилось за пелену облаков. Загадочный полумрак тихого городка манил. Закрытый, тихий. Вместо праздника – какая-то пустота. Но какая разница, если Макс будет рядом. Нет. Внутри боролись чувства, разум и то, что старательно им притворялось. Она обязательно сбежит, не причинит вред собой, не заберет чужого счастья.

Клевер провалился в дырку в кармане. «Прямиком в подкладку плаща. Ха! Спрятался! И я спрячусь».

Лия бежала, мысли опять вырвали ее из реальности. Очнулась она, только когда споткнулась. Падать всегда больно, но зачем бояться, если столько раз падал и еще столько же упадешь? Она обернулась. Вокруг никого. «Неужели он, наконец, оставил меня?» Насколько хорошо ей было мгновением ранее, настолько стало пусто. Где-то горел свет, но дома не были жутко украшены. Вообще о Хэллоуине говорила только пара рекламных вывесок и особое меню рядом с рестораном с заколоченными окнами.

– Да, лучше места для игнорирования Дня Всех Святых не придумать. – Лия поежилась, машинально проверяя, на месте ли сумка.

Были слышны только ее шаги и тихий скрип вывески. Вдруг стало невероятно смешно. Вот же случился такой момент! А она своими руками его испортила. «Зато не втянула никого в свой ад». Промозглая погода, безлюдное место. Неживое. «А оно хоть когда-то было живым? – вдруг пришло ей на ум. – А я живая?» Где-то мелькнула тень. Интересно, бездомный, любитель заброшек, наркоман или кто еще похуже? Она побежала. Сознание обрисовало образ нуарных комиксов. «Интересно, мне за такое премия Дарвина полагается или нет? И есть ли глупость и романтизм в списке грехов, за которые не пустят в рай?»

Лия тяжело дышала. Она выдохлась. Бегство от собственной тени обернулось падением в лужу. Вроде такое пафосное начало – и такой прозаичный финал. Девушка потеряла сумку. Как, как можно было ее потерять?!

Тень приближалась. Но как-то очень по-знакомому. Хм, Макс все же ее догнал.

– Отлично… просто отлично. Ну… давно пора. – Пытаясь не задохнуться, она ненадолго замолчала. – Мне сегодня оставалось только призрака или вампира встретить. Может, влюблюсь в них.

– Это как если бы бутерброд влюбился в голодного студента. – Макс постарался отдышаться. – Пожалуйста, как влюбишься в очередной раз, предупреждай. Чтобы я сразу подготовился и город покинул заранее.

– Ха, какой хитрый. – Лия обернулась и наконец посмотрела в глаза Максу. – У тебя глаза опять серые стали. Красивые.

– Ты тему не переводи, – хмуро заметил он. – И мой рюкзак отдай.

Он протянул девушке ее сумку. Ручка порвалась, край покрыли брызги.

– Ой…

– Скажи только одно. – Макс устало посмотрел на нее.

Дыхание уже восстановилось, но сил на еще один забег не осталось.

– Ты его хотя бы в пределах города потеряла? Пойдем поищем, и пока не вернешь, не отпущу тебя.

– М-м, да. Ну или там еще каньон был…

– Какой каньон?

– А еще река и водопад, – с совершенно серьезным лицом произнесла Лия, вспомнившая, что рюкзак все это время был у Макса, а это, видимо, была одна из тех уловок, которых он начитался на форумах.

«Люди, знающие о любви из фильмов, учат других, как создавать романтику. Не мне такое думать, но безумцы же, – сдерживая смешок, подумала Лия. – Что ж, время ответочки».

Макс хмурился, его взгляд становился все более холодным.

– У меня там все документы и костюм для интервью. Мне же его еще сдавать обратно в магазин… – Он пытался сохранять рассерженный вид.

– Не косплей своего шарпея, он все равно милее, – не меняя серьезного тона, проговорила девушка.

Максу потребовалась минута, чтобы понять, что Лия все-таки раскусила его. По крайней мере, про шарпея был явно перебор. Бонке был самым несимпатичным псом на планете – во многом из-за слюней и вечного стремления бегать по грязным лужам, а себя Макс считал все же чуть более обаятельным. Хотя харизмы Бонксу было не занимать.

– И там, наверное, были птеродактили, которые ждут идеального момента, чтобы похитить меня?

– Нет, только призраки.

– Призраки? А они-то откуда.

– Ну, просто птеродактили недавно вымерли вроде.

– Пару десятков миллионов лет назад. Но да. Это определенно недавно.

– Ага, это недавно. – Лия улыбалась, представляя всю ситуацию. – Они не сумели тебя похитить. Поэтому не закончили все дела при жизни, теперь бродят по земле, ищут.

– Знаешь, мне будет не хватать твоих дурацких историй. Ты их с таким серьезным лицом рассказываешь. – Макс на мгновение задумался.

Он поцеловал Лию, аккуратно, нежно.

Хотелось остаться в этом моменте, в сумбурном и полном несбыточных мечтаний моменте.

– Почему ты не можешь в меня влюбиться? Чем я не персонаж? Я же рядом, я побежал за тобой.

– А я и так по уши влюблена, просто у меня ничего нет, кроме проблем. – Сквозь улыбку зачем-то потекли слезы.

Лия улыбалась и плакала одновременно. Это выглядело даже жутковато. Макс достал салфетку, из которой выпал пакетик сахара и палочка от кофе. Макс устал, порой выдерживать состояние Лии, поддерживать ее равнялось отдать собственное спокойствие. В такие моменты он сам становился нервным и раздражительным. Он тихо выругался, хотя при Лии обычно никогда не выражался.

– Вот. – Он поднял изрядно помятый четырехлистник. – Я даже признаю, что это не жо… кхм.

– Филейная часть? – подсказала Лия.

– Да, вот. Это сердечко. Тут как посмотреть. Слушай, тебе ведь незачем возвращаться обратно домой. Что тебя ждет? Ничего же не поменяется.

– Я должна забо…

– Кому должна? И ты вообще понимаешь, что не справляешься? Ты не сможешь все это пережить. И не будет принца на белом коне, особенно если ты каждого и на километр не подпускаешь!

– А что будет?

Макс еще раз поцеловал Лию и взял ее ладони в свои.

– Первое время нам будет тяжело, я не буду врать. Но у меня есть работа, ты найдешь подработку. Потом восстановишься на учебе.

– А…

– Твоя семейка отлично справится и без тебя.

Он знал все ее отговорки наперед.

– Они же давно хотели, чтобы ты свалила куда подальше?

– Ну, они просто говорят, что там нет ничего моего, мамин муж, он…

– Конченный мудак? – Макс невольно сжал кулаки так, что Лия поежилась, но промолчала. – Я могу забрать твои вещи, тебе не надо будет туда заходить.

– Но они увидят тебя! Вдруг они…

– Они умеют нападать только на тебя, потому что ты слабее, – холодно произнес Макс. – А на меня максимум косо посмотрят.

Он видел, как Лия сомневается.

– Там ведь ад, – попытался он убедить ее.

– А впереди что? Я не думаю, что может быть лучше, по крайней мере, у меня. Да и, знаешь… бывает множество более ужасных ситуаций. Всегда есть куда хуже.

– Приключение, ты… мы ведь столько времени друг друга знаем! Давай для начала успокоимся и не будем больше играть в догонялки.

Он помог ей вытереть лицо, заодно быстро осмотрел девушку. Вроде она ничего не повредила при падении.

– Не надо бежать к пустоте, просто пойдем вместе от всего. Если возвращаться уже некуда и жить так больше невозможно, зачем это хождение по мукам?

Он обнял ее, и на мгновение вся боль и страхи отступили. Сумбур в голове успокоился, а образы и мечтания утихли. При всей своей яркости они проиграли настоящему, невыдуманному.

– А вдруг не будет долго и счастливо?

– А это надо строить и над этим работать. Ты просто будь рядом, а я сделаю все, чтобы мы справились.

Ветер больше не казался таким холодным, серость осени – бесцветной, даже начнись сейчас дождь или пылевая буря, это все равно оказался бы один из светлейших дней.

Лия достала клевер, провалившийся в подкладку пальто, когда они с Максом уже неделю жили на новом месте. Впереди был такой огромный путь. Они сказали всем, что поехали в очередную поездку, даже не путешествие. Так просто. А ведь все так привыкли к их странностям, что и не заметили, как Бонкса забрали вместе со всеми игрушками и лежанкой, как постепенно исчезли вещи. Хоть раз пригодилось, что их было так мало. Что-то определенно ждало Макса и Лию впереди. Для начала они оба сошлись во мнении, что клевер был с лепестком-сердечком, а Бонке смешно морщится.

 


Хэллоуин, я люблю тебя! 

Эшли Хэшброу 




Плейлист
Billie Eilish – Therefore I Am

Billie Eilish – You should see me in a crown

Billie Eilish – all the good girls go to hell

Billie Eilish – What Was I Made For?


Алексис 


Мой брат невыносим. Только этот придурок может собрать всю старшую школу в нашем доме через двадцать минут после того, как родители выехали за пределы ворот.

Совершенно верно, это вечеринка. И, конечно же, для этого существует повод.

Будь проклят, Хэллоуин!

Когда я мысленно произношу эту фразу, на улице раздается хрипящий звук бутафорского грома и смех омерзительной куклы. Точно такой же белолицей и ужасной дряни, как из фильма «Проклятье Аннабель»[14]. Мой брат купил этот мусор на одной из барахолок, открывающихся каждую вторую и четвертую субботу месяца перед Хэллоуином на парковке нашей школы. И, конечно же, я не удивлена, ведь мой брат, Кэмерон Кайл Белл, – настоящий идиот.

– Леке!

Пошел ты!

– Леке, открой чертову дверь!

Надев наушники, я включаю погромче любимую песню Билли Айлиш Therefore I Am и, упав головой на подушку, закрываю глаза. Но зачем вообще в моей спальне замок, если брат знает, как с ним справиться, и может потревожить меня, когда ему вздумается?

Сорвав с моей головы наушники, Кэм слащаво лыбится. Именно так, как я ненавижу больше всего.

– Угадай, кто в нашем доме?

– Роберт Паттинсон[15]?

– О нет, сестренка. Имя Лари тебе о чем-нибудь говорит?

Мое сердце растягивается, как жевательная резинка, а затем надувается в пузырь и лопается, издавая громкий хлопок, который, вероятно, можно услышать даже на Марсе.

Лари Мидлфорд. Парень, чье имя нельзя называть без стонов восторга, громкого свиста и шумных аплодисментов. И нет, это не шутка. Ученик выпускного класса, первоклассный игрок в лакросс, и это – только начало. Лари похож на парня из рекламы протеиновых коктейлей и бренда самого дорого парфюма одновременно. Его светлые волосы длиной до подбородка вечно находятся в идеальном беспорядке. Слышали что-нибудь об этом сочетании? Если нет, я вам сочувствую. Мидлфорд – мечта всех девчонок нашей школы. Тот самый Кен, с которым в детстве ты представляешь себя вместо Барби. Наглая соблазнительная улыбка, небесно-голубые глаза и, конечно же, атлетическое телосложение, подчеркнутое калифорнийским загаром и дерзкими татуировками.

Разве существуют идеальные парни?

Ответ: конечно, нет. Но Мидлфорд – гребаное исключение из правил!

Лари – явный представитель высшего общества, а его знак зодиака – мудак, но это не мешает моему воспаленному мозгу мечтать о том, что я стану его принцессой, а он – моим принцем.

– Во что он одет?

– Ты о костюме?

Нетерпеливо кивнув, я поднимаюсь с кровати и начинаю метаться по комнате, пытаясь выстроить идеальный план по захвату сердца звездного нападающего.

– Мне нужно надеть что-то, чтобы мы были похожи, – прикладывая палец к губам, невнятно болтаю я. – Ну, знаешь, если он вампир, я притворюсь его донором. Если маньяк – жертвой.

– Записывай, – шутливо произносит засранец. – Высокомерный костюм самого себя.

Закатив глаза, я толкаю брата в плечо.

– Эй, какого..? Это не шутка! Самый жуткий костюм на нашей вечеринке – образ Лари Мидлфорда.

– Ты просто завидуешь.

– Завидую? Может, сделаем конкурс на самый отстойный прикид? Я уверен, Лари, как всегда, будет победителем.

– Проваливай, Кэм! – кричу я и, подхватив подушку с изображением любимой Билли, швыряю в него, но брат успевает выскользнуть за дверь. – Лучше бы мама с папой сделали из твоей комнаты ботанический сад или сдавали ее хиппи, чем завели тебя!

– Я тоже люблю тебя, сестренка, – улыбается он в приоткрытую щель.

Схватив ботинок, я замахиваюсь.

– Исчезни!

– Ты такая забавная, когда злишься.

Зашвырнув ботинком, я наконец-то добиваюсь своего, и Кэмерон закрывает дверь с другой стороны, оставляя меня одну. Издав стон разочарования, я поднимаю Билли с пола и, обняв ее, направляюсь к шкафу.

Широкие джинсы, бесформенные толстовки, футболки с Hello Kitty и глупые юбки до колена из 80-х, в которые мама одевает меня еще с младшей школы, потому что, по ее мнению, мне это, цитирую: «Невероятно идет».

Нет. Это полный отстой!

Ничто из этого не способно очаровать такого парня, как Лари. Я должна выглядеть иначе. Как самая популярная девчонка, которой все подражают и завидуют.

Упав лицом в подушку с портретом Билли и издав вопль раздражения, я нащупываю наушники и, натянув их, закрываю глаза, подпевая играющему припеву песни Billie с названием You should see me in a crown.

Думай, Лекс.

Прокрутив в голове все от разбитой витрины бутика Louis Vuitton до ограбления банка, я осознаю… что буквально выхватила гребаный выигрышный лотерейный билет прямо из рук бездомного, стащившего его из супермаркета и продавшего мне всего за пятьдесят центов!

*барабанная дробь

Гардеробная мамы!

Подорвавшись с кровати и набросив на себя висящую на спинке стула толстовку, забираю с гримерного зеркала солнцезащитные очки и, натянув капюшон, осторожно выбираюсь из спальни, пробегая лестничный пролет и оживленный холл. Провернув замок и оказавшись в комнате родителей, прижимаюсь спиной к двери, направляя взгляд на святую гардеробную мамы.

В этой комнате есть все: платья от Chanell, туфли от Jimmy Choo и еще много того, что преобразит меня в детку из высшего общества, способную привлечь внимание Мидлфорда.

Прикусив губу, я, пританцовывая, прикладываю к себе платье за платьем, но отсутствие груди и слишком бледная кожа кажутся проклятьем долбанной смеющей куклы, которая продолжает крипово хрипеть и действовать мне на нервы через прикрытое окно спальни.

Должно же быть что-то, что сядет на моем теле мальчика-подростка…

Упершись спиной в стену, я случайно открываю «портал в другое измерение» и не успеваю издать ни звука, как оказываюсь на заднице. Откинувшись на ладони, задираю голову и широко открываю рот от увиденного.

В свою защиту хочу сказать: я совершеннолетняя, но увидеть у мамы извращенный костюм копа? Лучше застрелите меня!

Поднявшись на ноги и зажмурив глаза, я шлепаю себя ладонью по лбу, когда бурная фантазия подкидывает мне кадры, как мама обезоруживает отца и, ударив его дубинкой, пристегивает к кровати со словами: «Вы можете хранить молчание. Все, что вы скажете, будет использовано против вас!»

Святой Авраам Линкольн, какого штата Кентукки я вижу это!

Приоткрыв один глаз, я делаю глубокий вдох и брезгливо перебираю кончиками пальцев откровенные наряды в надежде найти тот самый, для Лари. Но Вселенная так и не благоволит мне, хотя я дошла до самого последнего костюма горничной.

Может, это и к лучшему!

Кивнув себе в подтверждение, я возвращаюсь к повседневным нарядам и вечерним платьям, снизив свои запросы и внимательнее присматриваясь. Не проходит и пяти минут, как я натыкаюсь на идеальный вариант. Пыльно-розовое, шелковое, прямого кроя, на тонких бретелях и с симпатичным бантом на пояснице. Стрельнув взглядом в обувной шкаф, я также вижу и подходящие туфли-лодочки похожего цвета.

Достаточно ли хорошая принцесса будет без короны?

Не знаю, ведь у меня есть корона. Та самая сияющая прелесть, которую маме вручили на выпускном.

Лари Мидлфорд, ты официально будешь моим принцем!


Коди 


«Все что угодно лучше, чем торчать в канун Дня Всех Святых в маленьком доме с родителями, старшей сестрой и пятью младшими братьями, вечно пачкающими подгузники».

С таким девизом я принял приглашение на вечеринку от своего лучшего друга Кэмерона. К тому же есть еще кое-что или, если быть точнее, кое-кто. Алексис Белл. Сестра моего друга, которая не замечает меня на протяжении трех лет старшей школы. Хотя, если говорить правдиво, это я избегаю с ней встреч. Тем не менее я знаю о Леке все – и даже больше. Какую музыку она предпочитает, что ест на завтрак, как зовут ее кота и, конечно же, ее любимый цвет. И сегодня – особенный день. Ведь я наконец-то хочу сделать то, на что не решался со дня нашей первой встречи.

Признаться Лекси в чувствах.

Гребаные клыки вампира не дают мне до конца закрыть рот, и я чувствую себя полнейшим придурком, который скалится на весь мир без видимых на то причин. Но Кэмерон сказал, что если я хочу завладеть сердцем его сестренки, то должен выглядеть как ее любимый кинопарень – Эдвард Каллен.

Судя по тому, что написано о Роберте Паттинсоне в Википедии, мы с ним не особо похожи, но что-то общее у нас все же есть. На момент съемок вампирской саги Роберту было 21. Мне – 18. Его рост – 6 дюймов, а мой – 6 дюймов и почти 2 фута. У нас у обоих темные волосы, идентичная прическа и схожий тип телосложения. Но я калифорниец, проведший на пляже несколько последних лет своей жизни. Тот самый чувак, седлающий волны и выглядящий как оранжевое пятно на снимке среди белокожих парней. И именно поэтому на мне сейчас тонна грима.

Белая присыпка для маленьких задниц буквально забилась под кожу и жутко воняет. Желтые линзы, которые я стащил у сестры, ощущаются в глазах как пляжный песок. Я скорее плачущий Эдвард Каллен с клыками саблезубого тигра из той жалкой шуточной пародии на фильм, которая вышла на два года позже оригинала. Но даже это не заставит меня свернуть с дорожки покорения сердца Алексис Эбби Белл.

Оставив фургон отца с надписью «Смерть насекомым» у соседского дома семьи Белл, я поправляю сдавливающую тело ночную рубашку сестры, точь-в-точь похожую на ту, в которой Паттинсон был во время съемок сцен игры в вампирский бейсбол. Захватил ли я бейсбольную биту? Лучше! Я даже научился крутить ее, как Джаспер.

Святой отец, я выгляжу как полнейший придурок и ощущаю себя точно так же.

Заметка: если это не сработает, я со спокойной душой смогу сказать – я перепробовал все.

Дурацкая хохочущая кукла на входе, которая смотрит прямо на меня, вызывает мурашки по коже. Она выглядит как оригинал ужасной Аннабель из самого крипового фильма, и да простит меня мой друг, но мне хочется разбить ее фарфоровую голову бейсбольной битой, сжечь в мусорном баке и вызвать к дому священника на пару с экзорцистом.

– Даллас!

Показав кукле пальцами, что я слежу за ней, оборачиваюсь на голос друга.

– Белл, ты спятил? Эта кукла – сущее зло! Ты разве не помнишь, что произошло, когда мать подарила ее дочери-студентке?

Усмехнувшись, Кэмерон обнимает меня и хлопает по спине.

– Я купил ее всего за бакс. Разве можно было оставить эту милашку грустить на солнечной парковке совершенно одну?

Передернув плечами, я периферическим зрением наблюдаю за куклой и готов поклясться, ее голова теперь повернута в нашу сторону.

– Сделай мне одолжение, сожги ее после Хэллоуина где-то подальше отсюда.

– Ну уж нет, приятель. Она не нравится Лекси, а значит, я воспользуюсь ситуацией и посажу ее в нашей совместной ванной комнате, чтобы сестренка перестала занимать ее каждое утро.

Закатив глаза, я показываю другу средний палец и расстегиваю одну из пуговиц женской рубашки, которая сдавливает мою грудь, не позволяя нормально дышать.

– Это что, ночнушка Хейли?

Ударив лучшего друга в плечо, я прекращаю его припадочный смех.

– Это была твоя дурацкая идея. Так что заглохни, Кэм!

Отойдя на несколько шагов, он внимательнее осматривает меня с ног до головы.

– На самом деле в этом что-то есть.

– Жмущая рубашка, присыпка для детских задниц, дурацкие клыки из магазина волшебства и желтые линзы Хейли, от которых мои глаза вот-вот выльются вместе со слезами.

– Идеальный Эдвард Каллен.

Черта с два! Скорее идеальный придурок.


Алексис 


Обойдя весь дом четвертый раз, я плюхаюсь на диван в гостиной. Маленький говнюк совершенно точно обознался, потому что здесь нет никого похожего на идеального Лари в костюме самого себя. Взяв с журнального столика печенье в форме пальцев ведьмы, я надкусываю ноготь из шоколада и недовольно вздыхаю. Эта вечеринка – полный провал, и выбраться из своей комнаты в костюме принцессы для звездного нападающего было самой неудачной затеей.

Дверь в дом открывается, запуская свежий воздух в паровую баню с запахом скуки и тыквенной выпечки, и я неконтролируемо перевожу взгляд на парня, который только что вошел вместе с моим братом-недоноском.

Эдвард Каллен. Точнее, его более удачная копия с бейсбольной битой на плече улавливает мой взгляд, заставляя поперхнуться печеньем.

«Кто этот парень?» – бегущей строкой появляется в моих мыслях.

Откашлявшись в кулак и бросив полпальца в кровавый брусничный соус, я поднимаюсь с дивана и поправляю несуществующие складки на идеально прямом платье.

Лари Мидлфорд, пока ты прохлаждаешься за пределами этой отстойной вечеринки, у тебя появился конкурент.


Коди 


– Она смотрит на тебя.

– Правда? – расплываюсь в дурацкой улыбке я, щуря заплывшие слезами глаза. В темноте я не вижу дальше своего носа из-за этих чертовых линз, которые с каждой минутой жгут все сильнее.

– Перестань плакать, – толкает меня в ребро Кэм. – Она идет сюда, а ты выглядишь как маленькая слезливая соплячка.

– Я не плачу, это все глупые линзы, – бурчу я, натирая жутко зудящие глаза.

– Привет, полоумный братец и… – Алексис делает паузу и, наверное, в этот момент смотрит прямо на меня, – Эдвард Каллен.

Ангельский голос Лекси звучит как самый идеальный саундтрек к фильму о моей провальной жизни, и даже несмотря на то, что она произносит вместо моего имени имя главного героя вампирской саги, я плавлюсь, как сыр на гриле.

– Привет, – отвечаю я, пытаясь пошире открыть гребаные глаза и натянуть ухмылку, чтобы мой приоткрытый рот, из которого чуть не капает слюна из-за клыков, не спугнул ее. – Рад тебя видеть.

Кивнув, Леке протягивает мне руку, и я обхватываю ее пальцами, прислоняя к своим губам для поцелуя. Но то, что я чувствую, когда делаю это, вынуждает меня чихнуть и чуть ли не заляпать девчонку слюной.

– Вербена, – смеется она, тряся хлопковым маленьким ар омопакетиком возле моих и без того выплывающих глаз.

Я не сказал! У меня аллергия на цветения и подобные штуки.

– Лучше бы убрать это подальше. – Я еще раз чихаю.

– Ты и вправду настоящий вампир.

Не знаю, что именно происходит, но кажется, святой мужик, который сидит на небе и троллит меня, решил сжалиться, так как мои глаза словно начинают привыкать, и я снова вижу что-то еще, кроме своего напудренного носа. И хочу сказать, что улыбка Леке – лучшее, что может подарить этот мир. Белые ровные зубы, округлые губы, накрашенные нежно-розовой помадой, и изящная родинка прямо над ними. Поверх ее пшеничных волос – сияющая диадема, а голубые глаза подсвечиваются светом диско-шара под потолком.

Я в раю с самой прекрасной девушкой.

– Ты принцесса? – Я оглядываю ее с ног до головы. Лекси выглядит в розовом платье как самое милое создание. Ей невероятно идет этот цвет.

– Нет, – хмыкает она. – Это костюм идеальной сестры полнейшего неудачника.

– Пошла ты, сестренка! – психует Кэм и, слегка ударив меня в плечо кулаком, удаляется к столику с напитками под задорный смех Лекси.

– Ты фанат «Сумерек»?

Что я должен на это ответить?

a) Да, детка, обожаю этот фильм.

b) Нет, я просто пересмотрел всю сагу десятки сотен тысяч раз, только лишь потому, что хочу тебе понравиться.

Но вместо того, чтобы выбрать один из вариантов, я приближаюсь к ней и шумно вдыхаю аромат ее духов, отвратительно кривясь, как Эдвард, почуявший Беллу.

– Ты и твой запах… – начинаю я, но Лекси моментально закрывает мой рот ладонью, разражаясь смехом еще сильнее.

– Ненавижу этот момент.

Ну все, парень. Можешь снимать ночную рубашку сестры, смывать задничную пудру с лица и избавляться от линз, к которым ты уже привык. Ты облажался!


Алексис 


Мне определенно нравится этот парень. У него забавная улыбка, классная прическа и идеальное телосложение. Даже тот факт, что на нем одета точно такая же ночная рубашка, как есть в гардеробе моей мамы, ни капли меня не смущает. Это миленько!

– Не хочешь выпить крови? – подшучиваю я, ощущая вспыхнувший румянец на щеках.

– Я же вампир, – улыбается он, втягивая слюну, которая появляется на его губах из-за глупых бутафорских клыков. – Обожаю кровь.

Взяв его за ладонь, я направляюсь к столику с напитками, где мой недоносок-братец клеит Мэгги Купер, напялившую на себя нелепый костюм похотливого зайчика: розовые трусы с пушистым хвостом, шелковый корсет с выдранными перьями у лифа и заячьи уши, закрепленные на ободке, надетом поверх блондинистых волос. Жалкая копия Эль Вудс, главной героини фильма «Блондинка в законе»[16].

– Привет, – улыбается она мне, но быстро перемещает взгляд на моего Эдварда Каллена. – Коди Даллас! О боже, тебе так идет этот костюм!

Святой пасхальный кролик, забери свою подружку, пока меня не стошнило в корзинку с пасхальными яйцами в ее руках!

Стоп, что? Коди Даллас?

Повернув голову к вампиру, я внимательнее присматриваюсь и пытаюсь вспомнить, где могла видеть его раньше…

Алексис Эбби Белл, ты идиотка! Это же странный лучший друг твоего брата!

Тот самый, который упал в бассейн, когда я вышла загорать на задний двор нашего дома. Он не вылазил из воды целый час, прячась за надувным единорогом, пока не зашло солнце, а я не решила вернуться в свою спальню. Тот, который перевернул на себя лазанью, чтобы скрыть лицо за тарелкой. Все тот же, который засмотрелся на меня и врезался в дверцу чьего-то шкафчика в школе на прошлой неделе.

– Привет, Мэгги, – неуверенно отвечает он ей, крепче сжимая мою руку, словно я вот-вот сбегу от него к Джейкобу Блэку[17].

Нет. Этому не бывать, ведь оборотни – полный отстой!

P.S. #ЭдвардКалленЛучший!

– Твое тело… – продолжает флиртовать с ним Купер. – Ты ходишь в тренажерный зал?

Пожав плечами, Даллас вытирает снова проступившую на губах слюну о «мамину пижаму».

– Я занимаюсь серфингом.

– Он лапочка, правда? – спрашивает она у меня, по-идиотски улыбаясь, и я отвечаю ей такой же улыбкой, но, кажется, моя похожа на оскал, потому что Мэгги, наморщив нос, кривится в лице и резко отворачивается.

Дверь в дом снова открывается, привлекая мое внимание, и на этот раз я вижу его. Лари-черт-возьми-Мидлфорда в идеальном костюме самого себя.

– Лари! – взвизгивает недопасхальная крольчиха и, взмахнув ушами, прыгает в его сторону.

«Лари», – мысленно коверкаю ее произношение я и, закатывая глаза, наблюдаю за тем, как звездный нападающий целует Мэгги, сжимая ладонями ее оголенную задницу.

– Фрики, – стонет мой брат, и я впервые не хочу его ударить.

Ну и мерзость!

Конечно же, мне отвратительно смотреть на то, как прилипала Купер и Мидлфорд обмениваются бактериями, и поэтому я отворачиваюсь и встречаюсь взглядом со своим личным сортом вампира – Коди Далласом.

– Почему бы нам не переместиться на задний двор?


Коди 


Гребаный Лари Мидлфорд – тот самый счастливчик, по которому тащится Лекси, – появился на вечеринке, хотя его никто не приглашал. И сейчас, пока мы сидим у костра и делимся страшными историями под доносящиеся мотивы песни Billie Eilish – All the good girls go to hell, он смотрит прямо на нее. На мою Лекси Эбби Белл. Так, словно она та самая девчонка, которую он и собирался встретить здесь. На вечеринке в честь проклятого Хэллоуина. Конечно же, красавчику и звезде Лари не нужен никакой гребаный костюм Эдварда Каллена, чтобы захватить сердце Алексис, ведь он настоящее совершенство и уже сделал это. Но сегодня ему придется порвать рубашку моей сестры и сдуть с моего лица гребаную задничную пыльцу, если он хочет заполучить эту девчонку.

– Моя очередь, – улыбается Лекси, и я смотрю на то, как она забирает искривленный зонт у парня, сидящего рядом с ней, и устраивается поудобнее, готовясь к рассказу вымышленной страшной истории. – День Хэллоуина. Аманда Кэмпбел разрушена безответной влюбленностью. Вычитав в старинной книге, что в канун Дня Всех Святых можно совершить обряд, она надевает самое красивое платье и, взяв все необходимое, в полночь выбирается из дома через окно своей спальни, чтобы не разбудить родителей. На улице царит настоящий апокалипсис. Ливень и сильный ветер буквально кричат девчонке: «Вернись!», но тот самый парень кажется для нее всем миром, и она готова на все, чтобы заполучить его сердце. Добравшись до кладбища, промокшая до нитки Аманда раскапывает одну из могил, кладет туда фотографию парня и, поранив себя, капает своей кровью, произнося заклинание из книги. – Лекси замолкает, осматривая всех присутствующих.

– Что дальше? – спрашивает рыжеволосая девчонка, готовящая над костром зефир.

– На утро Аманда просыпается в кровати, а рядом с ней на подушке… ЛЕЖИТ ЕГО СЕРДЦЕ!

Девчонки в кругу взвизгивают, а Лекси тихонько смеется, передавая мне скрюченный зонт, точно такой же, как был у Горбуна из фильмов ужасов, и я уже собираюсь рассказывать свою вымышленную историю, как святой Лари открывает чертов рот, привлекая внимание всего круга.

– Может, лучше сыграем в «Достань яблоко»? Эти страшные истории – полнейший бред для начальной школы.

– Твоя идея еще глупее, – закатывает глаза мой лучший друг.

– Если играть в нее по классическим правилам, – перечит ему звездный придурок.

– И что ты предлагаешь? – спрашивает Лекси, складывая руки на груди, а Мидлфорд ухмыляется ей так, что мне хочется ударить его зонтом, как бы сделала старушка, которую он отказался переводить через дорогу.

– Предлагаю усовершенствовать эту «глупую», – выделяет он воздушными кавычками, – игру. Вместо того, чтобы вылавливать яблоки по одному, мы будем делать это по двое. Если у пары не получается поймать яблоко и они сталкиваются губами, то должны поцеловаться.

– Отличная идея, – воодушевленно вскрикивает прилипала Мэгги, и другие поддерживают ее.

Улыбнувшись своей совершенной улыбочкой, Мидлфорд откидывается на стуле и смотрит на Лекси.

– Ты сидишь напротив меня, принцесса. Начнем?

Заметка: я утоплю этого парня в бассейне, если он сделает то, что не понравится Лекси.


Алексис 


Разве не об этом я мечтала? Поцелуй с самым красивым и популярным парнем Лари Мидлфордом? Это оно! Я засыпала с мыслью и представлением, как это произойдет, миллион тысяч раз. Но сейчас… Я смотрю в его голубые глаза, пока мне связывают руки за спиной, и думаю лишь о Коди. Коди Далласе, напялившем женскую ночную рубашку и напудрившем лицо детской присыпкой только для того, чтобы меня очаровать. Он стоит в стороне и смотрит на нас, как на «Титаник», который вот-вот пойдет ко дну. И я совершенно не знаю, что мне делать.

– Ты готова, принцесса?

Облизав губы, я неуверенно киваю и наклоняюсь к столу, на котором стоит большая металлическая миска, доверху наполненная водой. Сконцентрировав взгляд на яблоке, я пытаюсь успокоить бушующее сердце и обрушившееся на меня волнение.

Итак, Алексис Эбби Белл. Хочешь ли ты поймать яблоко и упустить шанс попробовать на вкус губы звездного нападающего?

Звучит свисток. Широко открыв рот и по подбородок опускаясь в воду, я двигаюсь вперед и пытаюсь схватить яблоко зубами, но Лари отталкивает его в сторону, а наши губы соприкасаются.

Чертики. Было глупо предполагать, что Лари даст мне выбрать. Этот парень привык получать все, что ему вздумается.


Коди 


Наблюдая за тем, как Алексис отвечает на поцелуй Мидлфорда, я выплевываю в стакан лучшего друга вампирские клыки и, хлопнув его по плечу, ухожу с вечеринки.

Этого стоило ожидать. Алексис Эбби Белл – героиня не моего романа. Шикарная блондинка с идеальной фигурой и отличным чувством юмора – всего лишь моя безнадежная мечта.

Стянув дурацкую ночную рубашку сестры, я вытираю ею лицо, чтобы избавиться от остатков пудры, и подбираю с травы свою биту, которую оставил во время посиделок у костра.

Я всегда ненавидел Хэллоуин, но этот ненавижу особенно.

Проходя мимо рыжей смеющейся куклы, я показываю ей средний палец и неспеша направляюсь к фургону отца, наблюдая за тем, как на колесо автомобиля мочится чей-то джек-рассел в костюме куклы Чаки[18].

– По-твоему, мне недостаточно унижений, пушистый маньяк?

Стоит мне открыть скрипучую дверь фургона, как пес резко оборачивается и, угрожая мне плюшевым ножом, разражается лаем.

– Эй, я не причиню тебе вреда.

Кинув биту в салон, я поднимаю ладони в знак капитуляции. Словно прочитав в моем взгляде боль и разочарование, пес пренебрежительно чихает и просто убегает, оставляя меня с моим дерьмом наедине.

Даже собака не хочет иметь дело с таким придурком, как я.

– Коди! Коди, подожди!


Алексис 


Отскочив от Лари и выпутав руки из еле завязанной на запястьях веревки, я закрываю ладонями покрасневшие щеки.

– Ты не должен был целовать меня!

Конечно же, Мидлфорд совершенен. Усмехнувшись, он кивает одной из фанаток, и та развязывает его королевское высочество. Поправив и без того идеальную прическу, Лари медленно поднимает взгляд на меня, растягивая губы в обворожительной улыбке.

– Ты же хотела этого, принцесса. Даже не сопротивлялась.

Его смех, подхваченный остальными присутствующими, вызывает в моем желудке дрожь. Я хватаю воздух ртом, а смешки усиливаются в моем подсознании, замедляя картинку и приближая каждого подростка, который чуть ли не показывает в меня пальцем.

Это была всего лишь грязная игра, Алексис. В которую ты проиграла.

– Какой же ты придурок, Лари!

Не сдержавшись, я достаю яблоко из миски и швыряю в него, но Мидлфорд уворачивается.

– Аккуратнее, куколка.

– Пошел ты!

Ощущая подступающие слезы, я судорожно оглядываясь по сторонам в надежде найти Коди, но его нигде нет. Так же как и Купер, которая крутилась вокруг Лари все это время.

Идиотка, Леке! Самая настоящая идиотка!

Сорвавшись с места, я забегаю в дом, рассматривая лица и костюмы всех присутствующих в гостиной, на кухне и в холле. Проталкиваясь через танцующих по лестнице, проверяю второй этаж. И когда, казалось бы, найти Коди уже невозможно, я выхожу на балкон своей спальни и замечаю его. Коди Даллас стоит у фургона с надписью «Смерть насекомым», а его рот занят Мэгги Купер. Гребаной крольчихой, которая прижала его к рисунку с тараканом, кричащим: «Помогите!»

Будь проклят, Хэллоуин!


Алексис 


Припарковав свою машину на школьной парковке, я жду, когда мой надоедливый братец провалит. Но он продолжает сидеть и смотреть на меня так, словно я сожгла школьную столовую и жую последний ломтик его любимой картошки фри.

– Чего уставился?

– Ты выглядишь так, словно тебя переехал школьный автобус.

– С каких пор тебя волнуют мои чувства, братец? Я думала, ты счастлив, когда мне плохо.

Откинувшись на сиденье и открыв бардачок, он, как всегда, ворует у меня жвачку, закидывая сразу несколько штук в рот.

– Ты же моя сестра. Я лишь только делаю вид, что ненавижу тебя.

– Как это мило, – говорю я и ударяю его по руке, когда он пытается стащить мой сэндвич, который я приготовила себе на ланч.

Я не планирую сидеть в школьной столовой вместе со всеми. Не хочу видеть никого, кто был на вчерашней вечеринке. Особенно золотозадого Лари, идиотку Купер и парня, которого она чуть не проглотила неподалеку от моего дома.

– Ты страдаешь, – утверждает мой засранец-брат. Отстегнув его ремень безопасности, я открываю дверь с его стороны и пытаюсь вытолкать из машины, но он сопротивляется. – Если это из-за Коди и его поцелуя с крошкой-морковкой, то тебе не стоит переживать!

– Я не собираюсь обсуждать с тобой свою жизнь, Кэмерон!

– Ты моя сестра, а Коди – мой лучший друг, и я хочу, чтобы вы были счастливы! – выкрикивает он, хватаясь пальцами за спинку сиденья, как за спасательный круг.

– «Хоти» за пределами моей машины, придурок! – рычу я и наконец-то выталкиваю его, захлопывая дверь. Успев нажать на кнопку блокировки дверей, я вынуждаю его дергать ручку так, словно Кэм вот-вот станет завтраком для Гризли.

– Ты совершаешь ошибку, сестренка!

– Проваливай! – кричу я на весь салон, чтобы он услышал, и демонстрирую средний палец.

Покрутив пальцем у виска, Кэмерон забрасывает свой портфель на плечо и важной походкой направляется к главному входу школы.

Шумно выдохнув, я откидываюсь на сиденье и смотрю в потолок.

Официально Хэллоуин был прошлой ночью, но из-за того, что вчера был выходной, вечеринка и праздник в честь него пройдет в школе сегодня. А это значит, что после занятий мне придется пережить этот чертов праздник снова.

Ненавижу Хэллоуин!


Коди 


Спрятавшись от Купер за дверцей своего шкафчика, я выдыхаю. Эта девчонка прилипла ко мне вчера так, что не в силах оторвать ее был бы даже ураган «Катрина». Я не хотел целоваться с Мэгги, но в тот момент, когда она застала меня, я был слишком перегружен мыслями и даже не сразу понял, что происходит.

– Эй, провальная задница, – разворачивает кепку на моей голове Кэмерон. – Ты облажался! Лекси очень злится.

– Я знаю это и без тебя, Белл.

– И что ты собираешься делать?

Усмехнувшись, я переворачиваю кепку козырьком назад и упираюсь спиной в соседние шкафчики.

– Что, по-твоему, я должен делать? Она выбрала Лари.

– Прием! Кэмерон вызывает Коди Далласа, – зажав нос, болтает Белл. – Она швырнула в него яблоком и побежала искать тебя, Роберт Патиссон с Amazon[19]!

– Ты говоришь это только для того, чтобы утешить меня.

– Я говорю это, потому что ты тупой баклан! Лекси хотела поговорить с тобой после случившегося, но ты был занят ртом Мэгги Купер.

– Заткнись, – стону я, стягивая кепку и закрывая ею лицо. – Это был самый дерьмовый поцелуй в моей жизни.

Прислонившись рядом, Кэмерон усмехается.

– Не знаю, как по мне, Купер классная.

Стоит мне повернуться к нему и заметить мечтающий взгляд, как друг откашливается в кулак.

– Но, конечно, далеко не такая классная, как моя сестра.

– Я должен все исправить.

– Черт возьми, Коди Даллас снова в игре! – кричит он.

Вытащив из своего шкафчика пончик, который оставлял на ланч, я запихиваю лакомство ему в рот.

– Не подавись от счастья, Кэмерон.


Алексис 


Выбравшись из машины, я неспеша направляюсь ко входу в школу, обходя стороной кучку «вампиров», устроившихся на лестнице и окружающих типа Эдварда Каллена, совершенно не похожего на Эдварда Каллена.

Я сошла с ума. Я верчу головой по сторонам и пытаюсь найти его в каждом из неудачных копий. Но никто из них не он. И нет, я не об Эдварде, я о Коди… Коди, черт его, Далласе, который целовался с Мэгги и разбил мне сердце.

Достав из кармана телефон, я открываю галерею и просматриваю вчерашние снимки. Печенье в виде ведьминых пальцев, дурацкая улыбка Кэмерона, который измазал шею кетчупом, прикидываясь жертвой своего лучшего друга. Мэгги-идиотка-Купер, поскользнувшаяся на плитке у бассейна. Фото костра во время рассказа страшных историй. И наше селфи с Коди.

Улыбнувшись, я приближаю фотографию, рассматривая его лицо, дурацкие пластмассовые клыки и желтые линзы, от которых его глаза покраснели, как у настоящего вампира.

– Привет, – звучит пробивающий воспоминания голос, и я пытаюсь заблокировать телефон, но вместо этого роняю его, привлекая к фотографии на экране еще больше внимания.

Подняв его и хмыкнув, Коди неловко улыбается, пока я мечтаю провалиться сквозь землю, чтобы избавиться от стыда.

– Я выглядел в этом костюме как самый настоящий придурок.

Рассматривать его лицо без грима непривычно. Желтые искусственные глаза теперь зеленые. В прошлом белая кожа – бронзовая. На его носу есть маленький шрам, а еще вчера уложенные назад темные волосы теперь спрятаны под кепкой и торчат в идеальном беспорядке. Коди – красивый парень. И мне стыдно, что я не замечала его раньше. Но все это ничего не меняет.

– Ты выглядел как настоящий придурок не из-за костюма, а из-за того, что поцеловал Мэгги Купер.

Выхватив из его рук телефон, я разворачиваюсь, чтобы уйти, но Даллас берет меня за руку и заставляет обернуться.

– Я виноват, Лекси.

– Виноват, – повторяю я за ним, закатывая глаза. – Думаешь, твое признание что-то изменит?

– Черт, Белл! Да ты поцеловалась с этим придурком Лари прямо у меня на глазах! Считаешь, что я должен был стоять там и ждать своей очереди?

Широко открыв рот, я вырываю запястье из его хватки и мечтаю ударить парня так сильно, чтобы слова, которые он произнес, вернулись обратно.

– Пошел ты, Коди Даллас! Ты не меньший придурок, чем заносчивый Мидлфорд!


Коди 


«Ты облажался!» – именно эта фраза повторяется в моих мыслях с того момента, как Алексис послала меня и убежала, оставляя наедине со своей ревностью.

Конечно же, я взорвался! Что еще я мог испытать, вспоминая то, как девчонку, в которую я безумно влюблен, целует кто-то другой?

– Ты можешь перестать сверлить мою сестру этим взглядом?

– Прости, Кэм.

– Просто извинись перед ней. И сейчас самый подходящий момент. – Сжатым в руке пакетом с шоколадным молоком он показывает на газон, где в одиночестве сидит Лекси.

– Она игнорировала меня каждый раз, когда мы встречались после того провального разговора. Думаешь, твоя сестра готова меня выслушать?

– Не знаю, чувак. Но я точно знаю, что прямо сейчас в ее сторону движется гребаный крейсер «Лари Мидлфорд». И если ты не поторопишь свой зад, возможно, никогда не станешь парнем моей дорогой сестренки.


Алексис 


Billie Eilish – What Was I Made For?

Сидя на газоне на своей любимой толстовке, я жую тот самый сэндвич с арахисовым маслом, который приготовила сегодня утром, и слушаю любимую Билли. Ту самую песню, ставшую саундтреком к фильму «Барби»[20]и получившую Оскар в номинации «Лучшая оригинальная песня» в 2024-м году.

Как я себя чувствую? Отчасти ненавижу себя. Ненавижу за то, что сохла по мудаку, не имеющему ничего за красивой картинкой. Ненавижу за то, что позволила ему играть со мной. И за то, как обошлась с Коди, который был готов выглядеть посмешищем, лишь бы я его заметила.

Откинувшись на ладони, я наклоняю подбородок, позволяя очкам, удерживающим челку, свалиться на глаза. Яркое калифорнийское солнце сегодня активнее обычного. А мой сэндвич просто отвратителен! Но я все еще здесь. Ем это дерьмо и позволяю солнечным лучам портить мою кожу, а все потому, что признаю: я облажалась.

– Алексис?

Подняв голову, я смотрю на придурка Лари сквозь очки и безумно счастлива, что он не видит моих наполненных слезами глаз. Потому что эти слезы не для него.

Встав с газона и молча вручив ему остатки сэндвича, я забираю свою толстовку и разворачиваюсь, чтобы уйти, но врезаюсь в Коди. В того самого Коди Далласа, который наговорил мне сегодня лишнего. В парня, надевшего ради меня женскую ночную рубашку и те ужасные пластмассовые клыки. Он молчит и сверлит меня взволнованным и одновременно решительным взглядом.

– Коди, я… – начинаю говорить, не выдерживая молчания, но он затыкает меня самым головокружительным поцелуем, осторожно сжимая в объятиях.

Земля уходит из-под ног, в животе появляются бабочки. Песня Билли все еще тихо играет в моих наушниках, добавляя моменту особой романтичности.

Как я чувствую себя сейчас? Именно так, как мечтала, представляя себя с Лари, но теперь все иначе, ведь я думаю только о Коди Далласе и его прекрасных губах, целующих мои. Идеально, не так ли?

Отстранившись, Коди снимает мои очки и спускает наушники с головы на шею.

– Алексис Эбби Белл, ты станешь моей девушкой?

Обернувшись на удивленного Лари, стоящего с моим недоеденным сэндвичем в руках, я мысленно посылаю его ко всем чертям.

– Да, Коди Даллас, я буду твоей девушкой.

Коди поднимает меня на руки, кружит, вызывая мое хихиканье, и снова целует, но на этот раз еще более трепетно и чувственно. Так, что я ощущаю себя настоящей принцессой.

Как насчет того, чтобы забыть о том, что я ненавижу канун Дня Всех Святых?

Хэллоуин, я люблю тебя!

 


Тыквенный день 

Камрин Харди 



 
– То есть как это, мой багаж случайно уехал другим рейсом?! – не сдержалась Шарлотта и почти крикнула на эмоциях.

Она уже больше часа бегала по аэропорту, пытаясь выяснить, где ее чемодан со всеми вещами, а ее либо отправляли в другой кабинет, либо уговаривали подождать и… все равно просили уточнить у каких-то других людей. Полный хаос.

– Мисс, – выставив ладонь, дипломатично сказал сотрудник аэропорта, мужчина средних лет с начинающей лысеть макушкой. – К сожалению, такое случается. От лица компании приносим извинения за неудобства. Ваш багаж будет отправлен первым же рейсом, а потом мы доставим его вам по указанному адресу. Это может занять сутки или немного больше.

Шарлотта хотела закричать, но голос разума подсказал, что это плохая идея. Один из стоявших неподалеку охранников уже подозрительно на нее косился. Поэтому Лотта лишь сжала кулаки от гнева, сильно впиваясь ногтями в кожу, и резко выдохнула.

– Хо-ро-шо, – выдавила она.

Еще час у нее ушел на оформление нужных бумаг (оказалось, что бланки закончились, а потом принтер зажевал листы, так что пришлось ждать мастера), и она наконец вышла из аэропорта. Налегке. Вся ее одежда, все ее жизненно важные принадлежности вроде зубной щетки, белья и косметики остались в чемодане. И надо было как-то выжить без этого «сутки или немного больше». Вполне осуществимо, хоть и неприятно. Тяжело вздохнув, она открыла рот, чтобы как следует выругаться, однако не успела.

– Лотта! – послышалось совсем близко.

Шарлотта огляделась и увидела симпатичного русоволосого парня в длинном коричневом пальто. Он вскинул руку и поднялся со скамьи. У Лотты запульсировали виски и часто застучало сердце. Неужели это был… он?

Улыбаясь, парень приблизился к ней.

– Кит! – воскликнула Шарлотта. – Это ты?

– С утра был я, – закивав, ответил он.

Ну конечно, это был он! Кристофер Брайер или просто Кит. Выше Лотты почти на голову, веснушки на щеках, орехово-медовые глаза за круглыми очками. Только с того момента, как Шарлотта видела его в последний раз, он стал выглядеть более взрослым, мужественным. А может, так влиял стиль одежды, отдающий эстетичной классикой в кофейных и бежевых оттенках. На его фоне Шарлотта в клетчатой юбке, свободной разрисованной косухе и ботинках на массивной подошве смотрелась скорее как стильная бестия.

– Ты пытаешься меня просканировать, чтобы узнать наверняка, я это или нет? – ухмыльнувшись, спросил Кристофер.

Шарлотта только сейчас поняла, что уже долгое время пялилась на него. Она улыбнулась и стиснула старого друга в объятиях.

– Мы очень давно не виделись, – радостно сказала она.

– Да, очень, – согласился Кит. – Последний раз года три назад?

Шарлотта отдалилась, внезапно ощутив неловкость за столь крепкие и долгие объятия, и пригладила свои длинные распущенные волосы. Ей резко захотелось посмотреть на себя в зеркальце, проверить, не растекся ли макияж, пока она психовала из-за багажа. Может, она и правда уже превратилась в фурию за то непродолжительное время…

– Это все твои вещи? – удивился Кит, кивая на ее рюкзачок.

Лотта хмыкнула, едва сдерживаясь от потока бранных слов о работе аэропорта и авиакомпании. Нет, она, конечно, все в красках расскажет Кристоферу, но позже. Ни к чему сейчас мучить бедного парня.

– Пока что да. Произошла какая-то глупая ситуация, поэтому мой багаж задерживается.

Они пошли в сторону парковки. Осенний воздух пах прелой листвой. Было уже послеобеденное время, и небо немного заволокло серыми тучами, но вокруг все будто сияло от золотистой листвы.

– Спасибо, что согласился принять меня в гости, – произнесла Лотта, когда они сели в машину.

– Что ты! Мы ведь друзья детства. Родители будут только рады тебя увидеть, – улыбнулся Кит, выезжая с парковки.

Лотта посмотрела на себя в боковое зеркало, заодно проверяя, как выглядит. Под темно-зелеными глазами залегли небольшие синяки как признак усталости после перелета, но в целом все было хорошо. Даже челка, которая обычно сопротивлялась укладке, лежала отлично.

«Ага, друзья», – подумала она.

Вообще-то… вообще-то, Кит ей нравился с детства. Он казался необычным, очень комфортным, в меру начитанным и не позволяющим себе скверные шутки. Но… Лотте всегда думалось, что он проявляет к ней лишь дружескую симпатию, которая основана на том, что их родители жили по соседству и хорошо ладили. Будучи ребенком, Лотте нравилась их уютная дружба с Кристофером, однако, когда она стала подростком, поняла, что это прямой путь к френдзоне.

Наверное, это была одна из причин, почему Лотта вообще захотела уехать из родного города, хотя подходящие по специальности и финансам вузы в Кьер-ДВуд тоже имелись. Выйти из своей прежней роли, чтобы стать новой и лучшей версией себя. Отдалиться от Кристофера, чтобы однажды посмотреть на него иными глазами. И возможно, чтобы он тоже по-другому на нее посмотрел…

Кьер-ДВуд уже украсили к предстоящему Хэллоуину, и это время удачно совпало с золотым листопадом. Шарлотта очень скучала по родному городу. Здесь было по-прежнему красиво и уютно. Мощеные дорожки, двухэтажные многоквартирные домики, много парков и скверов, где-то еще сохранились газовые фонари, а в кафешках можно было бюджетно и сытно поесть и выпить фирменный тыквенно-карамельный латте, потому что город славился ежегодным рекордным урожаем тыкв. Даже на гербе была нарисована тыква. А с августа и до конца осени тыквы просто захватывали Кьер-ДВуд. Лотти и Кристофер называли это время года не осень, а «тыквень» и шутили про бесконечные тыквенные дни и тыквенные восстания.

Они подъехали к дому, который внешне почти не изменился за эти три года. Кит рассказал, что сейчас по соседству с ними живут совсем другие люди, и Шарлотта подозревала, что отношения между новыми соседями сложились не такими, какие в свое время сложились у них.

– Шарлотта! Я тебя не узнала! – воскликнула Агата, мать Кристофера, когда молодые люди только переступили порог, и она вышла к ним в парадном розово-коричневом клетчатом костюме. – Так непривычно, в моих воспоминаниях ты осталась маленькой соседской девочкой. Всегда была милой и красивой, но сейчас… – Агата светилась от искреннего восхищения, – просто богиня.

Шарлотта заулыбалась и покраснела, откинув с плеча длинные волосы. В целом, вот та самая причина, по которой она в свое время поддержала родителей с переездом. Она больше не хотела оставаться «маленькой соседской девочкой», потому что давно выросла. Ей двадцать один год. Она уже даже не подросток. Как и Кристофер…

Кстати, о нем. Шарлотта украдкой посмотрела на парня, застывшего поодаль, около зеркала и вешалок. Он казался немного смущенным.

– Привет, Шарлотта! – поздоровался Саймон, отец Кристофера. – Приятно видеть тебя у нас в гостях.

– Я покажу Лотте комнату, – прокашлявшись, вмешался Кит.

– Да, конечно, – улыбнулась Агата.

Шарлотта и Кит поднялись на второй этаж. Она не была у него в гостях уже несколько лет, так что испытывала нечто вроде ностальгии. Несмотря на то, что здесь сделали ремонт и светлые оттенки стен увеличили и освежили пространство, все равно было много знакомого. Ночник на тумбочке, который Кит никогда не хотел включать, потому что ему не нравился болезненножелтый свет от него. Картина с поцарапанной рамкой, в которую Кит когда-то случайно запустил вертолет на радиоуправлении…

– Оставайся в комнате Элли, – сказал Кристофер, открывая дверь в комнату своей старшей сестры, которая, как знала Шарлотта, год назад вышла замуж и жила отдельно. – Возражать она точно не будет. Даже если ты найдешь ее старые школьные дневники.

Шарлотта прошла в комнату. Тут было довольно мило. Они с Элли хоть и не стали хорошими подружками, но в целом ладили неплохо, и у них сходились вкусы в одежде.

– У Элли остались тут кое-какие вещи. Вы вроде с ней одной комплекции, так что на первое время, думаю, подойдет.

– Спасибо, – сказала Лотта и обернулась.

Кит стоял в дверях с немного смущенным выражением лица, словно хотел сказать что-то еще, но не решался либо не находил подходящих слов. Они с Лоттой пересеклись взглядами.

«Останься чуть дольше, скажи что-нибудь, – мысленно взмолилась Шарлотта. – Мы ведь так давно не виделись».

Словно прочитав ее мысли, Кит потупил взгляд.

– Прости, тебе, наверное, жутко хочется принять душ и переодеться после перелета.

– Больше всего мне хочется загрызть тех, кто отправил мой багаж другим рейсом.

Взъерошив волосы, Кристофер засмеялся.

– Как будешь готова, спускайся. Или можешь написать мне, если что-то понадобится. Я буду внизу помогать накрывать на стол.

– Хорошо.

Кит кивнул и как-то неохотно отступил. Лотта прикрыла за ним дверь и осмотрелась. За окном уже начинало темнеть. По-быстрому приняв душ и высушив волосы, она привела себя в порядок и нанесла легкий макияж. Шарлотта нашла в гардеробе сестры Кристофера тыквенного цвета свитер крупной вязки и леггинсы, убрала волосы в хвостик и спустилась вниз. Кит и его отец с тарелками шли в большую комнату.

– Нужна помощь? – спросила Лотта.

– Только чтобы все это съесть, – подмигнул ей Кит. Он успел переодеться в бордовый свитер, который выигрышно подчеркивал его широкие плечи, и Шарлотта почувствовала, что покрывается румянцем. Они долго не виделись. О-очень долго. Он теперь уже не мальчик по соседству, а мужчина…

– Все в порядке, мы уже все подготовили, – сказал Саймон, кивнув подбородком вперед и намекая, что самое время Лотте просто занять свое место.

– Долго я возилась, значит.

Они вошли в гостиную, которая не только почти не изменилась с давних времен, но и стала еще более уютной.

– В самый раз, – ответил мистер Брайер, ставя тарелки на стол. – Ты же наша гостья.

Шарлотта посмотрела на шикарный стол. Миссис Брайер, как всегда, постаралась на славу и наготовила втрое больше, чем они могли бы съесть. Едва подумав о ней, Лотта увидела заходящую в комнату женщину.

– После еще будет тыквенный пирог, – улыбаясь, сказала Агата. – Надеюсь, он до сих пор тебе нравится.

– Да, я его люблю, – улыбнулась Лотта и опустила руку на живот. – Но я стала старше, и теперь сладостей приходится есть меньше, впрочем, ваших пирогов это не касается.

Кит стоял около стола, немного опустив голову. Шарлотта заметила его улыбку.

– Так, ну, у нас все готово, – хлопнула в ладоши миссис Брайер. – Давайте рассаживаться. Кит, Лотта, ваши места определенно на диване, где удобнее всего.

Было ожидаемо, что их посадят вместе, ведь они сидели там все детство, вот только… стало неожиданностью, что они пойдут в разные от стола стороны, крест-накрест, и в итоге столкнутся с Кристофером почти лоб ко лбу.

– Прости, – рассмеявшись, сказал Кит.

– Я тоже что-то не подумала, извини.

Наконец они протиснулись к дивану. Агата и Саймон расселись в торцах стола друг напротив друга. Кит и Лотта сидели так близко, что их колени соприкасались. Этот диван… он всегда был таким узким? В детстве он казался куда больше…

Ужин проходил в уютной обстановке. Агата много расспрашивала Лотту о родителях и о колледже, попутно рассказывая, что у них тут изменилось, кто женился, кто умер, у кого родился ребенок и так далее. Шарлотта в свою очередь поинтересовалась состоянием цветочной лавки, которую держал мистер Брайер в городе. Оказалось, что их крохотный цветочный бизнес процветал, как бы тавтологично это ни звучало.

Когда Кит неожиданно потянулся к тарелке на другом конце стола, наклоняясь к Лотте, ее обдало его теплом и приятным тонким пряно-медовым ароматом парфюма.

– Прости, если что, – шепнул он, возвращаясь в исходное положение с тарелкой салата в руке.

Шарлотте захотелось упасть лицом в тыквенный пирог, чтобы скрыть пылающие румянцем щеки. Почему сейчас она стесняется так, как не стеснялась никогда прежде, даже в подростковом возрасте?

– Кит тоже планирует нас покинуть в следующем году, – сообщила Агата. – Готовится к вступительным экзаменам.

– Ого, – воскликнула Лотта, посмотрев на друга детства, словно могла найти в его внешности подтверждение.

Кристофер кивнул.

– В этом году не получилось. Из-за операции на глазу. И пока папа не нашел, кому мог бы доверить работу в цветочном магазине, так что… – Он хлопнул себя по бедрам и улыбнулся. – Вот так. Жизнь тоже меняется.

Почему-то Лотте стало от этого грустно. Словно это означало, что они больше никогда не увидятся, если разъедутся в разные стороны. Весь остаток вечера Шарлотта почти ничего не говорила, лишь жевала тыквенный пирог.

 

 
После семейного ужина Кристофер проводил Шарлотту до комнаты.

– Твои родители сказали, что собираются к Робинсонам… – робко начала Шарлотта, открывая дверь. Она зацепилась в разговоре Агаты и Саймона за слова «чемоданы» и «билеты», но Лотта была слишком занята поглощением тыквенного пирога и забыла расспросить их подробнее.

– Они улетят завтра после обеда, – сказал Кит, прижавшись затылком к дверному косяку.

– О-о. Подожди, значит, я приехала не вовремя. Не знала, что у вас планы…

– У них, – уточнил Кристофер. – Ну, мама с папой сказали, что нам будет весело вдвоем, и мы давно не маленькие, чтобы с нами нянчиться. Думают, мы уже ничего не натворим.

Лотта хихикнула, вспоминая тот случай, когда они с Кристофером посмотрели какую-то романтическую комедию и без присмотра родителей захотели приготовить ужин, как сделали герои в фильме, но в итоге испортили продукты и сломали сковородку. Судя по улыбке Кристофера, он подумал о том же.

– Я отвезу их завтра в аэропорт, – сказал Кит. – Можешь поехать с нами, заодно проверим, как дела с твоим багажом, а на обратном пути заедем куда-нибудь в городе. Посмотришь, как тут все изменилось. Своими глазами, а не только со слов мамы.

Лотта оживилась и хлопнула в ладоши.

– Я видела вывески об осеннем фестивале! Каждый день – тыквенный день!

Кит засмеялся.

– Что-то меняется, а что-то остается неизменным, сам люблю осенний фестиваль в нашем городе. Можно съесть тыкв в десять раз больше, чем обычно, – наигранно весело пробормотал Кит и высунул язык, будто его сейчас стошнит. – Он еще и с Хэллоуином совпадает. Значит, решено.

– Да! – Шарлотта улыбнулась и приблизилась к нему.

Кит рассеянно коснулся дужки очков.

– Ну, э-э, – замялся он, – до завтра?

– Ага, – кивнула Шарлотта, продолжая смотреть на него.

Кит еле отлепился от дверного косяка и, прокашлявшись, медленно поплелся по коридору в сторону своей комнаты. Шарлотта прикрыла дверь. Ее сердце колотилось, как после пробежки. Боже. Неужели чувства к Кристоферу вернулись с новой силой или она просто так волнуется из-за того, что давно не видела старого друга?

Так или иначе, думала Лотта, переодеваясь в пижаму, но это были хорошие чувства, теплые и приятные. И она была рада снова оказаться в родном городе, рядом с Кристофером и его родителями. Это ощупалось по-семейному уютно.

 

 
Когда Лотта спустилась к завтраку, мистер и миссис Брайер еще собирались, бегая из одной комнаты в другую и сверяясь со списком вещей. Скрестив руки на груди, Кит просто стоял и наблюдал за происходящим. Заметив Лотту, он улыбнулся.

– Время перед вылетом самое сумасшедшее.

– Понимаю, – усмехнулась Шарлотта, вспоминая, как и сама вчера с утра переживала, все ли взяла с собой, а в итоге ее багаж, который она так трепетно собирала, просто улетел в другой город.

Вскоре, однако, паника улеглась, и все собрались за столом за поздним завтраком, а после загрузили чемоданы в машину и отправились в аэропорт.

Агата еще пару раз извинилась за то, что они улетают, когда Шарлотта только прилетела, и пожелала им с Кристофером хорошо и весело провести время.

Когда мистер и миссис Брайер ушли в зону вылета, Шарлотта направилась узнать, что там с ее багажом.

– Да, кажется, что-то было, – ответила ей молодая светловолосая девушка в форме авиакомпании. – Сейчас уточню, отправили ли мы багаж или он все еще здесь.

Девушка отошла и заговорила с кем-то по местному телефону, больше похожему на рацию. Через несколько минут пришел мужчина вместе с чемоданом. На всякий случай Шарлотта проверила содержимое и выдохнула: все вещи на месте.

После аэропорта они с Кристофером, как и планировали, посвятили день прогулкам по городу, посетили осеннюю ярмарку и перепробовали там всевозможные пироги, поучаствовали в вырезании фонарей из тыкв и наделали много фотографий в желтой и красной листве.

Лотти хотелось как можно дольше оставаться в окружении людей, так как она немного беспокоилась, что вдвоем с Кристофером им будет неловко (или только ей). Однако никакой неловкости не наступило, когда они вернулись, включили в гостиной игровую приставку и сели с джойстиками перед телевизором.

– Как в старые добрые времена, – хихикнула Лотта. На экране появилась заставка с красочным файтингом. – Сначала подеремся, потом будет в кооперативе проходить какой-нибудь квест. Да? – Шарлотта посмотрела на Кристофера и охнула. – Ой! Прости, я тут планов настроила и совсем забыла спросить, можно ли тебе так напрягать глаз после операции.

– Все в порядке, – подмигнул Кристофер. – Операция прошла давно. К тому же мы для этого ее и делали, чтобы я мог как можно дольше играть. С тобой. – Он улыбнулся, и Лотта была уверена, что рассмотрела в тусклом желтоватом освещении его румянец.

– Прям уж со мной, – беззлобно передразнила она и откинула волосы с плеча.

– На приставке – слой пыли, – взмолился Кит. – Последний раз я включал ее пару месяцев назад для сына родственников, когда они приехали к нам в гости.

– То есть все это время ты ним с кем даже не поиграл?

– Тебя ждал, – поддразнил Кит.

Шарлотта сама не поняла, почему следующие пару часов пролетели так незаметно. Но они играли, ели пиццу и другие вкусности, в том числе из тыквы, много болтали и шутили. А потом Лотта случайно посмотрела на время и увидела, что уже третий час ночи.

Как и вчера, Кристофер проводил ее до комнаты. Было что-то забавное в этом, потому что в детстве они хоть и жили в соседних домах, но Кит тоже всегда провожал Лотту до порога.

– Что ж, некоторые вещи и правда не меняются, – сказал Кристофер, опершись спиной о дверной косяк. – Ты снова уделала меня в файтинге…

Лотта усмехнулась и, протянув руку, коснулась его щеки. Кит затаил дыхание. Взгляд его орехово-медовых глаз остановился на Лотте.

– Я не знала об операции, – сказала она, посерьезнев. – Было больно? Как теперь твой глаз?

– После операции было больно, – выдохнул Кит. – Сейчас все в порядке. Глаз видит значительно лучше, чем раньше. Врачи сказали: есть вероятность, что через год я смогу ходить вовсе без очков.

– А мне нравится, они тебе идут, – произнесла Шарлотта.

Ей не хотелось убирать руку с его теплой щеки. Без лишних мыслей она просто привстала на носочки и коротко коснулась губ Кристофера своими. Лицо вспыхнуло, и только когда Шарлотта отдалилась, то поняла, что натворила.

– Лотта… – смутившись, проговорил Кристофер, явно ошарашенный произошедшим. – Мы же… друзья?

– Да! Да, прости! – воскликнула Шарлотта, отступила на шаг и завела руку, которой гладила щеку Кристофера, за спину. – Не знаю, что на меня нашло! Может, поговорим завтра? Я так хочу спать.

– Эй. Лотт…

Она схватилась за дверь и принялась спешно ее закрывать. Кит отошел в коридор, и единственное, что Лотти успела увидеть, – его обескураженное лицо.

Она закрыла дверь и прислонилась к ней спиной, будто поддерживая на случай, если Кристофер начнет ломиться, как в фильмах ужасов. Но, конечно, этого не произошло.

Первые несколько секунд ничего не было слышно, потом раздались отдаляющиеся шаги, и только тогда сердце Шарлотты начало биться в более ровном ритме.

Она отошла от двери и прижала ладони к лицу. Щеки пылали. Губы еще хранили вкус и тепло короткого поцелуя.

– Что я наделала? – тихо спросила она себя.

Ей хотелось выскочить из комнаты и побегать по дому с криками, но она боялась наткнуться на Кристофера и наговорить ему какой-нибудь ерунды, из-за которой пришлось бы еще сильнее краснеть, поэтому Лотта лишь открыла окно, желая остудиться ночной осенней прохладой.

«Мы же… друзья?» – промелькнуло в голове.

Лотта закрыла глаза, и перед мысленным взором предстало лицо Кристофера. Очевидно, он и сам не понял, как реагировать на внезапный поцелуй. Ужасно неловкий момент, но…

Шарлотта обняла себя за плечи и улыбнулась.

Вообще-то, короткий поцелуй прошел через нее, словно слабый электрический разряд, вливающий энергию в каждую клеточку тела. Это было смело, и на самом деле Шарлотта не жалела о содеянном, хоть к утру и надо было как-то набраться смелости, чтобы нормально смотреть Кристоферу в глаза и разговаривать с ним. «Мы ведь… друзья?» – снова промчалось в голове. Показалось ли ей или Кристофер сам уже сомневался в этом?

 

 
Удивительно, но ночь Шарлотта проспала спокойно, а вот когда утром коснулась ручки двери, собираясь выходить, насторожилась и прислушалась. Со стороны это, наверное, выглядело глупо, но она моментально потеряла всю самоуверенность. Тем не менее не могла же она сидеть весь день в комнате только потому, что стеснялась Кристофера?

Она по-тихому открыла дверь и осмотрелась. В коридоре было пусто. В доме – тишина, возможно, Кит еще спал, а может, уже проснулся, просто не появлялся. Лотта на цыпочках прошла в ванную комнату и приняла душ. Переодевшись и замотав волосы в полотенце, стала выходить из ванной и чуть не наткнулась на Кристофера на пороге.

– Привет, – сказал он, мило улыбнувшись. Кит уже был одет в домашний джемпер с нарисованной тыквой и брюки (обычные, без тыкв).

– Привет, – пытаясь сделать максимально невозмутимый вид, ответила Шарлотта, придерживая полотенце на голове. – Если что, я уже все, ванна свободна.

– О. Мне не надо, спасибо.

Если бы у Лотты были свободны руки, она бы треснула себя по лбу. Конечно, Кристоферу не нужна ванна, если он давно проснулся.

– Я просто проходил мимо и решил сообщить, что приготовил завтрак, а еще хотел поинтересоваться твоими планами на сегодня.

– Ну, у меня нет планов.

– Отлично! То есть, – замялся Кит. Шарлотта улыбнулась. По крайней мере ей было приятно осознавать, что она не одна вечно бормочет какую-то ерунду и стесняется, – хотел кое-что предложить. Ты ведь помнишь, что сегодня Хэллоуин? Самый главный тыквенный день из всех тыквенных дней.

Лотта захлопала глазами.

– Подожди, как так? Он ведь должен быть через пару дней.

– Нет, сегодня уже 31 октября, – улыбнулся Кит. – И по этому поводу я хотел предложить сходить на вечеринку.

– Я даже не… – Шарлотта вздохнула. – У меня нет никакого подходящего костюма.

– Не беда. У меня тоже нет.

– И сделать ничего мы не успеем, но просто надевать тыкву на голову я не хочу…

– В связи с чем у меня еще одно предложение: поедем в центр и купим что-нибудь тематическое. Мы ведь в конкурсе не планируем участвовать, так что какие-нибудь простые костюмы подойдут. Главное – подобрать хорошие образы.

– Замечательное предложение.

– Отлично, тогда решено, – ответил Кит и быстрым шагом удалился.

Шарлотта выдохнула. Как хорошо, что они не начали разговаривать о вчерашнем происшествии. Хотя ей казалось, что разговор об этом все равно неминуем.

 

 
Почти все вечеринки в честь Хэллоуина, на которых Лотта была, представляли собой сборище клишированных кровососов. Вампиры – самый простой и распространенный образ, и им пользовались все кому не лень. Лотте вампиры не нравились. Ей хотелось как-то отличиться.

Из имеющейся в магазине атрибутики удалось собрать вполне себе неплохие образы. Они купили заколки в виде крупных болтов, грим и еще кое-какие аксессуары. Специальными мелками Лотта выделила белые и бирюзовые пряди на своих длинных темных волосах. Сделала яркий макияж и накрасила губы темно-синей помадой с блестками. Надела любимую рокерскую юбку с цепочкой и тонкий пуловер с белым воротничком. Очень кстати пришелся старый бомбер Элли, найденный в шкафу.

Кит тоже решил не быть очередным детенышем Дракулы и выбрал образ мужской версии Медузы Горгоны. С помощью зеленого геля они уложили ему волосы в ирокез, изобразив змей из отдельных прядок. Кристофер надел оранжевые линзы с вертикальными зрачками, а Лотта нарисовала ему на скулах немного чешуек. А чтобы видеть вокруг лишь размытые пятна, он надел очки в зеленой оправе. Вместе с джинсовым комплектом весь образ выглядел эффектно. Этакий Медуз Горгон из колледжа – харизматичный, дикий и немного опасный, потому что берегись, детка, поймать его прямой взгляд из-под очков, сразу обратишься в камень.

Хэллоуинская вечеринка проходила в здании исторического сообщества. Знакомое многим местным жителям и при этом удобное помещение для проведения разных общественных мероприятий. Когда Кит и Лотта пришли, там уже собралось много народа. Играла громкая музыка, а вампиры, зомби, упыри и прочая нечисть общались друг с другом и танцевали. На большой сцене к концерту готовилась какая-то местная группа музыкантов, облаченных в ангельские костюмы. На столах оказалось много бесплатных закусок (тыквенных, конечно, больше) и безалкогольного пунша. Хотя какие-то отдельные группы людей подозрительно кучковались по углам и хихикали. Как подростки в школе, хотя все уже были взрослыми людьми…

Тем не менее общая атмосфера казалась приятной. Наверное, потому что никто пока ни к кому не лез с претензиями. Вся нечисть была… довольно дружелюбной друг к другу. Конечно, больше всего тут собралось вампиров с нелепыми искусственными зубами, но нашлись и те, кто искусно подготовил костюмы к празднику. Ангелы и демоны, тыквологолые пугала, оборотни – некоторые даже очень похожи на настоящих.

Кит и Лотта танцевали почти без перерыва, разговаривали, перескакивая с темы на тему и вспоминая детские и подростковые годы, слушали выступления местных музыкантов, даже нашли в толпе старых школьных знакомых. Если поначалу казалось, что время текло медленно, то потом оно незаметно ускорилось и полетело со скоростью кометы.

На танцполе становилось душно, и на мгновение у Лотты закружилась голова. Она оступилась, случайно придавила кому-то ногу массивной подошвой ботинка и поспешила извиниться. В свете разноцветных софитов к ней повернулась волчья голова.

– Эй, ты что, слепая?

– Я извинилась, – запротестовала Шарлотта, и ей захотелось забрать свои прошлые слова обратно.

– Ты испортила мне лапу, – с возмущением произнес парень и выставил ногу.

Стоило признать, костюм и грим оказались неплохими, но все портил заносчивый характер. Лотта присмотрелась и увидела сломанный коготь на его ноге.

– Ну, надо было их подстригать, – хмыкнула она. – Мистер оборотень, только вылезший из чащи.

– Что ты сказала? – Парень шагнул в ее сторону.

– Ты глухой? Повторить?

Шарлотте вдруг показалось, что она видела его сегодня в одной из групп людей, хихикавших по углам. Кто знает, может, они принесли с собой алкоголь, тогда не удивительно, почему этот парень на пустом месте ищет конфликт.

Перед Лоттой резко появился Медуз Горгон.

– Эй, какие-то проблемы? – спросит Кит.

– Да. Терпеть не могу змей, – почти выплюнул парень в образе оборотня и взмахнул рукой.

Кристофер увернулся. По толпе пронеслись вздохи, люди расступились. У Шарлотты с такой силой заколотилось от волнения сердце, что она не могла даже пошевелиться. Оборотень сделал еще один выпад, но Кит ловким движением оказался позади него и завел его руку за спину. Парень буквально взвыл волком. Музыка прекратилась, загорелся свет.

– Эй. Что тут происходит? – Из толпы выступил мужчина в форме полицейского.

– Кажется, этот волк позабыл о манерах, – сказал Кит.

– Ой. Да пошел ты! – прорычал парень-оборотень.

– Я видела, как он первым начал, – сказала какая-то девушка из толпы.

Полицейский приблизился.

– Сэр, – обратился он к оборотню. – Вы принимали алкоголь?

– Нет, – рявкнул тот. Кит перестал его держать и отошел.

– А я вот сомневаюсь. Напоминаю, это общественное место, здесь запрещено распивать спиртные напитки.

– Я и не пил, ты, урод. И твой костюм – полное д…

– Так, пойдемте поговорим и не будем мешать людям наслаждаться праздником. – Полицейский подхватил под локоть брыкающегося паренька и увел его.

– Ты в порядке? – спросил Кит, подойдя к Шарлотте.

– Я – да. – Лотта посмотрела на Кристофера и заметила на его скуле покраснение. – А ты… Ох.

– Да ничего, это царапина, – махнул рукой он.

Основной свет выключился, снова по залу заскользили лучи софитов, заиграла музыка. Люди продолжили веселиться.

– Думаю, нам лучше пойти домой, – сказала Лотта, приблизившись к самому уху Кристофера, чтобы он наверняка ее услышал за грохотом музыки.

– Ты не хочешь оставаться на вечеринке?

– Уже как-то нет настроения, но эй, праздник ведь продолжается, пусть и теперь только у нас двоих.

– Это звучит… интригующе.

Шарлотта взяла Кристофера за руку и потянула в сторону выхода. Совсем скоро они выбрались из душного помещения и ощутили, насколько похолодало на улице. На днях вся эта золотая листва начнет сереть и опадать, поэтому сейчас было самое волшебное время.

Давно стемнело, но они решили прогуляться. В одной из местных кафешек взяли по карамельно-тыквенному латте и сели на скамье в ближайшем парке. Он тоже оказался оформлен к празднику: с фонарей свисали летучие мыши и привидения, у которых в темноте светились яркими огоньками глаза.

– Слушай, насчет вчерашнего…

Шарлотта надеялась, что они уже позабыли о поцелуе, и оба сделали вид, что по-прежнему друзья детства, но Кристофер, видимо, мыслил иначе.

– Ты о том, что проиграл мне в файтинге семь раз подряд? Ах, ну, извини, я просто нажимала все кнопки одновременно. – В панике Шарлотта начала шутить, весьма глупо, но ничего поделать она не могла.

Кристофер усмехнулся и покачал головой.

– Несомненно, это тоже отдельная тема для разговора, потому что я до сих пор чувствую себя слабым и никчемным, но я не об этом.

Шарлотта отпила тыквенный латте и захлопала глазами, делая вид, будто не понимает, о чем Кит говорит. А еще она отмечала в глубине души, что просто хочет посмотреть, как он сам об этом скажет, ведь по его реакции можно будет понять, как он сам к этому отнесся – с негативом, непониманием или…

– Ты… ты меня поцеловала, – сказал Кит, посмотрев Шарлотте прямо в глаза.

Если бы она не сделала глоток латте чуть ранее, то поперхнулась бы. Лотта выдержала его пронзительный змеиный взгляд и, пожав плечами, ответила: «Да». Нет ничего лучше, когда смущаешься сама, смутить кого-то другого.

– Почему ты это сделала? – спросил Кит так тихо, словно они говорили о чем-то неприличном.

Шарлотта улыбнулась и допила остатки кофе.

– Даже не знаю, что на меня нашло. Может, осень в родном городе так действует. Может, из-за главного тыквенного дня этого сезона? А может, я просто споткнулась и упала на твои губы?

Кит часто заморгал. Потер костяшкой пальца собственную скулу и ухмыльнулся.

– Понятно.

Шарлотта вдруг посерьезнела и отставила пустой стаканчик на скамью.

– Вообще-то, кажется, я знаю, почему это сделала. – Она глубоко вздохнула, набираясь моральных сил, и посмотрела на Кристофера. – Я очень хорошо к тебе отношусь, поэтому хочу, чтобы ты знал правду.

– Звучит немного страшно, – усмехнулся Кит.

– Извини, – рассеянно засмеялась Лотта. – В последний месяц у меня был марафон просмотра триллеров, поэтому, наверное, оттуда нахваталась всякого. – Она махнула рукой, перестав смеяться, облизнула губы и снова посмотрела на Кристофера. – Мы с тобой, казалось, всегда были близкими друзьями, сколько себя помним, но в какой-то момент я… я начала испытывать к тебе более… романтические чувства.

У Кристофера расширились глаза, но он продолжил сидеть без движения. Шарлотта закусила губу.

– Если что, я не требую от тебя никакой взаимности, и вообще можешь никак не отвечать и не реагировать, мы так давно не виделись, что я подумала, будто этих чувств не осталось, – нервно забормотала она. – К тому же, знаешь, мы были подростками, и все такое. Сейчас я вижу, как мы изменились, стали взрослыми… Мне просто захотелось лучше узнать тебя такого, какой ты сейчас.

– Лотт…

– Понимаю, как может это звучать, – вздохнула Шарлотта. – Буду признательна, если мы закончим разговор на моем признании, сделаем вид, что все в порядке, и пойдем домой есть тыквенный суп. Что-то я проголодалась…

– Дело в том, что это случилось довольно неожиданно, – словно не услышав ее слова, продолжал Кит.

– Понятно, – с досадой сказала Шарлотта. – Значит, я продолжаю позориться.

– Я думал, ты всегда относилась ко мне только как к другу.

Лотта пожала плечами, как бы говоря этим жестом: «Ну, прости».

– Поэтому я не мог позволить себе чего-то большего, – продолжил Кит.

– Ага, – машинально кивнула Шарлотта, и лишь спустя пару секунд до нее дошел смысл. – Что?

Она медленно повернулась к Кристоферу. Тот невозмутимо улыбнулся и прищурил глаза с вертикальными линзами.

– Все просто. Ты всегда мне нравилась, но ты относилась ко мне как к другу, и я думал, что у тебя никогда не сможет возникнуть ответных чувств. А оказывается…

– Оказывается, все это время… – выдохнула Шарлотта.

– Да.

Лотта покачала головой, затем рассмеялась.

– Ну и увальни мы с тобой.

– Выходит, что так, – улыбнулся Кит и приблизился. – Теперь моя очередь?

– Твоя очередь для чего? – не поняла Шарлотта.

Кристофер приблизился и поцеловал ее. Она прикрыла глаза и довольно выдохнула.

– Ого, такое и правда может быть неожиданным, – тихо пробормотала Лотта. – Понимаю твою вчерашнюю рассеянность.

Кристофер улыбнулся и, поднявшись со скамьи, протянул руку.

– Идем, а то опоздаем на последний автобус.

 

 
Когда они переступили порог дома, Шарлотта вызвалась помочь Кристоферу обработать рану, полученную в драке на вечеринке. Тот сначала отнекивался, приговаривая, что это всего лишь царапина, но Лотти потащила его за руку в ванную комнату, и он перестал сопротивляться.

Она включила свет, посмотрела на него и захихикала.

– Что такое? – нахмурился Кит.

– Минус животных линз заключается в том, что они поворачиваются на глазах. И сейчас ты больше похож не на змею, а на… козла? Или какое-то странное существо с глазами в разные стороны.

Кристофер посмотрел на себя в зеркало и тоже рассмеялся.

– Ужасно. И если честно, глаза сильно устали.

Он вытащил линзы и смыл часть грима, затем присел на краешек ванны. Шарлотта подошла к нему со смоченным в антисептике кусочком ваты. Около глаза на скуле виднелись неглубокие царапины, покрасневшая кожа немного припухла, было заметно, что скоро вылезет синяк. Удивительно, как тот оборотень не снес Кристоферу очки. Ранка не требовала каких-то специальных усилий. Достаточно было просто на всякий случай ее обеззаразить.

– Спасибо, что заступился, – сказала Лотта, убрав ватку и заглянув Кристоферу в глаза.

– Оборотень нападал на дочь Франкенштейна, Медуз Горгон не мог не вступиться в попытке восстановить справедливость.

Шарлотта аккуратно опустила ладони Кристоферу на щеки и коротко поцеловала его в губы.

– Нам нужно что-то сказать твоим родителям, когда они вернутся.

– Скажем как есть, – пожал плечами Кит и поднялся. – Что мы наконец-то стали парой. Они будут рады. Думаю, они этого и ждали.

Лотта улыбнулась, но мысль, пришедшая ей в голову, стерла улыбку.

– Я рада, что все так сложилось, хоть и не могу осознать пока в полной мере.

– Да, потребуется время, – усмехнулся Кит.

– А еще… только сейчас осознала: я ведь скоро улетаю.

Кристофер нежно заправил прядь волос ей за ухо и погладил щеку.

– Ну-у, – протянул он задумчиво. – Наверное, мы еще можем остаться друзьями, после того как пробыли парой… день или полдня?

Шарлотта улыбнулась.

– Мы были друзьями достаточно долго, поэтому, я думаю, хватит, – сказала она. – Но может, пока ты не решишь что-то с поступлением, я буду… прилетать в родной город почаще?

Кит рассмеялся и поцеловал Лотту в лоб.

– Помнишь, как мы забрались в старый домик на дереве, когда там сломались все ступеньки? Нам тогда было по сколько? Лет по одиннадцать? А потом, когда мы пошли в какой-то дом на окраине якобы с привидениями, где на спор надо было провести ночь, и мы сидели с фонариками спина к спине? Я думаю, если мы вместе пережили все это, то расстояние вряд ли нас остановит.

Шарлотта обняла Кита.

– Ты прав, – прошептала она ему в грудь. – Только не думай, что если мы стали парой, то я поддамся тебе в файтинге.

Кит засмеялся и погладил Лотту по спине.

– А я надеялся…

– Кстати. – Шарлотта отдалилась, чтобы посмотреть ему в глаза. – Как насчет устроить реванш? Позволю тебе немного отыграться.

– Осторожнее, – сказал Кит и, надев очки, поправил их пафосным движением в стиле злодея. – Я все еще могу превращать взглядом в камень.

– Я потомок Франкенштейна, – сложив руки на груди и вскинув подбородок, с наигранной надменностью сказала Лотта. – Мне это не страшно.

– Кто первый доберется до приставки, тот играет за ледяного персонажа. На счет три. Раз. Два. Три!

 


Мокко и ристретто 

Саммер Холланд 



 
– Мокко на фундучном молоке с двойной порцией шоколада и посыпкой из взрывающейся карамели, чтобы это ни значило.

Мак протягивает мне высокий прозрачный стакан с купольной крышкой, из которой торчит край трубочки. Взбитые сливки еще не успели осесть: он шел из кофейни так быстро, как только мог. И все же его каштановые волосы с легкой проседью остались идеальными, а очки сидят на носу как прибитые.

Впрочем, Мак всегда быстро двигается, наверное, научился.

Серое небо над нами напоминает, что осень в Чикаго полноправно вступила в свои права. Кто знает, когда мы вновь увидим солнце? В этом городе всем настолько не хватает витамина D, что люди передвигаются как сонные мухи. Или, как сейчас, вовсе не показывают носа на улицу.

– Спасибо, – улыбаюсь я, забирая у него стакан. – Ты все правильно запомнил.

– Твои запросы у меня вместо кроссвордов – оберегают от старческой деменции.

Ветер в спину поднимает мне волосы, и приходится подождать, чтобы они не попали в сливки. Мак поднимает ко рту свой картонный стаканчик и закатывает глаза.

– До сих пор хочешь гулять?

– Не обсуждается, – отвечаю я.

За эту неделю я успела до тошноты наглядеться на стены своей спальни. У отца снова проблемы в бизнесе, а значит, я снова не могу чувствовать себя в безопасности. Ну, он так говорит, а с учетом того, что к двадцати трем годам меня похищали трижды, не верить в это было бы глупо.

Семестр только начался, поэтому могу прогуливать сколько влезет – но я все равно занимаюсь из дома. Художественная академия не любит лентяев, и, если я отстану по любому из предметов, это будет поводом для мастеров не воспринимать меня всерьез. Им ведь не объяснишь, что опасность быть похищенной – это не шутка отца. Тот вообще ненавидит шутить.

Когда однокурсники болтают за моей спиной о том, как круто быть принцессой мафии – всегда с новой сумочкой и безлимитной кредиткой, – они забывают о некоторых минусах этого положения. Или, может, просто не представляют, каково это?

Для того, чтобы я покачалась на качелях в осеннем парке, отец освободил Мака на полдня. У нас завелась крыса, поэтому с охраной тоже не на сто процентов безопасно. В такие момент кажется, что честных людей в клане ровно трое: папа, Мак и я. Себя причисляю к их списку только потому, что никогда не предам отца. И я точно не крыса, мне изнутри виднее.

– А что ты заказал?

– Ристретто, – коротко отвечает Мак.

В его голосе до сих пор слышится шотландский акцент, хотя он живет в Америке уже… Двадцать пять? Тридцать лет? Они с отцом переехали примерно в одно время и точно до моего рождения. Потому что они мигранты, а я – американка. И вот сейчас, когда Мак перекатывает во рту букву “р”, как мелкий камешек, это служит напоминанием о его происхождении.

А наша семья, кстати, ирландцы. Именно поэтому, хотя меня и зовут Эйвин[21], в честь бабушки, ни одна живая душа не может прочесть это имя с первого раза. Друзья зовут меня Эйв. Преподаватели – мисс Магвайр. Папа даже не попытался адаптироваться к американскому обществу: он уверен, что все вокруг обязаны уметь читать по-ирландски.

– Эйвин? – зовет меня Мак.

Кажется, я пропустила какой-то вопрос.

– Мяу? – Поворачиваюсь на его голос. – Звал?

– Кофе остынет, – замечает он.

Точно, мой мокко. Делаю глоток и, оттолкнувшись посильнее, взмываю вверх. Сладкая жидкость и крохотный осколок щиплющей язык конфеты напоминают, что наступила осень. В парке так тихо и спокойно, словно Чикаго вымер. Хотя еще вовсе не холодно.

Мак, к слову, тоже не совсем Мак. Его зовут Джеймс Макинтайр, но я ни разу не слышала, чтобы кто-то так его называл. Все привыкли к прозвищу, которое принято в синдикате. Моего папу называют босс, а Мака – просто Мак. Они старые друзья, все выстроили вдвоем. И вот теперь одному из них приходится подрабатывать няней.

– Мне кажется, – снова отталкиваюсь от земли я, – здесь довольно безопасное место.

– Только пока я стою рядом.

– Обычно я гуляю в парке с друзьями, и никто меня даже не замечает.

– Да-да, бонни[22]. Самая незаметная девочка в городе.

– Я больше не девочка.

На днях мне исполнилось двадцать три. Значит, уже два года, как можно пить алкоголь и делать все что угодно.

Уже два года, как мне особенно неприятно понимать, что для Мака я все еще ребенок. Но хотя бы все еще «бонни».

Он хмыкает и оглядывается по сторонам, сканируя локацию. Я перестаю раскачиваться, но не опускаю ноги, чтобы не шуршала листва. Неужели мы правда одни в этом парке? Тихо так, будто он ненастоящий.

Может, по дороге мы оба умерли и теперь Мак охраняет меня даже здесь, в загробной жизни? Я вполне могла бы в это поверить. Сколько себя помню, столько и он рядом. Отец всегда был довольно строг в вещах, которые касались моей свободы, и я успела наслушаться всяких «нельзя», пока росла.

Зато у меня всегда был друг отца. И мой тоже. Когда я решила сбежать к подружкам на ночевку, Мак подстраховал меня на пожарной лестнице и сам отвез домой к Эбби. Уже позже я узнала, что он не просто проснулся пораньше, чтобы забрать меня, а провел ночь в машине, слушая радио.

Желтый лист срывается с дерева неподалеку, тихо и неторопливо опускаясь Маку на макушку. Тот даже не замечает и выглядит еще смешнее, когда он со своим фирменным суровым лицом допивает кофе и сжимает в руках стаканчик.

У него сбиты костяшки пальцев. Такая привычная картина… У отца руки почти всегда целые, а вот Мак дерется куда чаще, да и пахнет металлом и немного порохом. Я люблю этот запах, он дает чувство безопасности.

Каждый раз, когда меня похищали, Мак приходил за мной. Одно из моих первых детских воспоминаний: Мак, измазанный в крови – мелкие капли на лице, влажные и липкие руки, а одежда пропитана насквозь, – поднимает меня на руки. До того, как он пришел, было страшно. А после – никогда.

Мне было пять, и в тот день Мак пообещал, что его маленькой принцессе ничего не будет угрожать, пока он жив. Сколько бы раз меня ни похищали после того, первого, я осталась жива. Значит, сдержал свое обещание.

А что, если он исчезнет из моего окружения? Как я тогда смогу спать спокойно?

– Бонни, – зовет меня Мак, – ты очень задумчивая сегодня.

От неожиданности я делаю огромный глоток – таким можно прикончить весь стакан. Карамель снова взрывается у меня во рту.

– Ты знал, что отец нашел мне партию?

Я не смотрю на него, из-за этого вопрос словно прозвучал в пустоту. В большую, тяжелую, давящую пустоту. Ту самую, которой я боялась больше, чем папиных проблем в бизнесе.

– Ты переживаешь из-за этого?

Ни тени улыбки в его голосе. Мак вообще редко улыбается. Вот и сейчас он подходит, чтобы поговорить, но я, даже не поворачиваясь, знаю, насколько он серьезен.

– Я не хочу замуж. Мне рано.

– В нашем мире это лучший возраст. Тебе нужна безопасность.

– Мне нужна моя жизнь. – Я снова отталкиваюсь от земли, но Мак успевает схватить качели за железную ручку. – Мое студенчество, мои друзья. Мое собственное будущее.

– Кто сказал, что у тебя его не будет?

– Это очевидно, Мак! – Я совсем отворачиваюсь, чтобы он не видел моего лица. – Замужество уничтожает последние капли свободы.

– Какие громкие слова, ты ведь даже не знаешь этого парня.

Но уже ненавижу его. Будь он хоть сто раз великолепным, хорошим, добрым, каким угодно – я не готова идти под венец. Как минимум не с незнакомцем.

– Он из мафии, этого достаточно.

– Ты тоже из мафии, но не выросла тираном. Ну, почти.

– Хватит шутить! – Я раздраженно встаю с качелей. – Лучше давай придумаем, как мне избежать этого брака.

Я поворачиваюсь к Маку, но боюсь встретиться с ним взглядом. Вдруг он будет безразличным? Мак умеет смотреть на все поверх с таким лицом, будто ему скучно. Видела сто раз, но никогда наедине и никогда – обращенным ко мне. А вдруг именно сейчас он сделает это со мной?

Страхи рассыпаются, когда его медовые глаза находят мои. В глубине его взгляда закручивается темная спираль тревоги, и сейчас Мак словно чувствует то же, что и я. Боже, как же хочется на это надеяться!

– Представь, что это еще одна попытка похищения, – произношу я. – Они ведь заберут меня.

– Это не так работает, – врет он то ли мне, то ли самому себе. – Твой отец все проверил, это хороший парень.

– Кто это подтвердил? Те, кто уже с ним был?

Неужели Мак не может понять, что мне совершенно безразлично, насколько адекватен мой будущий муж?

– Он все равно Белломо, – пожимаю плечами я. – Хороший или нет, он итальянец.

– Ты бы предпочла русского?

Мак не понимает. Он даже не догадывается, что ни в школе, ни в академии я не заводила парней не из-за наставлений отца. Может, намекнуть ему?

– Ты ничего не понимаешь в моей ситуации, Мак.

– То, что я ни разу не был маленькой девочкой, не значит…

Он умолкает от моего взгляда. Тревога Мака становится только сильнее, и я, набравшись смелости, шагаю ближе.

– Только ты можешь объяснить отцу, что мне нельзя замуж за итальянца.

– Вряд ли он пустит тебя за кого-то из наших, – качает головой Мак. – Не знал, что у тебя кто-то есть. Расскажешь?

Дурак.

Идиот.

Слепой тугодум.

Я люблю его с тех пор, как мне исполнилось пятнадцать. И любила всю свою жизнь, сколько себя помню, но именно по-настоящему – с пятнадцати. Мак все время делает вид, что не замечает этого, потому что не станет подводить отца… Или я так только думала.

Сейчас может оказаться, что он правда ничего не видит. И тогда мне проще убить его, чем объяснить, в чем именно дело.

– Не расскажу. – Я подхожу вплотную, так, что приходится задрать голову. – Но и не пойду замуж за парня Белломо.

– Их семья и твой отец обеспечат тебе безопасность.

– А что случилось с тобой? – Я тянусь к его волосам за желтым листиком. – Ты больше не хочешь этого делать?

Мак поднимает взгляд вслед за моей рукой, но всего на секунду.

Со стороны академии слышатся шаги: двое знакомых высоких фигур появляются на тропинке, ведущей к качелям. Мы с Маком синхронно поворачиваемся, чтобы понять, кто это.

У близнецов одинаковые кожаные куртки, джинсы и прически. Они широкоплечие и высокие, их почти невозможно отличить друг от друга.

– Черт, – ругается Мак себе под нос и хватает меня за талию.

Прижимая меня к себе, будто я чемодан с деньгами, он бежит вглубь парка, не разбирая дороги. Стаканчик, наполовину наполненный взбитыми сливками, падает в желтую траву, но разве он теперь важен? Я обнимаю Мака за шею, чтобы было удобнее… и обхватываю ногами. Не знаю, почему он решил бежать, но это его лучшая идея за сегодня.

Запах кофе. Настоящего, черного, как ночное небо над нашим загородным домом.

Запах металла. Хорошо смазанного, сияющего, твердого.

Запах пороха. Резкого, но при этом пьянящего.

Запах моей безопасности, которая гарантирована до тех пор, пока я в руках Мака.

Я люблю его настолько, что ни один парень не может сравниться с ним. Даже рядом не может встать, ведь единственный, кому в этом мире можно доверять, кроме отца, – Мак. Он врос в пьедестал, навсегда заняв там первое место, и его фигуру оплели самые красивые цветы.

Тропинка приводит в тупик, и мы сворачиваем прямо на газон: Мак несет меня в беседку. Я хорошо знаю это место: весной часто прячусь там от однокурсников и собственных мыслей.

Удивительно, как в нашем мире самые обычные вещи могут вдруг измениться до неузнаваемости. Я видела парковки у супермаркета после перестрелки. Маленькие семейные ресторанчики с выбитыми окнами и осыпавшимся на полквартала стеклом. Даже залитые совсем не водой поля для гольфа.

Принцесса мафии с новой брендовой сумочкой и бриллиантами в ушках, да-да. Такая «простая беззаботная жизнь».

Я умею стрелять, обращаться с ножами, даже драться. Отец говорит, что нельзя всегда полагаться на других, – в конце концов, я ирландка. Так что эти тонкие ручки на самом деле совсем не слабые.

Сейчас Мак, кажется, собирается навсегда изменить для меня любимую беседку. Он опускает меня на бетонный пол, стаскивает со своих плеч пальто и кидает его на пол. Через секунду я оказываюсь сидящей на этом пальто вплотную к стене.

Черный вязаный жилет поверх серой рубашки скрывает его талию, но не мешает мне любоваться широкими сильными плечами. Мак невозмутимо поправляет очки, достает из кобуры пистолет и озирается. Он принимает боевую стойку, но, когда легкий ветерок едва заметно треплет ему волосы, на шее становятся видны мелкие мурашки.

– Ты уверен, что тебе не холодно без пальто? – подаю голос я.

– Я уверен, что сейчас тебе лучше не издавать ни звука.

– Ну да, а тебя с пистолетом точно никто не заметит.

– Надеюсь, что это их остановит. Хотя бы притормозит.

– Кого «их»?

– А ты не заметила? – на секунду бросает на меня взгляд Мак. – Два здоровенных бугая. Шли прямо к нам.

– Это Джейк и Джеймс, мои однокурсники. Они не связаны с нашим миром.

Мак опускает пистолет, прикрывает глаза и делает три глубоких вдоха, за которыми следуют долгие беззвучные выдохи.

– В какой момент ты собиралась мне сообщить?

– Ты не спрашивал, – пожимаю плечами я.

Наверное, я все же немного обиделась. Мак был согласен выдать меня замуж. Он не собирался спорить с отцом и вставать на мою сторону… Получается, я была совсем одна в этих чувствах. И, что еще страшнее, одна в войне против этого брака.

Отец говорит, что Белломо согласны, а их сын настолько впечатлен моими фотографиями, что попросил ускорить подготовку к свадьбе. Папа даже пытался показать мне фото парня, но какая разница? Он все равно не смог бы заменить в моем сердце Мака.

– Не знал, что в художественной академии учатся такие огромные… парни, – выдыхает Мак, почти скрывая раздраженный тон.

– Они скульпторы. Работают с мрамором, камнем… Там слабые не выдерживают.

– Тебе нравится кто-то из них? – резко поворачивается он.

Дурак.

Я не собираюсь отвечать на глупые вопросы, поэтому опускаю взгляд к свежему маникюру, разглядывая работу мастера. Кстати, очень неплохо: Келси посоветовала мне попробовать знаменитый русский маникюр, и как бы скептически я ни относилась к перспективе каждый месяц высиживать по три часа в кресле, результат действительно оказался впечатляющим. Намного аккуратнее, чем делают лучшие маникюрщицы Чикаго.

С такими ногтями хочется выйти замуж, настолько они прекрасны. Просто… не за Белломо.

От этой мысли мне вдруг становится страшно, и я заталкиваю ее настолько далеко, насколько это возможно.

– Бонни, – зовет меня Мак. – Если ты в кого-то влюблена, мы можем об этом поговорить. Я не твой отец, я не…

Именно. Он не мой отец, мы не родственники. Почему тогда он так упорно не замечает, что я давно выросла?

– Мы не можем, – перебиваю я. – Никогда не могли, и сейчас не можем.

– Какая муха тебя укусила?

Мак опускается на пол рядом со мной и откидывается на стену беседки. Здесь, внутри, нас не тревожит ветер, не летают листья… Некому слышать наш разговор.

Этой особенно теплой осенью хочется делать какие-то весенние глупости. Это желание настолько непреодолимо, что я не удерживаюсь. Под тихий шелест листвы, раздающийся снаружи, который становится похож на саундтрек неразделенной любви, моя голова будто бы сама немного наклоняется.

Прижаться к плечу Мака – бессловесное признание в любви, понятное мне одной. Еще движение – и мои пальцы уже цепляются за колючую ткань коричневого пиджака. Всегда безупречный. Всегда без единой лишней складки, без соринки… Аккуратность этого мужчины – легенда нашего синдиката.

– Я, конечно, знал, что влюбленные девушки могут сходить с ума, – тяжело вздыхает он.

Кажется, это первая сильная эмоция, которой я от него добилась. Не считая раздражения, конечно. Звучит как маленькая победа.

– Но не представлял, что настолько, и мы не сможем об этом говорить.

– Ты меня не поймешь.

Долгая пауза. Мои пальцы невольно сжимаются вокруг его локтя, а главные в жизни слова требуют, чтобы их произнесли. Больше всего в мире я хочу сейчас видеть глаза Мака. Больше всего в мире я боюсь сейчас в них посмотреть.

– Давай я попробую, – тихо произносит Мак.

– Мне нравится… парень.

Я видела это в десятках фильмов. В десятках сериалов. Метод настолько избитый, что мне становится противно от самой себя. Он не так уж неправ – я просто маленькая глупая девочка, которая всю жизнь любит лучшего друга собственного отца.

Но когда бессмысленные серые облака на осеннем небе расступаются, пропуская теплые лучи света, а красные и желтые листья деревьев, окружающих беседку, становятся ярким калейдоскопом, я больше не могу молчать.

– Нет, Мак, я люблю кое-кого. И это чувство настолько сильное, что невозможно даже представить, как я смогу жить с кем-то еще. Даже если Белломо неплох, даже если он хорош.

Еще один порыв ветра с легким шумом проносится снаружи, но в беседке так же спокойно и безопасно, как всегда, когда я рядом с Маком.

– Белломо может содержать приют для бездомных животных. Бороться с глобальным потеплением. Раздавать деньги бедным по воскресеньям. Он может даже оказаться святым, но я не смогу его полюбить. А разве можно выходить замуж за человека, когда любишь другого?

Я нахожу в себе силы поднять взгляд, и тут же натыкаюсь на тонкую линию плотно сжатых губ. Мак злится? На меня? Он ведь обещал, что попробует меня понять!

Говорить больше не хочется – я опускаю голову, зажмуриваюсь и считаю до десяти. Пусть и не такая вспыльчивая, как у отца, моя ирландская кровь тоже порой дает о себе знать. Но не бросаться же на Мака с кулаками? Даже если очень нужно.

– Я его знаю? – хрипло, словно сквозь силу, спрашивает Мак.

– Философский вопрос, – уклончиво отвечаю я. – Знаем ли мы других людей?

«Или самих себя», – заканчиваю фразу в голове.

– Эйвин, я не шучу.

«Эйвин» – значит, разговор перешел на слишком серьезное поле. Из голоса Мака пропадает ласка, с которой он обычно говорит со мной, и только теперь я вспоминаю, почему его так боятся люди.

Слышала, что лет десять назад его появление в баре заставляло посетителей оставить полные кружки и разойтись. Где появлялся Мак, там возникала перестрелка. Кто-то из людей отца болтал, что его способность убивать, сохраняя спокойное выражение лица, пугала весь Чикаго.

– Если бы я хотела ответить на этот вопрос, я бы ответила.

Слишком дерзко? Возможно. Но если Мак сначала обещает понять меня, а потом злится на то, что я посмела в кого-то влюбиться, – значит, заслужил. И я не боюсь его реакции, он никогда не причинит мне боль. Максимум – разобьет сердце, но это произойдет в любом случае.

– Отец знает?

– Конечно нет.

– Это кто-то из наших?

Разговор превращается в допрос. Я пытаюсь отстраниться, но Мак не дает: он перехватывает мою руку и почти насильно укладывает мою голову обратно на свое плечо.

– Я на твоей стороне, Эйвин. – Он снова меняет тон, стараясь звучать успокаивающе. – Твои секреты умрут вместе со мной.

Это правда. По крайней мере, всегда так было: отец не узнал ни об одной из моих проделок, которые я провернула вместе с Маком.

Но как рассказать такой страшный секрет, если он теперь касается не только меня?

– Это… кое-кто из наших, да. И отец не одобрит мой выбор.

– А я?

– Не знаю.

Между нами повисает тишина. Если бы отец не придумал эту дурацкую свадьбу, я могла бы счастливо жить еще пару лет, пока учусь. И потом… Может, мои чувства потихоньку угасли бы. О них ведь никто не знает, даже подружки думают, что я просто еще не встретила того самого.

Разве я виновата, что встретила того самого, когда мне было две недели от роду? Отец говорил, что мама принесла меня в корзинке к его порогу и оставила там с запиской: «Это не только моя дочь, но и твоя».

Я никогда ее не видела. Моими родителями стали отец и Мак. Кто-то из наших однажды сказал, что, если бы они не баловали меня так сильно, я, может, и выросла бы нормальной. Не помню, кто это был: память об этом человеке вместе с его именем стерли из истории клана.

– Это рыжий Томмо? – Голос Мака вновь напрягается. – Видел, как вы болтали.

Пытаюсь вспомнить, когда я в последний раз его видела, но никак не получается. В прошлом… месяце?

Кажется, тогда отец собирал всех на ужин в нашем доме, и Томмо рассказывал мне, как его перепутали с Эдом Шираном.

– Конечно нет, – смеюсь я. – И мы болтали месяц назад.

– Ничего удивительного, ты уже неделю сидишь дома. Или это Лоркан, который с тобой дежурит?

– Мак, у Лоркана жена и двое детей.

– Мало ли…

– Даже если бы мне нравились парни с трижды сломанными носами, его жена – лучшее отрезвление. Она латиноамериканка.

– Не такая уж она и…

– Один из его переломов – от ее сковородки.

– А вот об этом я не знал, – с ухмылкой в голосе замечает Мак.

– Я бы не рискнула. Да и Лоркан того не стоит.

– Ты вызываешь во мне чувство стыда, бонни, и мне это не нравится.

Ему очень полезно. Пусть на секунду задумается, может, я не такая уж и маленькая девочка? По крайней мере Мак начинает представлять, что я могу быть влюблена. И кто-то может быть влюблен в меня… Даже жаль, что не он.

– Я не специально. – Пожимаю одним плечом, боясь пошевелить вторым. Оно ведь касается Мака. – Вечно с нами, ирландцами, так.

– Как удобно, – в его тоне сквозит легкий намек на возмущение, – когда надо – ты ирландка. А когда надо – американка.

Подняв глаза, вижу, как теплый ласковый солнечный зайчик скользит по носу Мака. Я могла бы сидеть так годами. Наблюдать, как легкая морщинка у его рта становится глубже, ждать, когда же этот бессмертный шотландец начнет по-настоящему стареть.

Отец иногда говорит, что выглядит как сморчок рядом с Маком. А еще обвиняет в этом меня, которая, видите ли, треплет ему нервы. Но Мак действительно не выглядит на свои сорок пять. Никто ни разу не путал его с моим отцом. Было бы странно даже называть его Дядей.

Я бы хотела ежедневно видеть его по утрам. Пусть стареет, я не против. Пусть кашляет, сморкается, кряхтит… Что еще делают люди в возрасте? Сейчас, когда Мак смешно морщит нос, хочется на секунду представить, что мы действительно пара. Просыпаемся вместе, я делаю завтрак, и он исчезает в мокром и мрачном Чикаго, чтобы позже, ночью, вернуться домой. Ко мне.

Никогда не фантазировала о свадьбе, платье и цветах, зато в последнее время все чаще – о том, какой прекрасной может быть совместная жизнь после. Я могла бы рисовать, особенно в такие редкие светлые дни, как этот. Может, даже нарисовала бы Мака с этим дурацким солнечным зайчиком и наморщенным носом.

– Кто он, Эйвин? – со вздохом спрашивает Мак.

– Ты, – вырывается у меня.

Спустя долю секунды я руками зажимаю рот в ужасе от того, что сказала это вслух. Что со мной? Почему не удержалась?

Мак поворачивается, и рядом с нами в беседке словно вырастает огромный слон, которого он больше не может не заметить. Я тут же отстраняюсь.

Нужно что-то придумать. Перевести в шутку. Нельзя же так глупо признаваться, тем более в самом сокровенном! Мак не должен знать, что все это время я была в него влюблена: он же сразу начнет меня убеждать. Приводить свои ужасные взрослые доводы, призывать к разумности и делать все, что он обычно делает, когда думает, что я творю глупости.

Ни одной идеи. Я с ужасом наблюдаю, как в глазах Мака появляется паника, когда он осознает вес моих слов. Боже, это словно ночной кошмар! Один из тех, что бывали у меня в детстве после первого похищения: мне нужно бежать, а я не могу сдвинуться с места.

– Не шути так, Эйвин, – веско произносит Мак.

Это звучит настолько обидно, что я невольно вскидываю брови. Еще никто не отвергал принцессу мафии… Она никому ничего и не предлагала, но не это сейчас важно. Да, я сделала глупость, когда призналась, не подумав. Но отец учил меня твердо защищать свои слова и никогда не брать их обратно.

«Даже если ты сморозила чушь, принцесса, – говорил он, – продолжай с гордо поднятой головой».

Его слова всплывают в моей памяти одним из любимых воспоминаний, и я действительно машинально приподнимаю подбородок.

– Я не шучу со своими чувствами, Мак, – отвечаю чьим-то чужим, холодным и уверенным голосом, – и тебя попрошу этого не делать.

– Нет, Эйвин, – хмурится тот и сжимает пальцы в кулаки, – ты не можешь быть в меня влюблена.

– Попробуешь мне запретить?

– Прекрати, – жестко обрывает Мак. – Во-первых, ты сейчас говоришь, как твой отец, а я не готов обсуждать подобное с его маленькой копией.

Он отворачивается, закрывает глаза, наклоняет голову и беззвучно опускает кулак на каменный пол. Каждое движение занимает у него какое-то время, и это охлаждает мой собственный пыл. Пусть я и вспыльчивая, как отец, но и отходчивая, как он же. Мак выглядит так, словно внутри него разгорается пламя невидимой для меня битвы. И пусть мне хочется обнять его и рассказать, как прекрасно и удивительно все то, что я к нему чувствую, но приходится оставаться на месте.

Мак еще не сказал, что во-вторых. И я не уверена, готова ли это слышать.

Если он сообщит, что никогда не чувствовал ко мне того же, я умру на месте.

– Эйвин, это… – Видно, как мучительно он подбирает слова. – Тебе… нужно кое-что понять.

Каждый миг его промедления отламывает кусочек от моего сердца, чтобы оставить на душе глубокую рану с рваными краями. Горло пронзают тонкие острые сверла, и от невозможности вдохнуть я едва не теряю сознание.

Мак не любит меня. Я его маленькая бонни, девочка, которую он помогал укладывать спать. Ребенок, которого он выносил на руках из подвала. Крошка в платье с зелеными оборками. Он может не открывать рот: каждый довод я слышу прямо из его головы.

Вот бы родиться в другой семье. В другом году. Вот бы быть роковой женщиной с красными губами и на черных шпильках. Я бы встретила его в баре нашего клана и разбила бы ему сердце так же, как он сейчас делает это со мной.

Но я всего лишь Эйвин Магвайр, принцесса мафии и дочь его лучшего друга. Мак не сможет полюбить девушку, которую знает с ее рождения.

– Произнеси это, – сипло выдыхаю я. – Скажи свое «во-вторых».

Не выдержав, я зажмуриваюсь и опускаю голову на свои согнутые колени. Страшно слышать хруст, с которым он сейчас пройдется по моему уже разбитому сердцу, но это необходимо. Здесь, в проклятой беседке, в которую я больше никогда не зайду, мы раз и навсегда решим все недосказанности, и этот жуткий, пробирающий до мурашек хруст я буду ощущать всем телом только один раз в жизни.

Ведь когда Мак объяснит, что не любит меня, я выйду отсюда невестой Белломо.

Решение, принятое за долю секунды, кажется худшим из всех, что я принимала в своей жизни, – даже хуже прямой челки или бессонной ночи перед экзаменом. Но оно единственное, что у меня осталось.

Руки, которыми я обхватываю колени, дрожат, но непонятно откуда взявшаяся внутренняя сила не позволяет ломаться прямо здесь. Не перед Маком. Тогда я точно останусь ребенком, а так… Клянусь себе, что, вернувшись в комнату, закроюсь в ванной и буду плакать так, чтобы небеса обрушились градом на его дом. Чтобы рай и ад объединились отомстить за мое разбитое сердце и превратили его жизнь в чистилище.

– Эйвин, посмотри на меня, – хрипло просит он.

Выдержать удар. Один-единственный удар, это не должно быть настолько больно. Я поднимаю голову, с усилием разлепляя веки, и вижу, что Мак сидит на корточках передо мной. Его очки подняты наверх, к растрепанным волосам, и на переносице остался красный след.

Еще никогда Мак не выглядел настолько живым человеком.

– Я бы никогда не смог играть с твоими чувствами, но…

– Но ты меня не любишь.

– Но твой отец меня убьет, – перебивает он в ответ. – И будет прав.

Я застываю, сраженная этой короткой и совершенно неромантичной фразой, которая сейчас заполняет душу, растекаясь теплом и даже жаром. В сто раз круче признания в любви.

Мак. Мой Мак… Боже, как же неверно я поняла его нерешительность!

– Его я беру на себя, – уверенно отвечаю я.

– Не торопись, – поджимает губы он. – Мы еще ни о чем не договорились.

– Я люблю тебя, – спокойно, словно не первый раз в жизни, произношу я. – А что чувствуешь ты?

– Ох, Эйвин, как же у тебя все просто, – вздыхает Мак. – Это ведь… может еще быть и не любовь.

– А что тогда? Думаешь, я бы стала признаваться, если бы это было таким же временным увлечением, как фраппучино на фундучном молоке? – вскидываюсь я. – Ты ничего не понимаешь.

– Не буду спорить. Но тогда объясни.

– Я ведь даже на выпускной пошла без пары.

– Помню.

– И ни разу не говорила с тобой о парнях.

– Это тоже помню.

– Потому что всегда любила тебя! – Сталь внутри меня крепнет и пронизывает все тело, превращаясь в настоящий стержень.

Мне не нужно подтверждение словами – Мак все равно не так много их говорит. Мне не нужно подтверждение поступками – я видела их всю свою жизнь.

Мне нужно лишь заглянуть в медовые глаза и понять, что я любима. Его взгляд такой же, как у меня, – и только сейчас, когда очки больше не скрывают чувства, я могу наконец это понять. И этой уверенности в глубине зрачков достаточно.

– Представь, что это может пройти.

Мак опускается на колени, протягивает руку и убирает с моего лица длинную челку. Между его бровями снова залегает беспокойная складка, и я сильнее вцепляюсь пальцами в колени – так хочется эту руку поцеловать. Солнце поднимается все выше, и вот лицо Мака полностью освещено. Без очков оно становится таким живым – видно легкую дрожь тонкой мышцы у брови, которую они обычно маскируют.

– Это не пройдет, – медленно качаю головой я. – За столько лет не прошло.

– За сколько?

– Восемь.

Он застывает еще сильнее, а потом вдруг опускает голову и улыбается только правым уголком губ.

– Надо же, а я-то думал, мои два года прозвучат как серьезная заявка.

Его слова пронзают меня насквозь, заставляя застыть, не отводя взгляда. Осознание сковывает каждый мускул в моем теле: Мак любит меня вот уже два года. Панически перебирая в памяти каждое слово, которым мы перебросились, и каждый взгляд, я все еще не могу найти тот самый момент.

– Когда? – с трудом выдавливаю я из себя.

Он все понимает и мотает головой в сторону, но улыбка становится только шире: она наконец захватывает и второй уголок его губ.

– Помнишь, ты заходила в бар перед вечеринкой в академии?

Я помню. Это был… эмоциональный вечер. Мы с подружками два часа выбирали самые взрослые вещи в моем гардеробе, и я так надеялась, что Мак меня заметит. Но вместо него заметил в стельку пьяный Мэтт, который умудрился еще и отвесить шуточку, может ли принцесса переодеваться в шлюху вне Хэллоуина.

– Мэтт, – кивнула я.

– У тебя были такие, – он показывает на свои глаза, – черные тени, или как это называется?

– Смоки айс.

– Да, очень точное определение. И меня к стулу приморозило. А когда Мэтт открыл рот, я пытался вмешаться, а ты… помнишь? Отодвинула меня, взяла кружку с пивом и разбила об его голову.

– Я разозлилась.

– А я влюбился, – пожимает плечами Мак.

Резко расцепив пальцы, я поднимаюсь, оказываясь в той же позе, что и он: на коленях. Напротив Мака. Теперь он так близко, что…

Он только что признался в любви. Не понимаю, чего еще я жду?

Крохотное движение вперед – всего пару дюймов, – и мои губы находят его. Мак словно сомневается, даже застывает на мгновение, но потом решительно обхватывает меня за талию и целует в ответ. Мягко, осторожно, сдержанно… Аккуратные движения сводят меня с ума, и хоть это мой первый раз, сразу хочется большего.

Все внутри горит странным ласковым огнем. Я кладу раскрытые ладони на грудь Мака и чувствую, как он напряжен: его безумие, так похожее на мое собственное, требует выплеснуться наружу.

Еще дюйм – и я уже прижимаюсь к его телу, заставляя перестать сдерживать то, что в нем пылает. И у меня почти получается: поцелуй становится настойчивее, глубже. Голова кружится от сбывшейся мечты.

Я столько раз представляла этот момент. И никакие фантазии не идут в сравнение с его губами, которые захватывают мои. С его языком, который мягко касается моего. С его руками, все сильнее обхватывающими меня.

Сумасшедшая ли я, что влюбилась в лучшего друга своего отца? Возможно. Но Мак не разумнее меня, ведь он испытывает ответные чувства.

Когда мы наконец отстраняемся, мои губы горят. Только в этот момент я понимаю, что все это время не дышала: Мак стал моим воздухом и всем моим существом. Был только он – и до сих пор есть только он.

– Мы – покойники, – выдыхает он. – Твой отец…

– Мне все равно, – улыбаюсь я. – Но теперь даже не надейся, что я выйду за Белломо.

Его глаза сужаются, и спустя мгновение Мак прижимает меня к себе. Настолько крепко, что мне снова нечем дышать, – но я растворяюсь в этом объятии и с радостью отвечаю на него.

– Если этот сосунок хотя бы посмотрит на тебя, я вырежу ему глаза, – обещает Мак мне на ухо. – Я больше никогда не отпущу тебя, бонни, только не теперь. Я люблю тебя и ни за что не смогу отказаться от своих чувств.

– Я тоже люблю тебя, Мак, – шепчу я в ответ, а из глаз почему-то катятся слезы.

– И ты не будешь решать никакие вопросы со своим отцом. Оставь заботы мне, хорошо?

– Ты говоришь, он убьет тебя.

– Тогда я умру за нашу любовь. И поверь, это будет одна из немногих вещей, которые я сделаю с честью.

Я крепче обхватываю его за талию, вдыхая родной запах кофе, пороха и металла. Только что серая осень Чикаго стала моим любимым временем года.

И будет им всегда.

 


Будешь моим Хэллоуином? 

Саша Паулан 



 
– Если бы мы жили в шестнадцатом веке, тебя бы точно сожгли на костре, – неожиданно сказала Берти, когда я крутилась перед зеркалом.

– С чего бы? – Я бросила удивленный взгляд на подругу.

– Потому что ты чертовски привлекательна! Рыжие волосы, зеленые глаза… Фигурка как у куколки! Пожалуй, ты лучшая версия Джулианы Мур.

– Ты так думаешь? – Я рассмеялась и передала подруге тушь. – Тогда ты… лучшая версия Скарлетт Йоханссон.

– Согласна! – без стеснения заявила Берти и подмигнула мне. Она действительно была похожа на голливудскую звезду, только без тонны косметики.

– Главное, не стать самой лучшей версией, как в «Субстанции»[23]. – Я засмеялась, вспомнив окончание нашумевшего фильма.

В учебное время почти каждое утро у нас начиналось одинаково: Берти после пробежки принимала душ, завтракала и заходила за мной, к счастью, идти ей было недолго – живем мы в соседних подъездах. Наша дружба была идеальной. Существовало только одно но между нами. Я была совой, а она – жаворонком. Чтобы Берти дала мне поспать подольше, я старалась заинтересовать ее косметикой. Пока она экспериментирует перед зеркалом, я могу валяться в кровати. Самый лучший план!

Берти встряхнула светлой челкой, приоткрыла рот и стала красить ресницы.

– А мы уже решили, что будем делать на Хэллоуин? – стараясь не попасть в глаз кисточкой, спросила Берти.

– Ой, совсем забыла, что Мюнхен – центр этого праздника! Обязательно нужно чем-то заняться! – съязвила я.

– Может, и не центр, но упырей повыползает немало. А это весело!

– Ты правда хочешь пойти развлекаться? – Я не разделяла всеобщего восторга от этого праздника, и тому была причина. Но о ней не хотелось вспоминать и тем более с кем-то обсуждать. Даже с лучшей подругой.

– Ты же знаешь, Леони, что в нашем городе Хэллоуин всегда проходит атмосферно. Мы не должны оставаться в стороне от веселья. Надо только только изучить программу развлечений на эти выходные. – Берти закончила красить ресницы и теперь оценивала свой внешний вид в зеркале.

– Что прекрасного в Хэллоуине? – Я сидела на кровати, поджав к себе колени и обняв их руками. – Серьезно? Пугать себя? Это то же самое, что делать татуировки, – причинять себе боль за свои же деньги. Как и выщипывание бровей, но его не считаем. Уродские костюмы, тыквенный кофе, аромат которого окутывает весь город, или фильмы ужасов, заполонившие кинотеатры? Лучше бы устроили второй День святого Валентина! Это же намного лучше! Шоколад, мармеладки и романтичные истории с хеппи-эндом.

– Будущий врач не должна пугаться крови и радоваться сердечкам в виде мягкого места, – повела бровью Берти.

– В первую очередь я девушка, а потом уже человек в белом халате! – Я показала ей язык, и она рассмеялась. Подруга взяла меня за руку и помогла встать с кровати.

– Зайдем по пути в новую кофейню? Хочу черный кофе с лимоном. Никак не могу проснуться!

– Конечно. – На сопротивление у меня не было сил.

В университет мы шли медленно. Возможно, дело было в моих высоких каблуках, а может, в том, что мы хотели насладиться атмосферой осени. В этом году была очень теплая погода, но я не смогла удержаться и надела широкие брюки, объемный вязаный свитер ментолового цвета и пальто ему в тон, из-за чего мои волосы выглядели еще ярче. Как те листья цвета меди, которые с тихим шелестом опадали на резную тротуарную плитку прямо нам под ноги. Магазины постепенно превращались в склепы со скелетами, паутиной и тыквами. Глядя на мрачно оформленные витрины, я начала беспокоиться, а по телу побежала мелкая дрожь. Опять нахлынули грустные воспоминания. Все-таки прелесть осени для меня только в новой красивой одежде и многослойных образах. И больше ни в чем! Ладно, и в ожидании приближающихся рождественских праздников с ароматом терпкого глинтвейна.

– Ты когда-нибудь перестанешь носить каблуки? – Берти подхватила меня под руку, когда я в очередной раз чуть не подвернула ногу. Она при этом была в кроссовках, удобных джинсах, водолазке и утепленном бомбере. И несмотря на то, что Берти любила спортивные образы, парни бегали за ней десятками. Что сказать? Красота и уверенность в себе делали свое дело.

– Когда-нибудь это точно случится. – Я засмеялась и крепче вцепилась одной рукой в рукав подруги, а другой – в свою сумочку, будто она смогла бы меня уравновесить.

Наконец мы добрались до университета. В целости осталось все: мои ноги и ботинки, стаканчик кофе Берти и одежда. Ура! Маленькая победа!

– Стойте! – К нам подбежала Эмма из студенческого совета. – Перед занятиями будет собрание. Вы помните?

– Какое собрание? – Берти недовольно посмотрела на раскрасневшуюся от бега Эмму.

– Такое! – Она закатила глаза. – Вся информация была в объявлении. Мне некогда сейчас вдаваться в подробности, просто соберитесь все в лекционном зале.

– Сумасшедшая, – покачала головой Берти.

– И шустрая, – подытожила я, глядя вслед быстро удаляющейся фигуре.

В большом лекционном зале, в который может вместиться человек пятьсот, находилось всего около пятнадцати студентов. Я с наслаждением села в кресло у ближайшего стола – ноги гудели от высоких каблуков. Кажется, мне пора переходить на кроссовки. Я посмотрела на собравшихся, вся группа оказалась в сборе, мы были последними.

Напротив нас перед длинной кафедрой стояли Эмма и фрау Вайс, заместитель декана.

– Спасибо, что пришли! – начала она, когда все затаили дыхание в ожидании пояснений, для чего мы тут собрались.

– У нас разве был выбор? – шепнула Берти, и если бы Эмма умела пускать лазеры из глаз, то точно спалила бы нас дотла.

– Как вы знаете, впереди Хэллоуин. И по традиции нашего университета, студенты сами организовывают праздник.

– А где мы были в прошлом году? – прошептала я Берти на ухо.

– Бастовали! Ели чипсы и пересматривали «Вечное сияние чистого разума»[24].

– Точно! Это было самое правильное решение!

– Девушки, может быть, вы за меня проведете собрание? – Фрау Вайс звучно захлопнула папку, привлекая наше с Берти внимание.

Мы замолчали. Не в наших интересах было спорить с замом декана, ведь нам учиться здесь еще несколько лет. Не хочется, чтобы она превратила эти годы в ад.

– Мы распределили среди вас задачи по организации праздника, – продолжила фрау Вайс, когда убедилась, что ее слушают все присутствующие. – В группе шестнадцать человек, поэтому мы разделили вас на пары, каждая будет отвечать за свое направление. Вот, например, Оскар Фишер и Хелена Вебер назначены ответственными за напитки. Кстати, никакого алкоголя в стенах университета!

– Извините! – Я только осознала происходящее. – Вы нас сами поделили?

– Да! Фрау Вайс сделала это за нас. – Подлиза Эмма заглянула в список.

– А почему мы не можем разбиться на пары самостоятельно?

– Потому что надо было вступать в студенческий совет! – нервно ответила Эмма, кажется, недовольна своим партнером.

– Очень странно… Мы вполне могли бы сделать это сами.

– Пары уже сформированы. – Фрау Вайс откашлялась, привлекая к себе внимание. – Я сделала это, чтобы не терять время на ваши препирательства.

– Ладно, не расстраивайся. Потом поменяемся… – шепнула Берти.

Позади нас остальные студенты тоже начали переговариваться и возмущаться. Но быстро замолчали после громкого крика фрау Вайс:

– Ти-и-ши-и-на! Это традиция! И мы не будем ее нарушать!

– Ребят, потом обсудим. – Берти постаралась спасти ситуацию.

– Спасибо! Могу продолжить? – Цвет лица замдекана постепенно возвращался к человеческому.

Фрау Вайс называла фамилии и задание: кто-то должен будет сделать приглашения, кто-то – закупить закуски, другие – заняться сбором пожертвований, организовать пространство для просмотров фильмов…

– Эмма Ланге и Берти Нойман подготовят игры.

Я схватила подругу за руку. Только не это! Они же с первого курса не ладят, и этому нет никаких логических объяснений. Эмма застыла совершенно ошеломленная. Но затем я услышала, кто мне достался… Вот чертов праздник!

– Леони Хоффман и Тео Вольф будут заниматься подбором музыки и украшений.

Я закрыла глаза. Ощущение, что на Октоберфесте кельнер уронила мне на голову шесть бокалов с пивом. Больно и противно. И Тео рядом нет, чтобы посмотреть на его реакцию.

– А теперь – на выход! – Жутко довольная собой, фрау Вайс указала на дверь.

– Спишемся. – Берти кивнула Эмме и потянула меня за руку. – Нужно обсудить.

На каблуках я с трудом поспевала за подругой, которая со скоростью гонщика «Формулы-1» неслась к дверям.

– Я ее точно ударю! – шипела Берти, пока я пыталась отдышаться. – И меня отчислят!

– Не уговаривай, я на нее меняться не буду!

– А с Тео заниматься подбором музыки очень хочется? Довольна выбором Вайс?

Тео… Высокомерный, заносчивый и самовлюбленный. А еще высокий, красивый (тут я соврать не могу) и умный, хоть и баскетболист. Мне кажется, стать его девушкой мечтает почти каждая студентка нашего университета, но он никогда не встречается с сокурсницами. В барах Тео иногда видят с незнакомками, из-за чего слухи о его личной жизни распространяются с космической скоростью. Но мне он не нравится не потому, что у меня есть на него какие-то виды, а потому, что он всегда все знает. Ответы на любые вопросы. И как мне теперь с ним готовить этот ужасный праздник? Хотя… он вполне мог бы справиться самостоятельно! Надеюсь, Тео откажется работать со мной в паре. А иначе мы точно поубиваем друг друга! Терпеть не могу, когда он умничает! Не было еще ни одного практического занятия, на котором мы бы не обменивались колкими фразами.

– Меняемся? – с надеждой спросила Берти.

Эмма или Тео? Зануда или всезнайка?

Боюсь, что с Эммой я тоже не выдержу.

– Лучше бы парой были эти двое! Я серьезно. Давай с ними поговорим, пусть они готовятся к празднику вместе? – предложила я.

– Подруга! Это гениально! – Берти снова схватила меня за руку и потянула обратно в здание.

Мы бежали по коридорам, чтобы перехватить Эмму и найти где-то Тео.

– Не видела Тео Вольфа? – уточнила Берти у проходящей мимо девушки.

– Как обычно. – Та лениво пожала плечами. – Стучит мячом в спортивном зале.

– Тогда я к Эмме, а ты к нему. – Берти обняла меня. – Я напишу, что она скажет. Удачи нам.

Я пошла в сторону спортивного зала. Тишину университета нарушал только стук моих каблуков, как в самых страшных фильмах ужасов. Сейчас из темноты выглянет Джейсон из «Пятницы, 13-е»[25] или урод в маске из «Крика»[26]. Поежившись, я ускорила шаг.

Из спортзала были слышны звуки ударов мяча о пол и скрип кроссовок. Я рывком дернула дверь и зашла. Никакой реакции у Тео мое появление не вызвало.

– Приве-е-ет! – почему-то писклявым голосом протянула я.

Парень даже не повернулся и продолжал носиться с мячом. Темные волосы Тео мягко подпрыгивали и опускались на покрытый капельками пота лоб, не успевая за его скоростью. Спортивная майка, оголяющая крепкие руки с ручейками вен, иногда задиралась, демонстрируя идеальную спину с перекатывающимися от резких движений мышцами.

Меня взбесило, что он не обращает на меня внимания. Я что, пустое место? Собрав всю свою злость, я подошла к Тео. Нет, посмотрите на него! Принц! Все должны за ним бегать!

– Привет! – крикнула я, дотронувшись до парня.

Честно говоря, если бы ко мне так подошли из-за спины, то на моем месте осталась бы только лужа. Но у Тео не дрогнул ни один мускул.

– Привет. – Он повернулся, схватил мяч и прислонил его к бедру.

Тео намного выше меня, поэтому пришлось задрать голову, чтобы все высказать. Очень сложно казаться грозной перед такой горой.

– Если бы ты ходил на собрания, то знал бы, что нам нужно готовить Хэллоуин в униве…

Он не дал мне договорить:

– Я знаю.

Откуда?! Он успел обсудить это с замдекана до собрания?

Ладно, подумаю об этом позже. На данный момент у меня другая цель.

– Давай меняться? Предлагаю тебе готовиться к вечеринке в паре с Эммой, тогда мне достанется Берти.

– Нет.

– Почему? – Моя злость превращалась в растерянность.

– Потому что я не хочу быть с ней в паре. Она зануда.

«А я не хочу быть с тобой! Потому что ты всезнайка!» – эта мысль пролетела в голове, но так и не вырвалась наружу. Я смотрела на Тео и не могла придумать, как уговорить его поменяться, какие доводы привести.

– Ну, пожа-а-алуйста! – Я решила выбрать тактику, которой пользуются все дети.

– На этом все? – Тео ударил мячом об пол.

Мне пришлось кивнуть.

– Тогда я приду к тебе завтра вечером выбирать музыку.

Он отвернулся и снова начал кидать мяч в кольцо. Мне ничего не оставалось, как уйти, неся свое поражение и сумочку.

– Ты пока можешь составить свою подборку, – крикнул он мне вслед.

Я развернулась и пошла обратно на площадку, чтобы продолжить разговор.

– Правда? Я думала, мы будем искать их вместе.

– Наверняка у тебя есть на примете классные треки, – подмигнул он. – Кстати, прекрати ходить на каблуках в спортивном зале, испортишь покрытие.

– Хватит мне указывать! – надменно фыркнула я. – Я что, должна выполнять все твои указания? Может, прикажешь мне еще и в баскетбол с тобой сыграть?

– Ты? Со мной? – рассмеялся он и отвернулся.

Меня это настолько задело, что я непроизвольно сделала пару шагов вперед.

– Стой! На каблуках не ходят по площадке.

Ах, так! Я скинула ботинки, поставила рядом сумочку, взяла баскетбольный мяч, который лежал у скамеек, и подкралась к Тео со спины. Получай! Я вложила всю неприязнь в этот бросок. Единственная мысль, которая успела проскочить: надо чаще заниматься спортом… Тогда я бы знала, что мячи имеют свойство отскакивать… И, черт побери, этот отскочил от его широкой спины.

Бах! Мяч ударил мне в лоб.

Бах! Я рухнула на пол.

– С тобой все в порядке? – Тео подскочил ко мне за долю секунды.

– Нос сломан? – в панике спросила я.

– Если только он растет у тебя на лбу. – Парень наклонился ко мне и улыбнулся.

Какой красивый… И такой придурок!

– Но… я не могу дышать!

– Ты зажала нос пальцами. Думаю, если отпустишь, то станет легче. Это я тебе как будущий врач говорю.

Нет, придурок – это я. Разжав пальцы, я глубоко вдохнула. Нос цел, но что-то точно сломалось. Да, мое самоуважение.

Тео помог мне встать и следил, как я со стыдом надеваю ботинки, а потом ковыляю к выходу. Надеюсь, земля сейчас разверзнется и нас всех поглотит темнота. Что-то должно случиться. Пожалуйста.

Но ничего не произошло.

Мы с Берти почти не разговаривали. Только иногда я поглядывала на Тео, пришедшего ко второй лекции. Конечно, зачем врачам латинский язык? Звездный мальчик может позволить себе свободное посещение. Поэтому я решила, что больше на него не посмотрю. Скрестив руки, я все свое внимание переключила на преподавателя.

– Это конец! – Берти смяла пустой стаканчик от латте и выбросила в урну. – Как вообще возможно с ними что-то подготовить? Какие игры? С Эммой я могу сыграть только в одну игру: она убегает, а я ее догоняю. Бросая в нее камень.

– Я бы посмотрела, но пока даже думать об этой вечеринке не хочу. – Мы шли домой в полном раздрае. Я – молча, Берти – болтая без умолку от нахлынувших возмущений. За день Леопольдштрассе превратилась в парад тыкв, которыми местные жители украсили входы в свои дома. И даже возле нашего подъезда гордо стояли два толстых оранжевых чудовища. Буду честной, что-то красивое в этом было. Здание, покрашенное в желтый цвет, яркие тыквы и опавшие разноцветные листья, которые делали улицу немного сказочной.

Дома я обессиленно опустилась на кровать. Мне нужна сладкая булочка, которая поможет справиться с грустью… Почему мы должны устраивать этот праздник? Кому он вообще нужен? Всего лишь девяноста девяти процентам студентов…

 

 
Я заварила чай с грушей и корицей, насыпала в тарелку чипсы и палочки копченого сыра. Что-то ведь должно меня поддерживать во время эксперимента под названием «Давай, девочка, посмотри уже этот чертов фильм». Глубокий вдох. Play. И на экране телевизора появился «Хэллоуин». Почти двадцать минут с полузакрытыми глазами, ноль чипсов и ни одного глотка чая. Выключить, выключить, выключить… Палец пытался нащупать нужную кнопку, пока в фильме студентка чувствовала что-то неладное. Не хочу быть как она. Бай-бай!

Наконец, выключив этот ужастик, я смогла сделать большой глоток чая, постепенно приходя в себя. Но главный кошмар ждал меня впереди: звонок в дверь нарушил тишину квартиры.

– Я открою, тыковка! – крикнула мама из комнаты. – Наверное, Майк снова ключи забыл.

Пока она шла к входной двери, чтобы впустить отчима, я решила, что самое время съесть чипсы, и положила в рот сразу несколько. А чтобы было вкуснее, добавила сыр.

– Добрый вечер, фрау Хоффман, меня зовут Тео Вольф, мы учимся вместе с Леони, – услышала я голос на пороге квартиры. – Мы договорились, что сегодня будем готовиться к Хэллоуину.

– Леони-и-и! – закричала мама, но я уже неслась со всех ног, пытаясь прожевать чипсы, которые только хрустели, но никак не уменьшались. – К тебе пришли! Тео, проходите!

– Мгммгм… – Я попыталась что-то сказать, но у меня не выходило ничего внятного.

– Привет, хомяк! – поздоровался парень.

Мне хотелось, чтобы мама меня защитила, но она слишком быстро растаяла от его обворожительной улыбки, как у персонажа «Бриджертонов»[27].

– Точно! – Мама захихикала. – Похожа.

– Пойдем! – Я наконец-то справилась с «кашей» у себя во рту и потянула Тео в комнату. – Не верю, что ты на самом деле явился ко мне домой!

– Мы же договорились о встрече!

– Помню, но я не думала, что ты решишься. Ты ведь разбираешься во всем на свете, мог бы и музыку сам выбрать. Неужели тебе нужен советчик? Честно говоря, мне вообще без разницы, какие треки будут играть на вечеринке.

– Слушай, у меня тоже есть дела поинтереснее, чем заниматься подготовкой к этому празднику. Но раз нам дали поручение, то давай его быстро выполним и будем свободны. Согласна? – Он бесцеремонно устроился на моей кровати.

– Дела поинтереснее? – с ехидством поинтересовалась я. – Тусоваться с девчонками из других университетов?

– Я бы занялся подготовкой к семинарам или поиграл в баскетбол, лишь бы не подбирать музыку вместе с тобой.

Вообще-то я первая не хотела заниматься подбором треков к Хэллоуину вместе с ним! Но почему-то было неприятно слышать, что он тоже не хочет. И именно со мной.

– И если тебя интересует моя личная жизнь, – продолжил парень, – то да – девчонка из другого университета тоже есть.

– Может, ты тогда к ней и покатишься?

Я начинала злиться. Или ревновать?

– Покачусь. Как только выберем музыку. – Теперь его голос сквозил холодом, отчего по коже побежали мурашки.

– Ладно. Давай. – Я открыла ноутбук.

– А чипсы не предложишь? – Он с любопытством заглянул в огромную чашу со снеками.

Вот же наглец! Пришел ко мне домой, завалился на мою кровать, так еще и чипсы нужны!

– Знаешь… – Я хотела его как-то подколоть, но решила не язвить.

– Что ты обычно слушаешь на Хэллоуин? – спросил Тео и все-таки залез в чипсы.

– Ничего. Ненавижу этот праздник.

– Правда? А какой же любишь?

– День святого Валентина… – Я почему-то смутилась под его пристальным взглядом.

– Хороший выбор. Тогда давай я буду включать треки, а ты выбирать? Начнем с классики Хэллоуина. Закрой глаза, так лучше сможешь прочувствовать музыку.

И я послушалась. Тео начал включать разные песни, но я сразу отметала те, где были страшные или неприятные звуки.

– Сделаем так: ты сейчас выберешь танцевальные, а я потом добавлю к ним немного пугающие. Народ жаждет страха и ярких эмоций, понимаешь?

Возможно, из-за того, что я пошла Тео навстречу и согласилась выбирать музыкальное сопровождение для вечеринки, его тон стал таким успокаивающим. Два часа мы, не говоря ни слова, выбирали песни. Мне нужно было только кивать, если трек нравился.

Какой же Тео хитрый – он уже дважды включал Thriller Майкла Джексона. Если включит и третий раз, то кивну. Ему она точно нравится. На самом деле я не такая уж и вредная. Поэтому – кивок, пусть порадуется.

Когда Тео ушел, я легла на кровать, надела наушники и включила клип Джексона. В голове звучала фраза Вольфа, когда я отказалась смотреть клип вместе с ним: «Не бойся, трусиха». А я не трусиха. Мне просто страшно.

«Девочка, это триллер, ночь триллера! Так позволь мне обнять тебя покрепче…»

Майкл пел, а я начинала верить ему – или Тео? – что все не так страшно.

 

 
Во время перерыва между лекциями мы с Берти были в нашем любимом маленьком кафе, которым владела семья Бюрке. Тут точно самый вкусный лимонный пирог и домашний лимонад во всем Мюнхене. Но, к моему большому сожалению, фрау Бюрке в этом году тоже сдалась под натиском Хэллоуина, и с нами за столом сидел скелет. Мерзость.

– Это невыносимо! – протянула Берти, чуть не плача. – Она настаивает на монополии! Я придушу Эмму, обещаю!

– А ты предпочитаешь Ьеег-понг? – хмыкнула я.

– Без пива я не выдержу Эмми! – Берти засмеялась и откусила большой кусок лимонного пирога. – Ну, скажи мне честно, можно ли развлекаться на вечеринке с помощью монополии?

– Можно. Если тебе за семьдесят.

– Даже моя бабуля выберет танцы, а не эту скучнейшую игру. Мы провалили наше задание. А у тебя как с этим выскочкой?

– Пришел ко мне без предупреждения! Боюсь представить, что надумала мама! – Я попыталась сказать это как можно более раздраженно, но кажется, у меня не получилось.

– И-и-и?

– Мы выбрали музыку…

– И-и-и? – Берти помахала рукой скелета. – И даже не поубивали друг друга?

– Нет, просто быстро выбрали песни и все. – Я сказала это максимально буднично, несмотря на то что от мысли о вчерашнем вечере по телу растекалось приятное тепло, как бывает летом, когда идешь на первый пикник в Английский сад[28].

– Тебе повезло, что на вечеринке он будет крутить музыку и вам не придется тусоваться вместе.

– Ага, повезло… – вздохнула я, при этом я не была уверена, что согласна с этим. Где-то в глубине души мне хотелось еще немного побыть с Тео. Чем-то он меня притягивал.

Но эту мысль я попыталась спрятать подальше. Ведь может быть, это осенняя хандра, из-за которой хочется, чтобы какой-то парень просто был рядом? Желательно заботливый и добрый. Ладно, что скрывать, и высокий, чтобы его длинная тень опережала твою, когда вы идете по улице, под лучами теплого осеннего солнца.

 

 
«Би-и-п», – раздалось на улице, прямо под моими окнами. Интересно, кого это так вызывают? Как последнюю… падшую женщину. Наверно, вредную фрау Кох, которая вечно всем недовольна: от звука воды после десяти вечера до одежды каждого жителя нашего дома. И надеюсь, это ее такой же вредный ухажер. Пусть он сделает ее немного счастливее! Хотя бы на несколько дней в неделю.

«Дзынь», – а это уже раздался звонок в мою квартиру.

– Почему заставляешь ждать? – На пороге стоял Тео.

Да, это я падшая женщина, которой сигналят на весь Двор.

– Знаешь, по гудку можешь свою девушку вызывать. Понятно? А я на это не реагирую.

– Мы договорились, что я заеду. – Тео ничуть не смутился моей язвительности.

– Так я готова! – По правде говоря, я давно уже собралась. – Идем!

Что со мной происходит? Берти всегда приходится меня ждать. Наверное, мне хочется побыстрее избавиться от Тео и вернуться к своей обычной жизни.

Когда мы выходили из квартиры, специально хлопнула дверью погромче, чтобы он понял, как я на него сержусь. Но парень не обратил на мою выходку никакого внимания. Он спокойно подошел к своему серебристому BMW, которое выглядело намного шикарнее, чем мог бы позволить себе студент.

– Поехали на Мариенплац, купим украшения на ярмарке? – предложила я.

– У меня идея получше, – сказал Тео, когда мы сели в машину.

– Какая? – Я скрестила руки на груди и развалилась на пассажирском сиденье. – Может, скажешь? Поделишься своими мыслями?

– Может, не надо истерик? – Тео повернулся ко мне, и уголки его губ дернулись в легкой улыбке. – Может, я просто решил устроить сюрприз?

– Сюрпризы устраивай своей… – огрызнулась я и замолчала. И почему я привязалась к его девушке?

– Мы поедем в пригород. – Он самодовольно хмыкнул. – За тыквами.

– Банально.

– Ага, а покупать украшения на туристических ярмарках – верх оригинальности. – Тео продолжал улыбаться. – Поехали, ворчунья.

Парень завел мотор, а я попыталась успокоить сердце, которое завелось от его самоуверенности и ухмылок.

Мы ехали по полупустынным улицам в полнейшей тишине. Тео был сосредоточен на дороге, я – на нем. Боковым зрением пыталась разглядывать его пушистые ресницы, которым могла позавидовать любая девушка, руки, которые легко держали руль, и шею, на которой виднелись синие вены, как у Кристофера Аннена, солиста AnnenMayKantereit.

Вот черт, теперь не смогу на певца нормально смотреть!

– Ты не против? – Тео занес палец над дисплеем, чтобы включить музыку. – Ненавижу тишину.

– Просто тебе скучно с собой. Включай, – разрешила я.

Парень не отреагировал на мою грубость и включил плейлист, который мы с ним собрали. Вкус в музыке у меня все-таки есть.

Не знаю, сколько прошло времени, но очнулась я от легкого прикосновения к плечу.

– Доброе утро, тыковка! – Голос Тео полностью вернул меня в реальность.

– Я уснула?

– Ага. – Он протянул мне сухую салфетку. – Второй пилот, если честно, из тебя так себе. Вытри…

Я посмотрела на свое отражение в экране телефона.

Только не это!

На подбородке поблескивала тонкая дорожка от слюны. Мне захотелось, чтобы на нас упал метеорит или просто выскочить из машины и бежать, пока Тео не превратится в маленькую точку.

Пожалуйста, если планируется конец света, то пусть он наступит в эту секунду!

– Кстати, думаю, ты можешь не бояться хэллоуинских монстров. Твой храп способен отпугнуть любого.

Этого я уже не могла выдержать и быстро вышла из машины.

– Стой! Леони! Но мне он понравился!

«Он еще и издевается! Придурок! Ненавижу!»

Я забежала в лавку, которая стояла на входе в ферму, стараясь сдержать слезы. Плакать сейчас нельзя, а то к слюням и храпу добавится еще один повод для шуточек надо мной.

– Добрый день! – обратилась ко мне продавец.

– Добрый! – всхлипнула я.

– Поссорились с молодым человеком? – Женщина кивнула в сторону Тео, который медленно шел к лавке.

– Он не мой молодой человек.

– Привет! – Тео зашел внутрь. – Мы за тыквами и, кажется, носовыми платками.

Я с огромным трудом сдержалась и не кинула в него маленькой тыковкой, стоявшей у прилавка.

– Вы можете выбрать любые в магазине, а можете пройтись по полю и сорвать те, которые вам понравятся, – предложила продавец. – Но для начала я советую вам выпить кофе и попробовать наш тыквенный пирог. Обещаю, такой вкусноты вы еще не ели.

Тео посмотрел на меня, надутую, как воздушный шарик, и сделал правильный выбор: кивнул в знак согласия. Все должны запомнить: голодная женщина – злая женщина. Кусок вкусного пирога поможет предотвратить убийство в тыквенной лавке. А женская солидарность – сильная вещь: продавец точно помогла бы мне спрятать тело Тео на ферме.

– Садитесь, я все принесу. – Женщина указала на круглый столик в углу.

Разговаривать с парнем я не планировала, поэтому молча села и уставилась в окно, наблюдая за людьми, выбирающими тыквы. Самыми смешными мне показались родители, которые, размахивая руками, пытались убедить детей, что огромная тыква им не нужна.

– Еще дуешься? – Тео кончиками пальцев коснулся моей руки. – Ты правда очень мило храпела.

«Мило храпела» – эти два слова вообще сочетаются? Но из-за тепла его пальцев я не смогла сказать ничего язвительного, только медленно отодвинула свою руку. Может быть, к счастью, в этот момент подошла продавец с подносом, на котором стояли две чашки кофе и две тарелки с пирогом.

– К пирогу кофе только черный и крепкий. Приятного аппетита.

Как можно описать этот тыквенный пирог? Его оранжево-золотистая корочка расскажет, что осень – время красивых перемен. Нежный вкус тыквы перенесет в самые прекрасные воспоминания. Тео, который медленно жует каждый кусочек… Ой, последняя фраза точно не про пирог…

Мои мысли путаются, поэтому я все еще хочу сбежать. И остаться. Вот бы кто-нибудь выпустил книгу «Как женщине понять себя». Уверена, что миллионный тираж был бы распродан за пару часов.

– Это было очень вкусно. Можно нам два пирога с собой? – попросил Тео, когда продавец подошла забрать пустые тарелки.

– М? – Я не поняла его просьбы.

– Для наших родителей. Пусть тоже оценят. За тыквами?

Он подумал о родителях? Черт, Тео превращается в зеленый флаг. Но это не повод не подшутить над ним. У меня созрел план.

Мы вышли на улицу и молча двинулись по бахче. Я вела его к той самой тыкве. Если парень думает, что я пропущу издевательства мимо ушей, то он ошибается.

– Вот эту! – Я указала на гигантскую тыкву, от которой родители с трудом оттащили своих детей.

– Тебе не кажется, что она слишком огромная?

– Нет, хочу ее! – Мне нужно было посмотреть, как он выкрутится из этой ситуации. Начнет со мной спорить или попытается самостоятельно сдвинуть громадину с места?

– Окей! – Тео развернулся и пошел в сторону лавки.

– Ты куда? – Я кинулась за ним.

– Раз хочешь эту, значит, надо ее взять. Сейчас договорюсь о доставке.

– Нет, я пошутила… – Я схватила его за руку. – Давай возьмем маленькие.

Тео легонько сжал мою ладонь, не дав ее выдернуть, и посмотрел мне в глаза. Кажется, самая большая тыква здесь – это я.

– Идем, есть идея, – сказал он, а я, как пушинка, полетела за ним в надежде…

«На что, глупая?»

Мы подошли к ряду небольших, круглых и ярких тыкв.

– Давай возьмем несколько и расставим их по залу? – предложил Тео.

– Да, это будет лучше, чем одна большая.

– Как с конфетами?

– Что «как с конфетами»? – не поняла я.

– Лучше много маленьких, чем одна большая. – Тео засмеялся так заразительно, что я не смогла не улыбнуться.

Ладно, прощен!

– Мой дедушка так говорил: «Лучше больше, чем меньше». – Я вспомнила выражение, которое любил повторять дедушка.

– А мой так: «Не говори спасибо, говори: “Давай еще!”». И насыпал мне в карманы карамельки. Кажется, они были самые вкусные…

Тео открывался для меня все больше и больше. Может, за маской холодного и высокомерного человека скрывается романтик? Просто до него нужно докопаться. Даже немного жаль, что первый учебный год он меня так раздражал. Но парень сам виноват! Я же не рентген, чтобы видеть всех насквозь!

Мы выбрали тыквы, сложили их в тележку и, расплатившись за них и пироги, поехали в университет. Приключения продолжались: нас ждало вырезание мордочек в этих ярких плодах.

 

 
Перед нами на столе лежали десять чистых и блестящих тыкв, но я совершенно не понимала, как к ним подступиться.

– Мне кажется, для студентов-медиков это вполне легкая задача, – поддел меня Тео.

– С человеком было бы проще, – заметила я.

– Значит, резать людей тебе не страшно, а смотреть ужасы ты боишься?

– Это другое!

– Да, совсем разное, – скептически хмыкнул парень и протянул черный маркер. – Что хочешь нарисовать?

Рядом с Тео у меня было романтичное настроение, поэтому я неосознанно изобразила сердце.

– Неплохо, начнем с влюбленной тыквы.

Он помог мне аккуратно вырезать фигуру по контуру, после чего я вытащила мякоть с косточками и выбросила их в большой пакет.

– Ты что-то скрываешь… – Тео сосредоточенно вырезал зубы в своей тыкве, пока я рисовала глаза на другой.

– Почему ты так думаешь? – Я не могла понять к чему он клонит.

– Потому что невозможно просто так не любить Хэллоуин, это очень веселый праздник. Должна быть причина твоей неприязни к нему. Тебя кто-то когда-то сильно напугал, и теперь Хэллоуин ассоциируется только с чем-то неприятным? Ты не такая трусиха, какой хочешь показаться: чтобы учиться на врача и делать операции людям нужна смелость. Что же с тобой произошло?

– Прошел курс психологии и думаешь, что разбираешься в людях?

– Ага. – Тео медленно кивнул.

Все-то он всегда знает! Во всем разбирается!

Хотелось снова съязвить ему в ответ, потому что сложно признать… но Тео был прав. У меня действительно была причина не любить этот праздник. Я взглянула на парня, и он показался мне таким уютным и располагающим, как дом из детства – самое безопасное место на всей планете, где вкусно пахнет свежим печеньем и ароматным чаем. Последние несколько часов Тео разговаривал со мной мягко и нежно, поэтому мне захотелось довериться ему и открыться. И я заговорила о том, что прячу в себе много лет. Иногда ведь нужно просто выговориться. А Тео казался таким… располагающим.

– Папа… Это из-за него. – Мне сложно было начать. – Он исчез в Хэллоуин.

– Исчез? Его похитили?

– Если бы… Он пропал для нас, но появился для новой семьи. Мне было пять… И в тот Хэллоуин мы с мамой не пошли собирать конфеты. Она плакала, а я сидела перед телевизором и смотрела какой-то ужастик… Потом я осознала, что больше этого праздника для меня не существует. Зато теперь у мамы есть Майк, и они счастливы. Он классный муж и отец, вот только праздник я до сих пор ненавижу.

– Ты же понимаешь, что праздник не виноват? Позволь себе быть счастливой. И если станет легче, то подумай о том, что твой «монстр», который испугал тебя, больше не с тобой. И он никогда не потревожит.

Ну вот, теперь Тео знал то, чего не знала даже Берти. Чертов курс психологии!

– Правда! Тебе стоит один раз отметить Хэллоуин, как тысячи других студентов, и все страхи пропадут!

– Обещаешь? – Я хмыкнула себе под нос.

– Обещаю! Но только если вырежешь на тыквах еще что-то, кроме сердечек.

Поэтому я вырезала милую мордашку с улыбкой. Пусть все вокруг будет страшное и ужасное, но нельзя забывать об улыбке. Она может быть самым сильным оружием против страха.

 

 
– Так, выбирай! – Берти кинула мне на кровать несколько пакетов. – Кем будешь?

Подруга ворвалась ко мне с несколькими упаковками, на которых были наклеены фото маскарадных костюмов. И несмотря на наш трогательный разговор с Тео, надевать на вечеринку костюм мне не хотелось. Моя задача проста: украсить тыквами зал, постоять пару минут, пока Тео включает музыку, и незаметно исчезнуть. Но у Берти на меня были совсем другие планы…

– Сексуальная медсестра? Ты серьезно? – Я взяла первый пакет, на котором была фотография роскошной блондинки в очень коротком белом халате.

– Во-первых, не такая уж она и сексуальная. Во-вторых, мы будущие врачи, и нам положено носить халаты.

– Да, но не когда халат короче моей футболки. Ты сама кем будешь?

– О-о-о! – Берти метнулась к своей сумке. – Буду принцессой Жасмин[29]! И не смотри так! Она способна управлять целой страной. И вообще у нее тигр есть.

– Тогда я тоже буду принцессой. – Я взяла один из пакетов, отложив в сторону костюмы медсестры, волшебницы и феи. – Принцессой Фионой[30]!

– Так и знала! Могла остальные и не брать. Аккуратнее только, завтра их надо вернуть. – Берти, довольная собой, красилась перед зеркалом. – Повезло, что я смогла убедить Эмму на нормальные игры. Она все принесет. Вот только придет ли на вечеринку хоть кто-то, кто захочет играть?

Я сложила упаковку с костюмом в необъятную сумку Берти, и мы направились в университет. Может быть, я все-таки рискну и немного потанцую.

 

 
Как только мы с Берти зашли в концертный зал, где было запланировано проведение вечеринки, я потеряла дар речи. Зал был полностью готов к Хэллоуину: на столах с напитками стояли наши тыквы, стены были украшены паутиной и пауками, в углах расставлены скелеты.

Еще вчера – обычное учебное помещение, а сегодня – лучшее место для тех, кто любит мрачность. Бр-р-р!

– Это все ты? – Я ошарашено уставилась на Тео, который подошел к нам с улыбкой на лице. На нем вместо хэллоуинского костюма была его баскетбольная форма. И она, черт возьми, очень ему шла. Я даже нервно сглотнула от непонятно откуда взявшихся пикантных мыслей: было бы классно увидеть Тео без нее…

Нет-нет! Не думай об этом!

Я облизнула губы и отвела взгляд на один из скелетов, чтобы вернуть себя в чувство.

– Не сам, но сделано по моей просьбе. – Он тронул меня за локоть и, проведя кончиками пальцев до запястья, взял за руку. – Подумал, если будут только наши тыквы, то ты не оценишь всю крутость праздника.

Пришлось снова посмотреть ему в глаза. Мои щеки запылали от смущения и его нежных прикосновений.

– Снимите номер, – бросила Берти, глядя на нас, и поспешила на помощь Эмме.

– Вышло очень… мрачно. – Я пропустила слова подруги мимо ушей, безумно хотелось обнять Тео в знак благодарности, но я застеснялась.

– Я рад. – Парень действительно выглядел довольным. – И обрати внимание на диджея. Первокурсники на многое готовы за пятьдесят евро. – Надеюсь, ты позволишь себе потанцевать сегодня и забыть обо всех своих проблемах?

Смогу ли я расслабиться? Или буду чувствовать себя как принцесса Фиона, когда та приехала на бал в образе зеленого огра?

Я подняла взгляд на Тео: он смотрел на меня иначе, не так, как раньше. Я тоже видела его сегодня вечером совершенно другим: не высокомерным-выскочкой-придурком, а парнем, который сделал для меня праздник. Несмотря на то, что нас всех заставили его организовывать.

Когда зал был полностью готов, закуски и напитки расставлены на столах, игры разложены и колонки настроены, Тео зажег светильники в виде свеч и погасил свет. Зал превратился в сказочное место, и я на секунду почувствовала себя Алисой, которая рискнула и пошла за Белым Кроликом.

– Вот черт. – Берти незаметно подошла ко мне и шепнула на ухо. – Посмотри наверх.

Я подняла голову и потеряла дар речи. По всему потолку были рассыпаны маленькие светящиеся звезды.

– Подруга, кажется, ты склеила этого волчонка.

– Это он мной заинтересовался, – подмигнула я.

Звезды в помещении. Моя детская мечта. Неужели и это я ему растрепала?

– Шикарно! – Волшебную атмосферу нарушила неожиданно ворвавшаяся в зал замдекана фрау Вайс. – Впервые так красиво! А вы почему не в костюмах?

Я оглянулась: и правда! Из всех нас только Тео был в форме, и фрау Вайс – в образе ведьмы в черной мантии. Ей это подходило. Но, если честно, ей бы примерить костюмчик Долорес Амбридж…

– Быстрее переодеваться! – взвизгнула она. – Все скоро придут!

Мы с девчонками схватили свои сумки и побежали в женские туалеты под дружный хохот.

– Надеюсь, сексуальных медсестер не будет? – крикнула я из кабинки, аккуратно раскрывая упаковку с костюмом.

– Мы своего рода все… сексуальные медсестры! – крикнул кто-то в ответ, и по большому помещению пробежался табун ржущих лошадей. Ой, раздался наш смех.

Я никак не могла справиться с пакетом. Складывалось ощущение, что его специально заклеили так сильно, чтобы не было возможности вернуть обратно в целости и сохранности. Хитрые продавцы сезонных товаров! Но я так просто не сдамся: если порву, Берти заставит меня его купить. Хотелось бы избежать лишних трат.

– Марио?! – раздался голос подруги. – Эмма, зачем ты выбрала такой дурацкий костюм?

– Мы, моя хорошая, отвечаем на этой вечеринке за игры. И Марио – самый логичный вариант. А не твоя восточная танцовщица.

– Это вообще-то принцесса Жасмин… – Кажется, Берти впервые была повержена конкуренткой.

– О, я совсем забыла, что у принцесс на ребрах есть татушки. Чао, белла!

Громкий хлопок двери означал, что Эмма ушла победителем. Мне срочно нужно было вскрыть этот несчастный пакет, чтобы поддержать подругу. И я это сделала. Порвала его. Лучше купить за двадцатку это несчастное платье и обнять подругу в нужный момент. Но…

– Берти-и-и! – От моего крика взметнулись вверх птицы, которые сидели на дереве за окном.

Это был провал! Вместо красивого зеленого платья принцессы в пакете лежал костюм Шрека. Детский. У меня закружилась голова. Получается, вместо красотки я должна сегодня быть огром, который живет у вонючего болота?

– Что случилось? – Берти стала дергать ручку кабинки.

– Все пропало. Я не выйду из этой кабинки. Никогда. – Я начала всхлипывать. – Тут костюм Шрека.

– В каком смысле? На этикетке ведь указан другой товар. Открой мне!

Я впустила подругу, и мы уставились на коричневые штанишки, бежевую футболку, маленькую жилетку и ободок с зелеными ушами.

– Это провал…

– Никакой не провал! Переодевайся!

– Ты с ума сошла?!

– Я сказала: переодевайся!

Под натиском подруги устоять было невозможно, и я напялила на себя детский костюм.

– Выходи!

Мы вышли из кабинки и подошли к зеркалу.

– Девчонки, скажите, что это бомба!

– Да! Ты секси! Это очень круто! – Я не могла определить: мне врут, или все действительно не так плохо.

Я смотрела на себя в зеркало и, если бы не красные от слез глаза, то выглядела бы я… Как актриса фильмов для взрослых из вкладки «Герои мультфильмов». Штаны и футболка облегали тело, а жилетка выгодно подчеркивала грудь. Пиком сумасшествия моего костюма были ботинки на каблуке, которые подошли бы под платье, а не под развратного огра.

– Подожди! – Берти распустила мой пучок и, раскинув локоны, надела на меня ободок с ушами под дружный «ах» наших однокурсниц. – Красота.

– Ты правда так считаешь?

– Слушай, это лучший костюм! Кто еще осмелится быть огром? И твой волчонок точно оценит.

– Он не мой…

– Не говори ерунды. – Берти поправила ободок и посмотрела через зеркало мне в глаза.

– И ты даже не будешь ругаться?

– А есть смысл? Но если он тебя обидит, то в следующий раз его голова будет вместо тыквы.

– Берти…

– Молчи, тыковка, и позволь себе быть счастливой.

Тыковка… Этим милым прозвищем меня называют только близкие. И теперь Тео…

Концертный зал постепенно наполнялся студентами. Если бы не преподаватели, которые тенью бегали по залу и нюхали стаканчики в поисках запретного алкоголя, то можно бы было подумать, что мы на настоящей вечеринке. Но я уверена, что истинное веселье начнется после. В Хэллоуин все самое интересное происходит ближе к ночи. И для тех, кто верит в ужасы, и для других – кто просто любит тусовки.

– Неожиданный костюм, – хмыкнул Тео, подойдя ко мне, пока я невозмутимо пила шорле[31] из красного стаканчика в углу зала в надежде, что вот-вот пойду отрываться. – Не хочешь потанцевать с Берти?

– Она сама неплохо справляется. – Я улыбнулась подруге, которая своими зажигательными движениями собирала вокруг себя народ.

– Я хотел спросить… А медленный танец ты мне подаришь?

– Твоя девушка не будет против?

– Я бы ее спросил, если бы она у меня была.

– Мне казалось, что ты не спорил, когда я ее упомянула…

– Ты так вредничала, что мне хотелось испортить тебе настроение еще больше. – Тео опять улыбнулся.

Хорошо, что в зале темно, а то мои щеки точно стали бы похожи на те красные яблоки в тазу с водой, которые в качестве развлечения гости вечеринки пытались вытащить без рук, только зубами.

– Мне кажется, мы будем комично смотреться. – Я потрогала его майку. – Баскетболист и Шрек… Что у них общего?

– Я мог бы предложить снять костюмы, но тут слишком много людей. – Тео дотронулся до моих зеленых ушей. – А баскетболиста и Шрека связывает то, что они оба не умеют танцевать.

– Тогда аккуратнее, не наступи мне на ноги.

– Еще пара песен, и я к тебе вернусь. – Тео начал отходить от меня.

– Куда ты?

– В подсобке где-то должны быть фейерверки, хочу запустить их до девяти вечера.

Тео все продумал! Мне кажется или это действительно очень романтично?

– Я с тобой! – крикнула я и тут же испугалась своего решения.

– Серьезно?

– Да, музыка такая громкая, хочу сделать небольшой перерыв.

Или побыть с тобой…

Но этого я, конечно, вслух не сказала.

Мы пошли в большую подсобку, где хранилось все, что могло понадобиться для концерта, уборки, лекций… Все, что было жалко выкинуть, сваливали именно туда. Найти там что-то нужное сложно, но разве это может остановить парня, если он хочет запустить фейерверки?

Тео дернул дверь, и мы зашли в темное помещение. К этому я не была готова. Моя решительность исчезала с молниеносной скоростью, ладони вспотели, а по ногам пробежала дрожь. Ну уж нет, в темноту я и шага не сделаю.

– Вперед, тыковка, не бойся! – Тео щелкнул выключателем, и на потолке зажглась мерцающая лампочка.

Сама напросилась! И я зашла вслед за Тео.

– Только не захлопывай дверь! – крикнул он, но было уже поздно: дверь защелкнулась с противным лязганьем замка. Мы оказались в ловушке! – Ладно, найдем фейерверки и позвоним, чтобы нас открыли.

Если бы я знала, что так случится, то никогда в жизни не зашла бы в это пыльное помещение. К счастью, тусклый свет лампы дарил надежду на спасение.

– Сядь тут. – Парень указал на какое-то старое кресло. – Я пойду поищу коробки и вернусь.

– Я никуда не уйду, – съязвила я. – Даже при всем желании.

Тео ушел вглубь помещения, где, судя по звукам, начал двигать коробки.

Неожиданно лампочка стала мерцать и вдруг погасла. Я вжалась в кресло и запищала:

– Тео!

Но он не ответил!

Дурацкий Хэллоуин! Дурацкий Тео! Все страшные фильмы так и начинаются! Я знала, что так будет! Я знала!

У меня на глаза стали наворачиваться слезы, и мне захотелось закричать, но голос пропал. Я сильнее зажмурилась, чтобы привыкнуть к темноте. И это была огромная ошибка! Когда я их открыла, то увидела, что на меня движется что-то огромное с тонкой лохматой рукой…

– А-а-а! – Мой визг мог бы помочь спастись, но громкая музыка не давала ему выйти за пределы подсобки.

Но я так легко не сдамся! Собрав все свои силы, я бросилась на монстра.

– Ты чего? – Монстр превратился в Тео, который держал швабру в руке. – Я хотел потыкать в лампочку.

– Почему ты не отвечал? – Я ударила кулаком по его груди.

– Не слышал из-за музыки… Ты испугалась?

– Очень!

Тео сделал попытку меня приобнять, но я отстранилась. Объятия после такого страха? И одной грязной шваброй их не заполучить!

– Наша песня… – В зале заиграла Still Loving You группы Scorpions. – Потанцуем?

Он хочет танцевать в пыльной подсобке? Но это совсем не празднично! Хотя очень романтично… Я положила свою ладонь в его и забыла, как дышать.

«Я буду рядом…» – пел солист группы, а мы с Тео топтались в темной подсобке на небольшом расстоянии друг от друга, чтобы наши тела не соприкасались.

– Что это?! – Он неожиданно вскрикнул, а я от страха прижалась к нему всем телом. – Так-то лучше. А то между нами могла бы еще половина группы встать.

Какой же хитрый этот волк! Словно лиса!

Но я не сделала шаг назад. Уж слишком Тео был теплый.

– Можно? – спросил он и медленно приподнял мой подбородок.

И в этот момент я поняла, что можно быть романтичной не только в День святого Валентина, но даже в самую страшную ночь в году.

– Будешь моим Хэллоуином?

Его ответ был крепким, как американо, и сладким, как тыквенный латте.

 

 
Мы с Берти почти бежали в университет, опаздывая на вечеринку. Я, как обычно, с небольшой сумкой, в которой был костюм, а подруга – с рюкзаком, из которого торчала рукоять меча. Будет какой-то воительницей.

– Твой волчонок мог бы нас и забрать, – недовольно пробурчала Берти.

– Ты же знаешь, он решил помочь первокурсникам с вечеринкой.

– Такой он добрый, что противно! – Берти беззлобно засмеялась, а я решила ничего не добавлять, чтобы не вызвать ревность подруги. Я, к слову сказать, даже неплохо справляюсь этот год, удачно балансирую между дружбой и отношениями.

Забежав в университет, мы сразу направились в уборную, чтобы блеснуть своими костюмами. Но мой костюм был особенным, я решила удивить Тео, и вместо шикарной Мортиши Ад даме[32] я буду…

– Баскетболистка? – Берти зажала ладонью рот, чтобы не завизжать. – Вот ты хитрая! Он придет Гомесом[33]на свидание со спортсменкой! Не зря я говорила, что горела бы ты на костре, коварная!

Я с трудом сдерживала смех, запрокинув голову, чтобы накатившиеся слезы не смазали тушь.

– А кто ты? – Я посмотрела на подругу и не могла вспомнить персонажа.

– Вообще-то, это костюм Зены[34].

– Кого?

– Подруга, сильных женщин надо знать в лицо! – Берти показала мне язык и поправила длинный черный парик. – А вообще, мои родители познакомились на фестивале поклонников сериала.

– А я что? Я ничего! – чмокнув подругу, я придержала ей дверь. – Королевы – вперед!

Зал был наполнен студентами, и по ощущениям, их стало вдвое больше. Кажется, вечеринки набирают популярность. Но я нигде не видела Тео, хотя с его ростом он всегда виден в толпе.

Неожиданно кто-то со спины закрыл мне глаза руками.

– Что общего у Шрека и баскетболистки?

 
Тео!

Я повернулась и увидела своего парня совсем не в костюме Гомеса Аддамса, а в костюме Шрека с зеленой краской на лице.

– Они оба обожают Хэллоуин!

Я поцеловала Тео в щеку, и на моих губах осталась зеленая краска, как яркий символ любви, которую можно встретить только в самую мистическую ночь.

 
ДЛЯ ЗАПИСИ ОСЕННИХ РЕЦЕПТОВ

 

 
ДЛЯ ЗАПИСИ ОСЕННЕЙ МУЗЫКИ

 

 
ДЛЯ ЗАПИСИ ОСЕННИХ ФИЛЬМОВ

 

 
ДЛЯ ЗАПИСИ ОСЕННИХ КНИГ

 

 
ДЛЯ ЗАПИСИ РЕЦЕПТОВ ОСЕННИХ НАПИТКОВ

 

 
ДЛЯ ЗАПИСИ ОСЕННИХ МЫСЛЕЙ

 


notes

Примечания 



1 


Kavarna – кофейня по-чешски.


2 


Смесь темного и светлого пива, налитого слоями.


3 


Традиционное лакомство для туристов, пустая трубочка из дрожжевого теста, которую посыпают сахаром сверху или добавляют начинку внутрь (например, взбитые сливки).


4 


Приготовленные на пару кусочки картофельного теста, похожие на очень мягкий и сытный белый хлеб. Национальное блюдо чешской, словацкой, австрийской и баварской кухни.


5 


Чешские драники – жареные картофельные оладьи.


6 


Британский музыкальный коллектив, представляющий собственный узнаваемый стиль, совмещая элементы электронной и рок-музыки.


7 


Стратегическая настольная игра, где игроки осваивают остров, стремясь первыми набрать победные очки.


8 


Bramborovy salat – салат, похожий на русский оливье, только без мяса и колбасы.


9 


Лекарственный препарат, предназначенный для лечения заболеваний желудочно-кишечного тракта. Не рекомендуется принимать без консультации с врачом.


10 


Kava – кофе по-чешски.


11 


Польский писатель. Основатель приюта для еврейских детей «Дом сирот». Во Вторую мировую войну, во время оккупации Польши немцами, отказался бежать из Варшавского гетто, предпочтя отправиться в газовую камеру со своими воспитанниками (на его попечении было около 200 детей).


12 


Boruvka – черника по-чешски, cukr – сахар.


13 


«Ачивка» – достижение, награда, полученная за выполнение определенных действий, чаще всего в играх, но может быть и в других сферах, включая реальную жизнь.


14 


«Проклятие Аннабель» – американский фильм ужасов режиссера Джона Р. Леонетти.


15 


Британский актер, фотомодель и музыкант. Мировую известность ему принесла роль Эдварда Каллена в серии фильмов «Сумерки».


16 


«Блондинка в законе» – американская комедия, поставленная режиссером Робертом Лукетичем по одноименному роману Аманды Браун.


17 


Джейкоб Билли Блэк – персонаж из серии романов Стефани Майер «Сумерки».


18 


Чаки, настоящее имя Чарльз Ли Рэй – главный антагонист франшизы в жанре слэшер «Детские игры», созданный Доном Манчини. Чаки дебютировал в фильме «Детские игры», после чего появлялся во всех последующих частях серии и стал одним из культовых вымышленных злодеев фильмов ужасов.


19 


Американская компания, крупнейшая в мире по обороту среди продающих товары и услуги через Интернет.


20 


«Барби» – американская фэнтезийная комедия режиссера Греты Гервиг по сценарию, написанному Гервиг и Ноа Баумбахом.


21 


Ирландское Aoibheann.


22 


Шотландский вариант слова «милая».


23 


«Субстанция» – боди-хоррор, вышедший в 2024 году, от сопродюсера, сценариста и режиссера Корали Фаржа.


24 


«Вечное сияние чистого разума» – романтическая драма с элементами фантастики. Фильм снят Мишелем Гондри по сценарию Чарли Кауфмана. В прокат картина вышла в 2004 году.


25 


«Пятница, 13-е» – американская франшиза ужасов поджанра слэшер. Первый фильм вышел в 1980 году.


26 


«Крик» – американский слэшер, выпущенный в 1996 году. Фильм снят режиссером Уэсом Крэйвеном по сценарию Кевина Уильямсона.


27 


«Бриджертоны» – американский стриминговый драматический сериал в исторических декорациях, созданный Крисом Ван Дьюсеном. Премьера первого сезона состоялась в 2020 году.


28 


Английский сад или Англййский парк – один из крупнейших городских парков в мире.


29 


Принцесса Жасмин – одна из главных героинь диснеевского мультфильма «Аладдин».


30 


Принцесса Фиона – персонаж анимационной франшизы «Шрек».


31 


Смесь сока с минеральной водой.


32 


Вымышленный персонаж из франшизы «Семейка Аддамс». Мортиша – жена Гомеса Адамса, мать Уэнсдей, Пагсли и Пуберта Аддамсов.


33 


Вымышленный персонаж из франшизы «Семейка Аддамс». Муж Мортиши Аддамс, отец Уэнсдей, Пагсли и Пуберта.


34 


Зена – главный персонаж телесериала «Зена – королева воинов», который транслировался с 1995 по 2001 гг.
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